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BBEJIEHUE

Hamre wmccnenoBanue mpejacrasisieT co0Ol  CpaBHUTEIbHBIN aHAIU3 S3BIKOB
pPa3HBIX TPYNI — PYMBIHCKOTO W Hemelnkoro. OHHM SBISIIOTCS  OQUIMATBHBIMU
sI3pIKaMU HallMOHAJIBHBIX TOCYIapcTB — PyMbIHMY 1 [ €pMaHuM, KOTOpbIE HAXOASATCS B
OTHAJIEHHBIX Treorpad@uuecKux apeajax, a, 3HAYUT, PA3BUTHUE S3BIKOB HIET
HE3aBUCHUMO Jpyr OT Japyra. Tem He MeHee, 3HAYUTEIbHOE BIHUAHHE Ha
JTONMCHbMEHHBIN JaKOPYMBIHCKHMI SI3bIK OKa3ajl CAKCOHCKUW JUAJIEKT HEMEIKOIO
s3bika (pyM. dialectul sasesc, cakc. saksesch, weM. sdchsisch) B XII Beke, korma
TEPMAHCKHUE IUIEMEHA CAKCOB MOSBUJIMCH B TpaHCUIbBAHUM, COBPEMEHHOU 3aIlaHON
YacTH PyMBIHI/II/I.l OO0 »TOM MepHoE CBUIETEIbCTBYIOT CTAphle HEMEIIKHUE TOTTOHUMBI:
Hermannstadt (coBp. Sibiu, Cubny), Klausenburg (coBp. Cluj, Knyx), Kronstadt
(coBp. Brasov, bpaiioB), a Takxe Ha3BaHUsI MaTepUaIbHBIX 00BEKTOB: sold «Oempo»

< cakc. Scholdar «Geapow, troc, troaca «BOAOTMONHAs KOJIOAA, KOPMYIIKa» < Cakc.
2

Troch «xopbITO» W T.J. 3aMETHOTO OOpPaTHOrO BIUSHUSA PYMBIHCKOIO SI3bIKa Ha

HEMEIKMH He ObuIo. B THIONOTHYEeCKMX UCCIENOBAaHUAX YK€ OTMEYalIoCh
MOpP(HOJIOTUYECKOE CXOJCTBO HEMEIIKOTO S3bIKa C s3bIKaMH bankaHCkoro apeana
3
(pyMBIHCKHMM, anOaHcKkuM, 6onrapckuM): cp. der Mann: om-ul. DTy cBs3b B paMKax
4

rpaMMaTUKH HCCIIEN0Bal YIbpUX OHredb. Mbl MPOBOIWUIN CONOCTABUTEIBHBIM

dHaJIn3 B CCMaHTHUYCCKOM acCIICKTC.

1
Arvinte V. Raporturile lungvistice germano-romane // Anuar de lingvistica si istoria literara. Jasi,

1968. — C. 20.
2
Tam xe. — C. 22.

3

Zifonum G. Vorlesung: Sprachtypologie und Sprachvergleich. Universitit Mannheim, 2003. —
C. 19.
4

Engel U. Kontrastive Grammatik Deutsch-Ruménisch. Julius Groos, 1993.


https://ro.wikipedia.org/wiki/Dialectul_s%25C4%2583sesc

BOCHpI/ISITI/IC YCJIOBCKOM MHpa HYCPC3 OpraHbl YYBCTB TCCHO CBA3dHO C
MBIIIJICHUEM U, CJIICOAOBATCIIBHO, C PCUBIO. O6nacTrio COIIPUKOCHOBCHHA (1)I/I?>I/IOJ'IOFI/II/I,

MICUXOJIOTUM W JIMHTBUCTUKUA 3aHUMAIOTCS Y4YE€HBIE B TaKUX HAMNPABICHUSX, KaK
1
NICUXOJIOTUsI W KorHUTUBHas juHrBUCTHKAa (A.I. MaknakoB, 3.JI. IlomoBa wu

n.A. CTGpHI/IHZ, E.C. Ky6p}IKOBa3). N3yuenue ¢pazeoqorndeckux eauHHuIl,
OTPAXKAIOIIUX B CXKATOM (popMe BOCHPHUATHE YEIIOBEKOM MHpa 4Yepe3 OpraHbl YyBCTB,
MO3BOJIUJIO CJEJIaTh BBIBOJBI 00 OCOOCHHOCTSIX BOCHPUSITHS, MBIIUICHUS U PEYd B
pa3HbIX s3bikax. M.A. TenuHa comocTaBW/Ia AHIIMHACKUA W HEMEUKUW S3bIKH U
YyCTAHOBMJIA, YTO BOCHPUATHE HOCHUT «AHTPOMNOLEHTPUUECKHUI» XapakTep,
«SI3BIKOBYIO KapTHUHY MI/Ipa»4 MOXHO OXapaKTepU30BaThb 4epe3 TPU HU3MEPEHUS —

MPOCTPAHCTBO, BpEM:A MW ABUKXCHHUC, a4 CHHCCTC3M:A, HCPCAKO BCTPCHAKOIIAACSA BO

(bpa?)eOJ'IOFI/I‘IeCKI/IX CAMHMILAX, IIOATBCPIKAACT TCCHYIO CBA3b IICPUCIITHBHBIX H

5
KOTHUTHUBHBIX ITPOLIECCOB .

B ncuxonmorum cymiecTByeT /1Ba OCHOBHBIX MOAX0Ja K KiIacCHU(UKAIMKI BUOB
BOCIIPUSITHSL:

1) mo d¢opme cCymecTBOBaHHS MaTE€pUM — MPOCTPAHCTBO, BpEMs U

JIBUKECHHUE;

2) 0O TUNYy MEPUENTUBHBIX aHAJIU3AaTOPOB (KaHAJOB): 3PUTEIBHOE,

CIyXOBO€, OOOHSTENbHOE, BKYCOBOE, OCS3aTelIbHOE, KHHECTETUYECKOe

(«OHIYHICHI/IG ITOJIOKCHU A TeJ'Ia»). Ocs3aHMe BKJIIOYACT B CEOS «HECKOJIBKO

1

Maxnaxoe A.I'” Obmas ncuxonorus: yueo. mocodue. CII6., 2014. — C. 200-233.
2

Ilonosa 3./]., Cmepnun U.A. CeMaHTUKO-KOTHUTUBHBIN aHanu3 si3bika. Boponex, 2007. — 250 c.
3

Kybpsikosa E.C. O KOTHUTUBHOW JTUHTBUCTHUKE M CEMAaHTHUKE TEPMHUHA «KOTHUTUBHBIN» // BecTHHK
BI'Y. Boponex, 2001. — C. 4-10.
4

TepmuH «s3bIkOBasi KapTuHa Mmupay» (Hem. Weltbild der Sprache) BBenén Jl.Baiicrepbepom

(1899-1985). lwur.mo: Janunenxo B.Il. SI3pikoBasi kapTuHa Mupa B koHieniuu JI. BaiicrepOepa.
URL.: http://old.islu.ru/danilenko/articles/vaiskart.htm (mara o6pamenus: 19.04.2017).

5
l'eouna M.A. Jlekcuko-rpaMMarnyeckass OOBEKTHBAIMS BOCTIPUATHS (OPM CYIIECTBOBAHMS

MaTepuy MOCPEACTBOM MEPIENTUBHON CHUCTEMbl B aHIIMICKOM M HEMEIIKOM SI3BIKOBBIX KapTHHaX
Mupa // JIMHrBUCTHYECKHE U SKCTPATMHIBUCTHUECKHE MPOOIEMbl KOMMYHHUKAIIMU: TEOPETUUECKUE

u npukiagasle acnekTsl. Capanck, 2016. — C. 103-108.
4


http://old.islu.ru/danilenko/articles/vaiskart.htm

1
aHaJIM3aTOPHBIX CHUCTEM: «TaKTUJIbHYIO, TEMIIEpATypHYIO U OOJEBYIO)» .

Kunecrernyeckuil THUI BOCHPUSATHS BCTPEYAECTCSI OTHOCHUTEIBHO PEIKO U
CBA3aH C OCOOBIM BHJIOM OCMBICIICHHS — aHAJIU30M 4YEJOBEKOM CBOEH
¢bu3nYecKor JesATeIbHOCTH, OCO3HAHHOW (PUKCAUU HU3MEHEHUS IMOJIOKECHUS

TeJa WK €ro 4acTei.

[Ipu wu3ydyeHun peuun HauOonee NOKA3ZATEIbHBIMU SABJISAIOTCS MPUMEPHI
3pUTEIBHOTO U CIYXOBOT'O BOCHPHSTHS, MOTOMY OCHOBHOE€ BHUMAaHHUE YEseTCA
uMeHHO uM. Teoperumueckoid 0a30il Hamed pabOThl CTalu TPYyAbl TaKUX
OTE€UYECTBEHHBIX JIMHI'BUCTOB, Kak P.A. By):[aFOBZ, C.A. MonceeBa3 u C.N. Byrna1<4. Ha
MaTepuajge PYMBIHCKOTO s3blKa TIJarojibli 4YyBCTBEHHOTO BOCIHPUSITHSA YyXKe
paccMaTpUBAIIMCh PYMBIHCKUMHU Hccienosarensimu S.1. IIo6aHy5 u Mpunoit Hukyna
(Irina Nicula)6. Hawm npencrapisiercss BOBMOXXHBIM KaK MPOJOJDKEHUE MCCIIET0BaHUN

B CCMAHTHYCCKOM AaCIICKTC, TadK W H3YUYCHUC IJIaroJIOB BOCIPHUATHUA B pPaMKaX

CHHTAaKCHUYCCKOI'O aCIICKTaA.

1

Xaumumupos C.M. CeMaHTHMKa HEMEUKHUX IVIarojoB ocsi3aHusi // dunosoruuyeckue HayKH.
Bonpocsl Teopun u npakruku. Tam60B: I'pamota, 2016. — Ne 8 (62): B 2-x u. U.2. — C. 165.
2

byoazos P.A. CpaBHUTENBHO-CEMAaCHONIOTHYECKHE uccaenoBanus. Pomanckue s3piku. M.: U3n-Bo

MI'Y, 1963. - 301 c.
3
Mouceesa C.A. CeMaHTHUYECKOE MOJE IJIAroJIOB BOCHPHUATHS B 3alaJHO-POMAHCKHUX S3bIKAX:
MoHorpadust. benropon: Uzn-so benl'V, 2005. — 248 c.
4
byenax C.H. Tmaronasl CEHCOPHOTO BOCIIPUATHS B MIPEIJIOKEHUN B aHTJIIMICKOM si3bIke // BecTHUK

Jlenunrpasackoro rocynapcrsenHoro yausepcuteta um. A.C. [lymkuna. CII6., 2012. — C.120-127.
5

Yobany A.1. CemaHTHKa pPOMAHCKOTO Ty1aroyia (MCTOPUKO-CEMACHOIOTHUECKOE UCCIIEIOBAHNE).
Kumunes: Htuunna, 1985.— 110 c.
6

Nicula 1. The Romanian Verbs of Perception Vedea and Auzi. Between Direct and Indirect
Perception // RRL, LVIIIL. Bucuresti, 2013. — P. 313-327.
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1
OcHoBHoe BHUMaHue Mbl yaenwin JICIT raronoB. Imaronm — oueHb €mKkas

qyacTh peud. «B ¢opMme marona CoeUMHAIOTCS JBE SI3IKOBBIE CYIIHOCTH — €IMHUIIA
JeKkcuku (Jiekcema) U TPOMO3UIIMOHHAsA (YHKIIUS (HpeI[HKaT)>>2. Ero d¢opma
BhIpaXXaeT Ccpa3y HECKOJbKO 00S3aTelbHBIX T'PaMMAaTHYECKUX KaTETrOpUil:
HaKJOHEHHWE, BpeMs, Jnumo (Hamp., pyMm. privisera — mai mult ca perfect
(IaBHOIMpoIIeIee), 3 JUI0, MHOXECTBeHHOE uucio). ClenoBarenbHO, IJaroi
JIOCTaTOYHO TMOKA3aTeJIeH MPHU OTPAKEHUU «SI3bIKOBOM KapTHHBI MUPa» HOCHUTENEH
Pa3HBIX SI3bIKOB.

YnorpebieHne 171arojoB BOCIPHUATHS B PEUX BCETAA WHANBUAYAIbHO, TaK KaK
HOCHUTENIM Pa3HBIX SI3BIKOB M KaXIbld YEJIOBEK B OTIACIBHOCTH oOmamaer
COOCTBEHHBIM CJIOBAPHBIM 3amacoM, oOpalaeT BHUMAaHUE Ha pa3HbIe MPEIMETHI
CBOETO OKPYXEHHS, MO-Pa3HOMY BOCIHPHHHUMAET OAHO M TO K€ SBICHUE, BHOCHUT
yepe3 BBIpaXEHHUE crmoco0a BOCHPUATHS JOMOJHHUTEIbHBIE XapaKTePUCTUKU
(HampuMep, SMOIMOHAIBHYIO OIEHKY (ycmasunicsi — HETaTHBHOE, WPOHHYHOE
OTHOIIIEHUE), 00pa3 BOCHPUHHUMAEMOTO SIBICHUS (nMpomenvkuyn — TIOKa3ajcs Ha
KOPOTKOE BpeMsl), Jake OCOOEHHOCTH OOBEKTOB (3eneneem — mo 1BeTy). Ilo sToi
MPUYMHE TIIarojoB BOCTIPUSATHS C OJHUM CIIOCOOOM BOCHPHUATHSA (B JAaHHOM CiIydae, ¢
obmelt auddepeHMpyomed cemMoil) MOXKeT ObITh MHOXecCTBO. Jlms ymoOcTBa

HU3yUCHUS JIMHI'BUCTBI O6T>GI[I/IH$IIOT X B CHHOHHUMHYCCKHC PAIBI. 10T MCTO

1
«Jlexcuko-cemantuueckas rpyiia cioB (JICI') — 3To oObequHeHne CI0B, OTHOCSIIUXCS K OTHON

YacTH pPEYM U CEMAaHTHYECKH COOTHECEHHBIX JPYT C JPYyroM IO JIEKCHYECKHM 3HAYCHUSMY.
(Yexanuna E.M., Ywakoea T.M. Jlexcukonmorusi GppaHiry3ckoro si3bika: yueo. mocoowue. CII6.: U3n-
Bo C.-IlerepOyprckoro ynuBepcutera, 1998. — C. 95). Takum oOpa3om, JeKceMbl ¢ oOImIen
apxucemoti OOBEAMHSIIOTCS MO cemacuoiorudeckomy mnpuszHaky B JICI, Ha OCHOBE KOTOPBIX
JIMHTBUCTHI TPOBOJAT HWCCJENOBAaHUS JIEKCUKHU. 3Has CeMaHTUKy riaroyioB ojnHoit JICI, yuénbie
BBIBOJSIT 3aKOHOMEPHOCTH YMHOTPeOJeHUs CHHOHMMHUYHBIX, Ha TEpPBBIA B3IV, JIEKCHUECKHX
eIMHUII.

2
bonovipes H.H. Kareropuansublie 3HaueHus riiarojia. CucteMHble U ()yHKITMOHAIBHBIC ACTICKTHI.

M.: Kamxkasii oM «JIMBPOKOM», 2009. — C. 75.



HMIMPOKO PacCIpOCTpaH€H cpeau uccienonaresneit tekcuku. [lonodHble uccienoBanus
IIPOBOJMJIMCH U HA MaTepralie 3anaJHO-POMAHCKUX }ISBIKOBI, U HEMELKOTO 51351Ka2.

Takum 00pa3oM, meabl Hamie padoThl CTaNO OMHCAaHUE CEMaHTUYECKOTO

0JIS1 ITIar0JIOB YyBCTBEHHOTO BochHﬂTI/m3 1 BKJItTOuEHHBIE B Hero JICT.

OO0beKT Hamero MCCIENOBaHUS — 3TO CEMAHTUYECKOE IIOJIE BOCHPUATHSA, a

npeaMeT — MIAaroJibl YyBCTBEHHOTO BOCIPUATHS B PYMBIHCKOM M HEMELIKOM SA3bIKaX.

[lepen coboii MbI MOCTaBUIIH CIICAYIOIINE 3aaA4H:

1) onpenenuty JICIT ceMaHTH4YeCKOro MOJISl TJArojoB BOCHPUSTUS H
chopMHpoOBaTh X Ha MaTepHUalie PyMbIHCKOTO U HEMELIKOTO SI3bIKOB;

2) BBISIBUTH OCHOBHBIE €IUHUIIBI (CHHOHUMUYECKHUE PSJIbl) B CAMBIX KPYIHBIX
JICT' — 3pUTENBHOTO M CIyXOBOI'O BOCHPHUATHSA — B PYMBIHCKOM SI3BIKE U
onucarb paznyus UX ynorpeoyieHus;

3) npocineauTh CXOJACTBAa M pa3duyusg yHNnoTpeOleHus riarojios
CEMAaHTUUYECKOTO TOJISI YyBCTBEHHOTO BOCIHPHUATHS B PYMBIHCKOM H
HEMEILKOM SI3bIKAX;

4) BBISIBUTH BO3MOXKHBIE COOTBETCTBHSI PYMBIHCKMX M HEMELKUX IJIarojoB

BOCIIpHATHA OpraHaMu 9yBCTB Ha MarcpualiCc mepeBOa0B € PYCCKOI'O sA3bIKa

HA PYMBIHCKA U HEMEUKUU S3bIKU.

1
Mouceesa C.A. CeMaHTHYECKOE IOJI€ MJIAr0JIOB BOCHPHATHSA B 3aMaJHO-POMAHCKHUX S3bIKAX:

monorpadus. berropoa: Uza-so benl'V, 2005. — 248 c.
2
Xanmumupos C.M. CeMaHTHKa HEMELKUX IIaroyioB 3peHus // duionornueckue Hayku. Bormpocst

TeopuH u npakTuku. TamOo0B: ['pamora, 2016. — Ne 9 (63): B 3-x u. U. 2. — C. 177-179; Xanmumupos
C.M. CemMaHTHKa HEMEUKHX IJIarojoB ocs3anus // dunonorndyeckue Haykud. Bompocsl Teopuu u
npaktuku. Tam60B: I'pamora, 2016. — Ne 8 (62): B 2-x u. Y. 2. — C. 165-169.

3
C.A. Mouceesa nwuirer: «CeMaHTUYECKOE IIOJIE BBIIEIAETCS HA OCHOBE CEMACHOJIOTHYECKOTO

MOJIX0/1a, T.€. C OMOPOM Ha JIEKCMYECKOE 3HAY€HHME COCTAaBISIONIMX ero enuHuil. CeMaHTH4ecKoe
0JIe XapaKTePHU3yeTCsl TOMOTEHHOCTBIO: OHO COMACP)KUT EAMHHIIBI, UMEIOIINE OIHO3HAYHO OIpesie-
JICHHBIC OTHOIICHUSA KaK MEXIy COO0OW, Tak W B OObEME BCEro IOJs». (Mouceesa C.A.
CemaHTHUECKOE TMIOJI€ TJIArojioB BOCTIPUATHS B 3amaJHO-POMAHCKHX si3bikax // PomaHckoe
s3bIKO3HaHUE B Poccuu u 3a pyOexom: Te3ucsl TOKIaA0B MEXIyHAPOIHOW HAYUYHO-TIPAKTHIECKOM
KoH(epeHuy, mnocBsmeHHon S0-netuto kadeapel pomanckoir ¢unonoruun PITIY um. AN
I'peniena. CII6.: U3n-Bo PITIY um. A.W. TI'epuena, 1998.) Takum 00pa3oM, cEeMaHTHYECKOE IOJIC
«UyBCTBEHHOE BOCHPHUSTHE» BKJIIOYAET B CceOS HE TONBKO IJIArojibl, HO W JIPYrHe YacTH pedH,
HanpuUMep, CyIIeCTBUTEIbHbIE, 0003HAYAIOLINE MPOIIECC WM caM THIl BOCIPHUATHS (3peHue, ClyX,

00OHSHHE), OPTaHbI, Yepe3 KOTOPBIE OHO OCYIIEeCTBIsETCS (YIIIH, I71a3a, KOXKa, S3bIK, HOC U T.J1.).
7



OcHOBHOH METOona, HpI/IMeH}IIOH_II/II‘/’ICH B HalICM HUCCICOHOBAHHHU —

CEMACHOJIOTUYECKHH. O6IHI/IM JCKCHUYCCKHUM 3HAQUCHHUCM BCCX IJIAr'OJIOB ABJIACTCA
1
«BOCIIPUATHUC ,Z[GI;'ICTBI/ITGJIBHOCTPI opraHaMu 49yBCTB) . ITo TOMY, KaKou M3 OpraHoB

YyBCTB 3aJI€HICTBOBaH, BOCTIPUATHE MOXET OBITh KOHmMaxmHuiM (TpOrarh, OIIYIIATh
Ha BKYC) U OeckoHmakmuuim (CIBIIIATh, BUAETh, OIIYIATh 3amax). [ BeIpakeHuUsI
KaX0T0 THUIA BOCHPUSITHS, COOTBETCTBEHHO, MCIIOJIb3YIOTCSI OCOOBIE JIEKCUUYECKUE
€IMHMIIBI, B JAHHOM cllydae, raroibl. Kpome Toro, B xo/e paboThl Mbl UCIIOJIb30BAIIN
TaKle MeTObI UCCIIEIOBAHUS, KaK METOJl CIOBAPHbLIX OeUHUYUL, CPAGHUMETbHBILL
aHaJIN3, KOHMEKCMHbIU aHATIN3, METOM, CUHOHUMUYECKOU 3AMEHbL.

IIpy moucke JieKCEM MbI IMOJB30BAIUCH TAKUMU HMCTOYHHUKAMH, KaK PYCCKO-
PYMBIHCKHE U PYMBIHCKO-PYCCKHE CIIOBApH, TOJIKOBBIN CIIOBAph PYMBIHCKOIO SI3bIKa
(DEX). B pe3ynbrare Obuti HaliZIEHbI [J1aroJibl qu M0 KOXKJIOMY TUITy BOCHPUSITHS.

B kayecTBe OCHOBHOIO HCTOYHHKA $I3BIKOBOTO MarepHana Ha PYMBIHCKOM,

3
HEMELIKOM U PYCCKOM si3blkax Mbl BblOpanu noBecTh A.Il. YexoBa «Crenb» u e€
IIEPEBOBI, BBIIOJIHEHHBIE B cepearHe XX BeKa. JTO MPOU3BEICHHUE NPEICTABISIET
co00ll MoApPOOHOE OMHMCAaHWE MPUPOABI, KOTOpas SBISETCS HE NPOCTO (OHOM, a
CaMOCTOATENIbHBIM NepcoHaxeM. Hac npuBiekino oOunue oObeKTOB U UX MPU3HAKOB,
KOTOPBIE€ OIMCBHIBAET aBTOP — MPEAMEThI, BOCIPUHUMAEMBbIE IJa3aMU MEPCOHAXKEH,

3BYKH, KOTOPBLIC OHM CJIbIIIAT, 3allaXW BOKPYI' HHX, HX PCaKOusA Ha HW3MCHCHHUC

TCMIICPATYPHI. B mnamewm HCCICOJ0BaHNN ObLIIN IMpOoaHAJIM3NPOBAHbI TICPCBOAbI

1
byanax C.H. I'maronsl CEHCOPHOTO BOCHPUSTHS B MIPEUIOKEHUN B aHITIMICKOM si3bIKe // BecTHUK

Jlenunrpasckoro rocynapcrseHHoro yausepcutera um. A.C. [lymxkuna. CII6., 2012. — C.121.
2
3nech u ganee YB — 4yBCTBEHHOE BOCIIPUATHE.

3
A.IIL. YexoB (1860-1904) — nmpu3HaHHBII KIACCUK PYCCKOM JTUTEpaTyphl, TBOPUBIIUN Ha pyOexke

XIX-XX BekoB. IloBecth «Ctemb» BIEpBbIe OImMyOanKoBaHA B «CEBEPHOM BECTHUKE» B MapTe
1888 1. (®Ob: I'pumynun u ap. [pumeuanus: Yexos. [ICC. T. 7. — 1977. URL: http://feb-web.ru/
feb/chekhov/texts/sp0/sp7/sp7-611-.htm (mata oOpamenus: 8.05.2017)). [leiicTBue moBecTH
MNPpOUCXOAUT «B CTCIIU MCKAY A30BCKUM MOpPEM U I[OHL[OM, rAc¢ NpOTCKaJIM ACTCTBO M FOHOCTH
Uexoray. (®3b: Mupckuit. UexoB. — 1992. URL: http://feb-web.ru/feb/irl/irl/irl-5511.htm (mata

obpamenus: 8.05.2017)).
8
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1 2
MOBECTU HA PYMBIHCKMH U HEMEUKHUH s3bIKU. B pesynbrare Obu1o cobpano Oolee

300 mpuUMEpOB IJIArojI0B YYBCTBEHHOI'O BOCIPHUSATHS HAa PYCCKOM, PYMBIHCKOM U
HEMELKOM si3bIkax. HaiineHHble TpuMepbl Mbl KJIACCH(PUIIMPOBAIN o THUITY
BOCIIPUSATHS: 3PUTEIIBHOMY, CIIyXOBOMY, TaKTHJIBHOMY, BKYCOBOMY BOCIIPHUATHIO, a
TaKXe BOCIIPUATHIO 3aI1aX0B U TEMIIEPATYPBI.

Kpome Toro, Mbl BKIIFOUUIIN B pabOTy MPUMEPHI U3 MPOU3BEICHUN PYMBIHCKUX
aBTopoB XX BeEka: Wona Baﬁemy3 n OkraBHaHa Hanepa4, a TaKXe M3 KopIyca
PYMBIHCKOU npeccms. IlepeBon mprUMeEpoOB, B3SATHIX U3 3TUX HCTOYHUKOB, BBINOJHEH
HaMH.

Pabora BkitouaeT B ce0s 4 11aBbl.

Ha noaroroButenbHOM 3Tare Mbl COOMpaiy M KJIACCUPUIIMPOBAIN MaTrepua
0 CUHTAKCUYE€CKOMY aCIeKTy YHMOTpeOIeHHUs IIarojoB BOCIPUATHS U UX HEITUYHBIX
dbopm, pe3ynbTaThl TOTO aHaJIM3a HE BKJIIOUEHBI B JJAHHOE UCCIICIOBAHUE, HO MOTYT
UCIIOJIH30BaThCsl MPU CPABHEHHUM IJIarojioB YYBCTBEHHOI'O BOCIPUSITHS B PYCCKOM U
PYMBIHCKOM $i3bIKaxX. B pamkax 3Toi pa®OThl Mbl PUHSUIIM PEIIEHUE IPOBECTU OOJIee

FHY6OKHﬁ aHaJIn3 CCMAHTHUKH IJIarojIOB BOCIPUATHA B PYMBIHCKOM M HCEMCIKOM

A3bIKaX.

1
Cehov A. Schite si nuvele. — Editura Univers. — Bucuresti, 1971. Traducere de Otilia Cazimir si
Nicolae Guma. — 478 p.
2
Tschechov A. Meistererzdhlungen. — Riitten & Loening. — Berlin, 1975. Deutsch von Ada Knipper
und Gerhard Dick. — 649 S.

3
Ion Baiesu (1933-1992) — pyMBIHCKHIi UCaTENb U IpaMaTypr, aBTOP IOMOPUCTHYECKUX PACCKA30B
Y eMHCTBEHHOTO pomaHa Balanta («PaBHOBecuey).
4
Octavian Paler (1926-2007) — pymbiackuii miucarenb. Poman Viata pe un peron («XKu3nb Ha
MePPOHE») — OJTHA M3 CAMBIX M3BECTHBIX ero paboT. Hammcan B 1981 1.
5
Kopnyc pywmbiackoii mpeccel CorpusEye. URL: http://corp.hum.sdu.dk/cqp.ro.html (marta
obpamenus: 4.09.2016).
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1. JEKCUKO-CEMAHTHUYECKUE I'PYIIIIBI ITIAT'OJIOB
YYBCTBEHHOI'O BOCITPUATUA

CemaHTHUYECKOE TOJIE€ IIarojoB YyBCTBEHHOI'O BOCHPHUATHS BKIKOYAET B CeO
JICT,, xoTopbie 00bEUHSIOT FJIaFOJIBI—CI/IHOHI/IMBII. B kaxxnmou rpyIire — 3puTeNbHOro,
CIIyXOBOT'O, OCS3aT€JIbHOI0, OOOHATENBbHOIO BOCHPUATHS — 3JIEMEHTBl CBS3aHbI
MeXIy cCOO0M THMIepOo-TUIMOHUMUYECKUMU OTHOIHCHI/ISIMI/I2.

['unepoHnmMaMu [JIsI BCEX IJIaroJIOB BOCHPHUATHS B PYMBIHCKOM SI3BIKE
ABJISIIOTCSL  IJIAroJibl a Simfi «4yBCTBOBAaTh, OLLyLIaTh, WUCIBITBIBATE» U a percepe
«4yBCTBOBaTh, BOCIIPUHUMATh, HoCTUTarhy. [Ipuuém, a simti umeeT OoJiee MIUPOKOE
3HAYEHUE, OHO PpACIPOCTPAHSIETCS U Ha JApPyrue oO0JAaCTU 3HAYEHHA — IJIarojbl
CaMOBOCIPUATHUS, TJIArojibl YyBCTB M OMOIMM, [JIArojibl MbIIUICHUS (HAIMp.,
BBIPAKEHUE MPEANOIOKEHHS) U T. 1.

CeMaHTHYECKOE I10JIE YyBCTBEHHOIO BOCHPHUATHS B HEMELKOM S3BIKE

PacCMOTPCHO JOCTATOYHO HOI[pO6HO, COCTAaBJICHBI CHHOHHUMHUYCCKUC PAIABI, IIOOTOMY

MBI OObETUHWIIN TJIar0JIbl, TPUBEAEHHBIC B pa00TaxX TAKUX aBTOPOB, KaK

1
CHHOHMMBI «(OT Tped. GLVAOVLHOG — OJHOMMEHHBIN) — 3TO CJIOBa OAHOW M TOW K€ 4acTHU peuu

(a Taxxe, B Oojee MIMPOKOM MOHUMAHHUH, (Pa3eoNOTU3Mbl, MOpP(HEMBbI, CHHTAKCUYECKHUE
KOHCTPYKITUH ), UMEIOIINE TMOJTHOCTHI0 MM YaCTUYHO COBIAJIAOININE 3HAYCHHUS. B cOOTBETCTBUU C
BBITIOJTHAEMBIMUA (PYHKIIMSIMH CUHOHUMBI TTOJPA3/IEISAIOTCS Ha CEeMaHTUYECKUE (UaeorpapuuecKue),
OTTEHSIONIUE Pa3HbIE CTOPOHBI 0003HAUYAEMOTO OOBEKTa, YKA3bIBAIOIIME HA PA3IUYHYIO CTENEHBb
MpOSIBIICHUSI TpU3HAKa, JCHCTBHS, a TakkKe Ha JApPyroe CMBICIOBOE CBoeoOpasue CcIoB, U
CTHJINCTUYECKHUE, JAIONIME PA3NTMYHYI OIEHOYHYIO XapaKTepUCTUKYy O0003HaYaeMoro OOBEeKTa.
CeMaHTHKO-CTUIUCTUYECKHE CHHOHHUMBI COBMEIIAlT 00e 3Tu GYHKIUU [«HUATH» —
«TaUThCS» (pasr.) ‘UATH MEMJIEHHO, C TPYIOM’ U T. I ]». JIMHrBUCTUYECKUM SHIIUKIIONEANYECKUM
cnoBapp, pen. B.H.fpuesa. URL: http://tapemark.narod.ru/les/447a.html (mara oOpamenus:
4.03.2017). B nanHoM ciydyae moj COBIAJECHUEM 3HAUYEHHs] MBI UMEEM B BHUIY OOLIUH CrOC00

BOCIIPpUATHUSA.

2
HO,Z[ THIICPO-TUIIOHUMUYCCKUMHU OTHOMICHUSIMU Mbl IMOHUMACM HapaI[I/IFMaTI/I‘-IeCKI/Iﬁ THII

OTHOUICHHUH, TPH KOTOPOM OJIEMEHTHI S3bIKAa HAXOAATCS B HMepapXuu. [MmepoHMM — poaoBoe
MOHATHUC — IHUPC TUIIOHUMA — BUAOBOT'O ITOHATHUS, ITPU 3TOM T'MIIOHUMBI MCKIY CO60ﬁ HaxXoOsaTCA B
orHomeHusix corunmonumuu. URL: http://tapemark.narod.ru/les/104b.html (mata oOGpameHus:

20.03.2017.)
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1 2 3
JI.®. TlonomapéBa, M.A. T'emuna, C.M. XantumupoB. Takum oOpazom, mis

HCMCUKOI'O A3bIKa THUIICPOHMMOM TIPYIIIIbBI MOXHO CYUHTATh IJIaroJI wahrnehmen

4
«BOCIIPUHUMATD» .

A simti ynorpeoinsercs i iepeiadd BOCIIPUSATUS pa3HbIMH OpraHaMU YyBCTB

" B ICPCHOCHOM 3HA4YCHUMU

[TepenocHoOeE
SHAQYCHHUC: YYyBCTBa
(mepeXuBaHUS)
YeloBeKa

VBunes aennsru, Moiicei

Moticenu ckoHy3uICs /
.../ (4., c.133).

Vazind atata banet,
Moisei Moiseici se
simti stingherit /.../ (Y.-
p., p- 111).

Als Moissej
Moissejtsch das Geld
erblickte, wurde er

verlegen. (Y.-H., S.
107).

YeM-TO BEJIHUKOJIEITHO
3amaxjo. (Y., c. 139).

Bocnpusarue
3amaxa

/.../ simti cum il
invaluie un parfum...

H.-p., p. 117).

Es duftete auf einmal
so herrlich. (4.-H.,
S. 114).

Komasce B XKHIKOM,
OCKJIU3JIOM HIE, OH
HAIIyajd 9TO-TO OCTPOE
u npotuBHoe. (Y.,
c. 154).

TaxkxTuapbHOE
BOCHIPUSITHE

Scotocind prin malul
lipicios, simti sub deget
ceva ascutit si scarbos.
(4.-p., p. 133).

Als er in dem weichen,
glitschigen Schlamm
wiihlte, spiirte er etwas
Spitzes und Ekliges.

BxycoBoe
BOCIIPHSTHE

/.../ HO yX HE MOHUMAJ
BKyca Kamu W HE
CAplmIaln, K aK
BCTYIHJIMCH 3a HETO /.../

/.../ dar nu mai simti
gustul mancarii. Si nici
macar cand
Pantelei si Vasea il

nu auzi

(4.-u., S. 133).
/.../ aber die Gritze
schmeckte ihm nicht

mehr /.../ (Y.-H.,
S. 143).

(4., c. 161). luard apararea. (Y.-p.,

p. 141).

1
Ilonomapesa JI.@. CemaHTHUYECKHE OIPaHUYEHUS B JEBEpOATHBHOM CIIOBOIPOM3BOJICTBE Kilacca

I1aroyioB 4yBcTBeHHOTO Bocnpusatus // Kondepenmus «Jloctmwxkenus Boicmend mkombl — 2011y,
®duonornyeckre Hayku. JJHEMponeTpoOBCKUM HalIMOHANBHBIN YHUBepcuTeT uMeHu Ouecst [onvapa,
VYkpauna. URL: http://www.rusnauka.com/34 VPEK 2012/Philologia/3 121094.doc.htm (lara
obpamenus: 27.09.2016).

2
Teouna M.A. Jlekcuko-rpaMmarnueckass OOBEKTHUBAIMS BOCHPHUATHS (OPM CYIIECTBOBAHUS

MaTepuM MOCPEACTBOM IEPLENTUBHON CHUCTEMBI B aHIVIMMCKOW M HEMELKOHN SI3BIKOBBIX KapTHHaX
mupa // JINHrBUCTUYECKHE U 3KCTPAIMHTBUCTHUECKHE IPOOIEMbl KOMMYHHKAILMU: TEOPETHUECKUE

u npuxiagasle acnekTsl. Capanck, 2016. — C. 103-108.
3
Xanmumupos C.M. CeMaHTHKa HEMELKUX IVIaroyioB 3peHus // duionorudeckue Hayku. Bompocsr

TeopuH u npakTuku. TamOo0B: ['pamora, 2016. — Ne 9 (63): B 3-x u. U. 2. — C. 165-169.

4
B pesynbrare ananusa nepeBoga «Crenm» A.Il. YexoBa Ha HEMEUKH sI3bIK He ObUIO HAMIEHO HU

OJTHOTO MpHUMeEpa C TIIAaroJioM wahrnehmen, HO €CTh JBa MpPUMEpPA C IJIArojoM vernehmen, TOXe

OGH&I[&IOH_II/IM SHAYCHUECM «BOCHPUHUMATB).
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HecMoTps Ha TO, 4TO B pyMBIHCKOM IEPEBOJIE BO BCEX CIydasX yMmoOTpeOneéH
I1arojl a simti «9yBCTBOBATh, OMIYIIAaTh», B HEMEIKOM SI3bIKE IJISI KaKIOTO THIIA
BOCTIPUATHS TIEPEBOIYNK HCIIONB3YET Pa3HbIC JIEKCEMBI U CIIOBOCOUYECTAHUS: wurde er
verlegen «cMyTuics», es duftete «3amaxiio», Splirte er «OH NOYYBCTBOBaI», die
Griitze schmeckte nicht «y xamu He ObUIO BKyCay.

Takoe sxe ymoTpeOiieHHe Tiaroia BO3MOXKHO B HEMEIIKOM SI3BIKE, HaIllpUMep,

AJIs1 OITMCAaHMA CIIYXOBOT'O BOCIIPUATHSA:

/.../ KaK B JIOMe MOCHBIIIAIUCE | /.../ din casd se si auzird doud /.../ als man im Haus die

pagoctueie romoca /.../ (Y., |glasuri bucuroase /.../ (U.-p., freudigen Stimmen eines

c. 127). p. 104). Mannes und einer Frau
vernahm /.../ (Y.-u., S. 98).

B »sTomM mnpumepe HeMeukuil Taroia oOIIEro BOCHPUSTHSL Vvernehmen
«BOCTIPUHUMATBL» YIOTPEONEH KaK TJarojl CIyXOBOTO BOCIHPHUSTHS, TO €CTh
MEPEBOINK YIOTPEOWIT JIEKCeMy ¢ O0jiee MUPOKUM 3HAYCHUEM.

Camasi MHOTOUYHMCIIEHHAs] TpyMa IJarojloB YyBCTBEHHOTO BOCHPUSTHUS — 3TO
JICT' ¢ OocCHOBHOW ceMoOl «3puTelibHOE BocHpusitue». OCHOBHBIE TIJIArojibl
YyBCTBEHHOT'O BOCIIPUSTHSI B PYMBIHCKOM fI3BbIKE: a vedea «BUAETh, CMOTPETHY», d Se
vedea «BUIETb ceO0si; CMOTPEThCA B 3EpPKAIO», a zdri «3aMETUTh, YBUJETb,
O0OHapy>KUTh; HESCHO BUJCTh, PA3IU4aTh», a Se zdri «BUJAHETHCS BIAlN», a observa
«HAOIIONAThY, a se uita «CMOTPETh, B3UPATh, TJISACTHY, d Privi «CMOTPETH, rJI;meTb».1

OCHOBHbBIE HEMELIKHE JIEKCEMBI C THUIEPCEMON «3PHUTEJIbHOE BOCHPHUSITHE) —
sehen «BUAETb, CMOTPETHY, gucken «ISI€Tb, CMOTPETHY, linsen «yCTaBUTHCSY,
gaffen «rnazetby. Kpome 3THX JeKCEM C CEMON «3PUTEIBHOE BOCIPUITHE) HIUPOKO
pacupoCTpaHeHbl W Jpyrue, Hampumep, OOJbIIOE KOJIMYECTBO TAKUX IJIarojoB

2

npencrasieHo B padbore C.M. Xantumupona . B Hamem uccieoBaHuu Mbl OyzieMm

IMOJIB30BAaThCA CYIICCTBYIOIIINMHU KJIaCCI/I(bI/IKaHI/IHMI/I IO MCpPC H€O6XOI[I/IMOCTI/I.

1
Cwm. [Mpunoxenue, Tabnuma 1, c. 64-65.
2
Xanmumupos C.M. CeMaHTHKA HEMEIIKUX IJIarojioB 3peHus // duonorunyeckne Hayku. Bormpocsr

TeopHuu U npakTuku. Tam6oB: ['pamora, 2016. —Ne 9 (63): B 3-x u. Y. 2. — C. 165-169.
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Cama JICI' 3puTenbHOTO BOCHPUSATHS NOAPOOHO HCCIEeIOBaHA B
CEMaHTUYECKOM M TpaMMAaTHYECKOM AacleKTax Ha MaTepualie aHIJIMHCKOTo s3bIKa
(C.1. ByrnaKl, 2012; M.A. HI/IKYJII/IHaZ, 2012; T.JIL. BerOTyp0Ba3, 2012),
anmmiickoro u Hemenkoro (M.A. Fem/IHa4), dpanirysckoro (T.H. K03}0pa5, 2007).
C.M. XaHTUMHUPOB BBIJICIUJI B HEMEIKOM S3bIK€ 36 CHMHOHUMUYECKUX PSAJIOB s
IJ1aroJioB 3pUTENBHOTO BocpusaTus. «Haubosaee MHOTOUNCIEHHBIMU SBISIOTCS PAJIbI,
KOTOpbIE B Ka4eCTBE HMHTETPAIbHOU BBISBISIOT CEMBI «IIPUCTAIBHOE 3PUTEIBHOE
BOCIIPUSITUEY, «PACCMATPUBATH/OCMATPUBATh YTO-TMO0, KOTO-IHO0», «3pPUTEIBHOE
BOCIIPUATHE C TPOSIBIICHHEM YYBCTB», «CMOTPETH/TVISIIETh Ha KOTO-TUOO WIIM YTO-
an00», «MCKAaTh KOro-JI1u00, 4TO-JIM0O0 IIa3aMMy», «HAOII0AaTh 32 KeM-IH00 W YeM-
amoo» u ﬂpyrI/Ie»6.

B JICT' ciiyxoBoro BocnpMsiTUsl B pe3yjbTare padOThl CO CIOBapsiMU ObLIU
BKJIFOUCHBI CJICIYIOIIUE TJAroJibl: a auzi «CIHBIIAThy, a Se auzi «CIBIIIAThCSI,
a asculta «CJIyH_IaTB».7

OCHOBHBIE HEMEIIKHE IJIarojibl ¢ CEMOM «CIIyXOBO€ BOCHpPUSTHE»: horen

«CJIBIIIATh, CIYIIAThy, lauschen «MOACIYyNIMBaTh, BHUMATEIbHO CIYIIATh», hdrchen

1
byenax C.H. Tmaronsl CEGHCOPHOTO BOCIIPUATHS B MIPEAJIOKEHUN B aHTJIMICKOM si3bIke // BecTHUK

Jlenunrpasckoro rocyaapcrsenHoro yuusepcutera um. A.C. Ilymkuna. CII6., 2012. — C.120-127.
2

Hukynuna M.A. CniocoObl TpencTaBleHUs] B S3bIKE NCHXO(U3NYECKOTO BOCHpHUATHS (Ha
Marepuase rarona feel) // TlpenomaBarens XXI Bek. M., 2012. — T. 2, mHomep 3. — C. 296-301.
3

Bepxomyposea T.JI. Habmronarens B rpaMMaTHKe (CEMaHTHKa HETUYHBIX (OpM Tiarona B
KOHTEKcTe Mofayca Bocupusatus) // BectHuk HpKyTckoro rocyqapcTBEHHOTO JHHTBUCTUYECKOTO
yHusepcuteta. Mpkyrck, 2012. - Ne 2s (18). — C. 59-63.
4

T'eouna M.A. Jlekcuko-rpaMMaTHueckass OOBEKTHBALMS BOCIPHATHS (OPM CYIIECTBOBAHHS
MaTepuu MOCPEACTBOM IMEPIENTUBHON CHCTEMBI B aHIIMICKONW M HEMEIKOW S3BIKOBBIX KapTHHAX
Mupa // JINHTBUCTUYECKHE U SKCTPATMHTBUCTHUECKHE TPOOIEMbl KOMMYHHUKAIIUN: TEOPETHUECKUE
U npuknagHeie acnekTsl. Capanck, 2016. — C. 103-108.
5

Koswopa T.H. 3anoroBble 3Ha4€HHUs IT1aroJIOB 3pUTEIBHOTO BOCHIPUATHUS (Ha MarepHaje pyccKoro u

(dpanmysckoro s3eikoB) // Bectauk BI'Y, Cepust: JIMHTBUCTHKA ¥ MEKTyHApOAHAS KOMMYHUKAIIHS.
Boponex, 2007. —Ne 2, 4. 1. — C. 62-67.

6
Xanmumupos C.M. CeMaHTHKa HEMELKUX IIaroyioB 3peHus // duionornueckue Hayku. Bormpocst

TeopuH u npakTuku. TamOo0B: ['pamora, 2016. — Ne 9 (63): B 3-x u. U. 2. — C. 165-169.

;
Cwm. IIpunoxenue, Tabnuua 2, c. 66.
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«MOJCIYIINBaTh, MPUCIYIIUBAThCA», [oSen I0-HEM., aBC., IIBEHIl. «CIyIIaTh,
HpI/ICHymI/IBaTBC}I»l.

[pynmy ¢ ceMaHTHKON «TAKTHJIbHOE BOCIPHUSITHE)» COCTABISIOT CICIYIOIINE
IJ1arojibl: a atinge «TPOHYTh, IPUKOCHYTHCS», d pipdi «UIyNaTh», a sonda TepeH.
«IIyTIaThy», a palpa «onynbIBaThy, a bajbdi «npoduparbes Haomynb».2

OcCHOBHBIE JIEKCEMbI HEMEIKOTO S3bIKa — fiihlen «ouIyIiarh, 4yBCTBOBATH,
OIIYTIBIBATHY, Spliren «OIyIaTh, YyBCTBOBATh, UYyATh (0 coOaKe)».

Takum oGpazom, JICI" mmaroioB ocsi3aHusi B 000X S3BIKaX BKJIFOYACT B ceOs

HECKOJIBKO CEM, DKCIUTUIIMTHO BBIPAYKEHHBIX PA3HBIMU [Iar0JIaMU BOCIIPUSTHS.
3
VY mnaronos, Haxomsumxcsa Ha nepudepun JICIT maronoB ocsizanus, cema

«TaKTUIIbHOE BOCIPUATHUE JIUIIb COITYTCTBYIOLIAasi, OCHOBHOE MECTO B MX CEMAaHTHUKE
3aHMMAaeT SMOLMOHaldbHas okpacka. Cp. mpuMep ¢ DIarojamMM TaKTHJIBHOTO

BOCIIPUATHS PYM. a Simfi U HEM. Spliren:

Komasicey B xumakowMm, | Scotocind prin malul lipicios, | Als er in dem weichen,
OCKJIM3JIOM HJe, OH Hamynan  simti sub deget ceva ascutit si | glitschigen Schlamm wiihlte,

9TO-TO OCTpoe W mpoTuBHOE / | scarbos. (U.-p., p. 133). spiirte _er etwas Spitzes und
.../ (4., c. 154). Ekliges /.../ (U.-H., S. 133).

U TpUMEP C [JIarojamMu, KOTOpblEe B IE€PBOM 3HAYEHHM HE OOO3HAYaAIOT
BOCIpUsiTUE (PYM. a Scurma «pbITh, pa3pbliBaTh, CKPECTH 3e€MJIIO (PBLIOM, JallamH,

KOT'TSIMH)», HEM. StObern «pbIThCS, IIAPUTHCS B IOUCKAX YETO-TO»):

1
Ilonomapesa JI.®@. CemaHTHYECKHE OTPAHUYCHUS B J€BEPOATUBHOM CIIOBOIIPOU3BOJICTBE Kjacca

IJ1aroJioB 4yBcTBeHHOTo Boctpustus // Kondepenmus «/loctmxenus Boicmeil mxomsl — 2011y,
dunosornyeckre Hayku. JJHenponeTpoBCKUil HallMOHAbHBIM YHUBEpcUTET uMeHn Onecs [oHuapa,
Vikpauna. URL: http://www.rusnauka.com/34 VPEK 2012/Philologia/3 121094.doc.htm ([ara
obpamenus: 27.09.2016).

Z
Cwm. IIpunoxenue, Tabmuma 3, c. 66.

3
Onements! JICTT pacnpenensioTcss Ha LEHTP U Nepudepuro mo ToMmy, Kak MpPOsBISETCS B HHUX

OCHOBHasi cema Tpynmbl. Y 3JIEMEHTOB IMepudepud OCHOBHAs ceMa TPYIIbl SBISETCS

COIyTCTBYIOILIEH.
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/.../ cTan mapuTk OKojoO |/../ incepu sd scurme in jurul |/.../ stdberte in dem
KaMbIIIOBBIX KopeHbeB. (Y., |radacinilor. (Y.-p., p. 133). Wurzelwerk des Schilfs
c. 154). herum. (Y.-u., S. 133).

JICT' maroioB c ceMOl «BOCHPHATHE HA BKYC» B PYMBIHCKOM SI3bIKE

BKJIFOYAET B CE€0S TPU CAMHUIIBI:

a gusta 1. HeMHOro OTKyCHTBb OT 4€ro-TO0 WIH CHENATh
HEeOOJIBIION IIOTOK, 4YTOOBI ONPOOOBATH.

2. EcTp WiM 0HUTh MAJIEHBKUMHU TOPUHUSIMH,
4TOOBl YTOJUTH TOJOA, JKAXIy Ha KOPOTKOE

BpEMSI.
a degusta poOoBaTh (BUHO)
a savura CMAaKOBaTh

1
Tpu nekcemsbl, npuBeAcHHbIE B ctarthe C.M. XaHTUMHpPOBA , COOTBETCTBYIOT

€MHCTBEHHOUW PyMBIHCKOM JIEKCEME a gusta:

PyMBIHCKUH S3BIK Hemenknii 1361k
a gusta ¢ kosten «mpo6oBatTh (TTUTITY)»;
* probieren «poboBaTh (Ha BKYyC); NPUMEPATH (OASKIY, OOYBB);
PENeTHPOBATHY;
* abschmecken «ipoboBaThY.

Hemenkuit mnmaron munden «beim Genuss jemandes Geschmackssinn auf
besonders angenehme Weise ansprechen; gut schmecken», «ocoOeHHO
COOTBETCTBOBAaTh YbMM-TO BKYCOBBIM IPEIIOYTCHUSM, OBITH MPHUATHHIM Ha BKyc»2
oOnamaeT 3KCIPECCUBHBIM OTTEHKOM M COOTHOCHTCS C PYMBIHCKHUM TJIarojoM
a savura «CMaKoBaThy.

Kpome miaronoB, HampsiMyro 0003HauYarolIMX BOCHPHUAITHE OpraHamMu BKyca,

CymICCTBYIOT IJIaroJibl I[CflCTBHH, KOTOPBIC COACPIKAT B cebe CCMAaHTHUKY BKYCa, KakK

1
Xanmumupos C.M. CeMaHTHKa HEMEIKUX TJIar0oJIOB BKycCOBOTro BocmpusaTus // Becthuk BOI'Y.

VYa, 2010. — Ne 3. — C. 120-127.

2
TonkoBelit cioBaps HeMenkoro si3bika. URL: http://www.duden.de/ (nata o6pamenwns: 7.05.2017).

IIepeBon Ham.
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COIYTCTBYIOILIYIO: @ mdnca — essen «ectby», a bea — trinken «uThy, a mesteca —

kauen «xeBatb», a musca din — anbeiffen «OTKYCHTBY», a TaKXe M CHCIUaIbHAs

JeKcuKa: a degusta «poOOBaTh BUHOY.

B HemenkoM si3wike Ti1aron schmecken «ObITh Ha BKYC, UMETh BKYC (IIPUBKYC)

Yero-Ji., HAOMUHATh 0 BKYCY; ObITh BKYCHBIM» OTHOCUTCS HE K CyOBEKTHOMY THITY

BOCIIPUATHA, KaK ITIaroJjibl BBIIIC, a K O6’B€KTHOMy BOCIIPpHUATHIO, T.C. IPEAMCET IIpHU

ATOM IJIarojie SIBJsieTCS OOBEKTOM BOCIHpPHUATHS, a YeJIOBEK - cyObekToM: Die Suppe

schmeckt mir gut. «MHe HpaBUTCA Cym». B pyMBIHCKOM $3bIKE, MO HAalllUM

Ha6J'IIOI[CHI/I$IM, HOI[06HBIX TJ1aroJioB Cpeau 1i1arojioB 4yBCTBCHHOI'O BOCIIPUATHUS HET.

JICT «BocmpusaTHe 3amaxay BKIIOUAET CIEAYIONINE PYMBIHCKUAE IJIaroJibl:

a simfi 4yBCTBOBArTh, YyITh
a adulmeca 9yATh (O )KUBOTHBIX )
a auzi YyAThb
a puti BOHSTH, U3/1aBaTh JyPHOW 3amax, MaxHeT JIyKOM
— pute a ceapa
a mirosi 1. HIOXaTh, 0OOHSTH
2. MaxHyTh YEM-TO, OTJaBaTh YeM-I.,
MaxHET ABIMOM — miroase a fum
3. MIEPEH. YySITh, YTaIbIBATh
4. MIEPEH. HPABUTHCS, OBITH IO BKYCY
a duhni 1. u3maBarh TypHOU 3arax, BOHITh
2. nyTh, a duhni la ureche — HaménTeBaTH

Ty ke cemy BKJIIOYAIOT TaKW€ HEMEIKHE JIGKCEMBI, KaK riechen «IMaxHYTb

(ueM-11.); HIOXaTh (YTO-J1.), MPUHIOXMBATHCS; YYBCTBOBATH 3aIlax», Spliren «OILyIIaTh,

YyBCTBOBATb, YyATh (0 COOAKE)».

H.B. IloHomapéBa cTaBUT B OAMH PSAJ C NEPEUYNUCICHHBIMU BBILIE INIArOJaMH

rnaroisl UB ¢ cemoit «Boctpusitue 0onm»: schmerzen «0oneTb», jucken «uecarbcs,
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1

3YACTb». B PYMBIHCKOM A3BIKEC KM COOTBCTCTBYIOT d durea «OIyHmiaTb, 4YyBCTBOBATH

00mby», a-l mdnca «aecaTbCs», a avea mancarime «4ecarbCs, 3yIAETh.

P33H006p331/le miaronos UB B HCMCIKOM A3BbIKC, KaK BHJIHO, OOBSICHSICTCS

BO3MOKHOCTAMH CJIOBOO6pa?>OBaHI/IH. HroaHchl 3HaYeHUS MepecaaroTCA IIpu IMMOMOIIHU

CCMAaHTHKH MOp(l)CM, B OAaHHOM cClIy4dac, 6J1aroz[ap;1 MMPUCOCANHCHHUIO K YacCTO

HCIIOJIb3YEMBIM JICKCEMAaM IIPHUCTABOK. B PYMBIHCKOM SA3BIKC 3TH JXC 3HAUYCHMA

OKCINTMOWUTHO BBIPAKAIOTC YCPE3 MPCAJIOTH WIIN IIPHU ITOMOIIHU JICKCHUYCCKUX CPCIACTB

(uepe3 oOcTosTETHLCTBA OOpa3a IEUCTBUS UM HOBBIE JIEKCEMBI).

Ot Hemenkoro marofia blicken «CMOTPETh, TISAI€Th, B3MISAHYTH» MPH MOMOIIH

MIPUCTABKU er- oOpasyeTcs raron erblicken «yBUAETH», KOTOPOMY B PYMBIHCKOM

MepeBoIE COOTBETCTBYET IIIArofl a vedea, pexe — a zari:

Eropymxka yBuzmen Oombmyto, | Egoruska vdzu o evreica /.../ erblickte Jegoruschka eine
O4YeHb TOJICTYIO eBpeiky /.../|matdhaloasa /.../ (Y.-p., groBe, sehr dicke Jidin /.../

(4., c. 135).

p. 112).

(4.-1., S. 109).

Tak xe IMPOUCXOAUT C HCEMCUKUM IJIarojiaM ﬂschauen «CMOTPCTh, Ha6J'II-0I[aTB»

u nachschauen «cCMOTPETH BCIey, 00pa30BaHHBIM OT schauen. VIM COOTBETCTBYET B

PYMBIHCKOM TEKCTE IJIaroJl ¢ IpUCTaBKOH a se uita la:

/... Moiceit Moiiceuu wu
eBpeiika IS/IENH W B3IbIXAJIH.
(Y., c. 153).

/.../ Moisei Moiseici si nevasta-
sa se uitau la el... (4.-p., c.
112).

Er aBB, und Moissej
Moissejitsch und die Jidin

schauten zu und seufzten. (Y.-

1., S. 109).

Omna cTosuta IocpeI KOMHAThI
U, IIAasd, KaKk OH YXOAWI,
ynbeioanace /.../ (4., c. 139).

1

Statea in mijlocul odaii si se
uita la el cum pleaca. (Y.-p.,
c. 117).

nach,

Sie stand in der Mitte des
Zimmers, schaute ihm lachend
wahrend er
hinausging /.../ (4.-u., S. 115).

Ilonomapesa JI.@. CemaHTHYECKHE OTPAaHUYCHHS B JIEBEpPOATUBHOM CIIOBOIIPOM3BOJICTBE Kilacca
I1aroyioB 4yBcTBeHHOTO Bocnpusatus // Kondepenmus «Jloctmwxenus oicmeld mrombsl — 2011y,
dutonornyeckre Hayku. JHemponeTpoBCKUil HallMOHAIBHBIN yHUBepcuTeT umenu Onecs ['onvapa,
Vkpanna. URL: http://www.rusnauka.com/34 VPEK 2012/Philologia/3 121094.doc.htm (/lara

obpamenusi: 27.09.2016).
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Hewmernkomy rimarony ¢ npuctaBkoit sich (D) etw ansehen «paccMaTpuBarh 4TO-
7., (Mo)cMOTpeTh ((hUIIbM, CIIEKTAKIB)» (OT sehen «BUNIETh, CMOTPETH») B PyMBIHCKOM
SA3BIKE COOTBETCTBYET TIJIarol a vedea BO BTOPOM 3HAUCHHH «OCMaTpPHUBATh,
paccMarpuBaTh», a B PYCCKOM OpUTHHAJIE€ — pPa3TOBOPHBIN BapuaHT IJIaroJya

cMompemb, TATEpaTyPHBIN BapyuaHT ObLT Obl nocMompemsb (C TIPUCTABKOMN):

/.../ momnencsa 3a Moiiceii /.../ se lud dupd Moisei|/.../ schleppte sich trige hinter

MoiicenueM cMmoTpeTh | Moiseici sa vada ursul /.../ (U.- | Moissej Moissejitsch, um sich

measens. (4., c. 135). p., p. 112). den Biren anzusehen. (Y.-H.,
S. 108).

Tor ke HeMenkui TIarodl MOXKET YMOTPeONATbCI B HHOM KOHTEKCTE U
IIEPEBOAUTHCA HA PYMBIHCKANA M PYCCKHU SI3BIKHM IIO-APYIOMYy — YE€pPE3 INIAroJibl a se

uita la «cMOTpPETH, B3UPaTh, IAJIETH» C YTOUHEHUEM <JIPYT HA APYTay:

Oten Xpuctodpop u Parintele Hristofor si|Vater Christofor und
Ky3pmuuoB nepernsgnynuced. | Kuzmiciov se uitard unul la | Kusmitschow sahen sich an.
(4., c. 136). altul. (Y.-p., p. 114). (4.-u., S. 111).

HeMmeukuii maroy ¢ npucTtaBKod zuhoren, B OTIMYHUE OT OECHPUCTABOYHOIO
horen «cnblliarh, CIyIIaTh», NEpenaéT 3HAUEHUE «CIYyLIaTh KOro-j., 4TO-JL». Emy
COOTBETCTBYET PYMBIHCKasl JIEKCEMa a asculta «ciayiiaTth, BHICIYIIUBaThY. B pycckom
OpUTHHAJIE IVarojl civiuams YINOTPEONseTcs B 3HAUEHWM IlIaroja Cayulamo,

MMHUTHUPYS Pa3rOBOPHBIN CTUJIb PEUH:

/... ne 3aborwmics, capmmt /.../ fdra sa-i pese dacd|/.../ kimmere sich

ero Eropymxa umu ner. (Y., Egoruska il ascultd sau ba. (Y.- | anscheinend nicht darum, ob

c. 148). p., p- 126). Jegoruschka zuhdrte oder
nicht. (4.-u., S. 125).

Hemenkue npuctaBku nepeiaroT U HaNpaBJeHre B IpocTpaHcTBe. Tak raroi
hinaufblicken o3Ha4yaeT HampaBJIeHHE B3IVIsSiIa C H U 3y B B € P X, B MEPeBOje Ha

pYMBIHCKI/Iﬁ SA3BIK HMCIIOJIB30BAHO CJIOBOCOYCTAHHC C AKIIMOHAJBHBIM IJIarojioM da
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ridica ochii spre «nomHaTh B3DIA1 (OyKB. IJla3a) Ha», B PYCCKOM OpUTHHANIC —

HapCUUC, YKAa3bIBAIOIICC HA MCCTO B IIPOCTPAHCTBE, 66€pPX:

EmenbsH ToXe B3mIsaHyn BBepx | Emelian ridicd si el ochii spre | Jemeljan blickte auch zu

Ha Eropymiky. (Y., c. 151). Egoruska. (Y.-p., p. 129). Jegoruschka hinauf'/.../ (4.-u.,
S. 128).

Hemenkuii 6ecniprcTaBOYHBIN 171aroi spdhen yxe BKIIOYACT B C€0sl BHICOKYIO
WHTEHCUBHOCTb JIEUCTBUSI M €r0 HAINpPABICHHOCTh B OMNPENCIEHHYIO TOYKY, a B
PYMBIHCKOM SI3bIKE TIOJJOOHOM JIEKCEMBI JJIsi 3pUTEIBLHOTO BOCIPHUATHS HET, TOITOMY

3HAYECHUE TIEPEIAHO CIIOBOCOUYETAHUEM a-$i afinti privirea «IIPUKOBATH B3TJIAL»:

Ctouno emy Tonbko|Era destul sa-si atinteascd Er brauchte nur in die Ferne zu
BIISJEThCA B Jaib, 4YTOOHI |privirea in departare, ca sa | spdhen, und schon entdeckte er
YBUAETh JHCHUIY, 3aima, vadda o vulpe, un iepure, o | einen Fuchs, einen Hasen, eine
apoxsy... (Y., c. 152). dropie... (Y.-p., p. 131). Trappe... (4.-u., S. 131).

Moxno cka3atb, 4uto JICI' tmaromoB YB cocTosIT B OCHOBHOM WH3
Izmeorpaqn/mecKI/Ix1 CMHOHMMOB, BBIPAKAIOIINX Pa3HbIE ACHEKThl OAHOTO U TOTO K€
SIBJICHUSI U YTOUHSIIOUIUX CIIOCOO BOCHPHUATHS MUpaA Pa3sHbIMU OpraHaMu 4yBCTB. B
ATOM YacTu pabOThl Mbl COCPEIOTOYMIIN Hallle BHUMAHHUE Ha CIIOBAPHBIX 3HAYEHUSX U

HUX CUCTEMaTHU3alluH.

1
Wneorpaduueckue (CEMaHTUYECKHE) CHUHOHUMBI «OTTEHSIOT Pa3Hble CTOPOHBI 0003HAYAEMOIo

00beKTa, yKa3bIBAIOT Ha PA3IMYHYIO CTENEeHb MPOSBICHHS IMpH3HAKa, NEHCTBUS M Ha JIpyroe
cBoeoOpazue cioB». ABrop crarbu: JILA. HoBukoB. JIMHIBUCTHYECKHH SHIIUKIONEINYECKUI
cnmoBapr B.H. fpuesoii. URL: http://tapemark.narod.ru/les/447a.html (mara oOpamenwus:

23.04.2017).
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2. CEMAHTHUKA T'JIAT'OJIOB HYBCTBEHHOI'O
BOCIIPUATHUSA. AHAJIN3 TTIAT'OJIOB 10 TUITY BOCITPUATHUA

N3 300 npumepoB T7arosoB 4YyBCTBEHHOTO BOCHPHUATHS HA PYCCKOM,
PYMBIHCKOM M HEMELKOM S3bIKaxX, IOJIYYEHHBIX B PE3YJIbTATE€ aHAIN3a IOBECTH
A.Il. YexoBa «Cremb», Mbl CcQOpPMUPOBAIU TPYNNbl MO THIY BOCHPUATHSA:
3pUTEIIBHOMY, CIIyXOBOMY, TAaKTHUJIBHOMY, BKYCOBOMY BOCIHPHSTHIO, a TakKke
BOCHPHATUIO 3allaxOB M TemuepaTrypbl,. OTauyueM 3TOM KiIacCU(UKAUUHU OT
knaccudukanuu JICI, npeanoxxeHHON BbIlIE, SBISETCS TO, YTO B €€ OCHOBE JiexkKar
KoHmeKcmyl YHNOTPeOIeHHs IJ1arojoB 4yBCTBEHHOTO BOCHPUATHSA, TO €CTh OHU HE
BCEI/Ia COBNAAAIOT APYT C APYIOM.

I[Ipy 5TOM JIEKCHMYECKH BCE€ BHJBI BOCHPHUITHS OTPAXAIOTCS B S3BIKE
HECKOJIbKUMHM CIIOCO0aMMU:
[ ]

COOTBETCTBYIOIIHM IJIar0jIOM YYBCTBEHHOT'0 BOCHIPUSITHSA (8u0emb);

® [1arojaamMy MbINLJIEHHUS U IT03HABATEIIbHBIX IIpOLECCCOB;

IJ1arojlaMu, COYETAIOIIUMHU COOBITHHOE Y TNPU3HAKOBOE 3HAYCHMS (HAIp.
yepnemsv, Kak ormedaer A.JL 36:J16:Hem<1/11711 , OTpa)XaeT IPOABICHUE IIPU3HAKA
IIBETA);

® YCTOMYHMBBHIMU CJIOBOCOYETAHUAMU (OKUHYMb 8327I5100M);

®* COYETAHUSMHU AKIHHOHAJBHOIO TIJaroJia U CYHeCTBHUTEJbHOTIO,
o0o3Havaroiero adcrpakTHoe moHsTHe. [IpumepoM Takoro coueTaHus MOXKET

MOCIYXUTh PyM. a ldsa un gust «OCTaBUTb IPUBKYCH:

Ot cwenennbix apOy3a u neiau | Harbuzul si pepenele galben 1i | Von den Melonen hatte er
BO pTy Obl1 Henpusammuwll, | ldsaserd in gurd un gust| einen unangenehmen
memannuvweckuti_Bkyc. (Y., |suparator de cocleala. (Y.-p., metallischen Geschmack im
c. 186). p. 170). Mund. (Y.-u., S. 176).

B ImepecBoOaAC Ha pYMBIHCKI/Iﬁ A3BIK TNCPCBOAYHUK 3aMCHACT CIOBO

«MEeTaJIJIMYEeCKUM» Ha «de COCZ@dZd)), 4UTO B IICPCBOAC O3HAYACT XUM. «APb-MCISAHKA,

1
3eneneykuti A.JI. CpaBHUTEIIbHAS TUTIOJIOTHS HEMEIIKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB: yuel. mocooue. M.:

IIpocBewmenue, 1983. — C. 77.
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OKMCb MEIW» WIN INEPEeH. «Topbkuil BKyc». Ha Ham B3msin, B JaHHOM ciydae
NEPEBOJYMK HCIIOJIB30BA] CIUIIKOM Y3KMM TEPMHH, TaK KaK METaJUIMYECKUN
NpUBKYC HE BCerga TOpbKUM H, TeM OoJjiee, HE y KaXJIOro YUTATeNs OH
ACCOLIMUPYETCSI UMEHHO CO BKYCOM MEJIH.

Camast MHOTOYHCIIEHHAsI TPyIIa IPUMEPOB, Kak U B kiaccudukauuu no JICT,
chopMupoBanach y IJIarojioB 3pUTENbHOr0 Bocnpusitusi (264 npumepa). IT0
CBA3aHO C Te€M, 4TO OOJblIas 4yacTh MHGOPMAIMU MOCTYIMAET K YEJIOBEKY uepes
OpraHbl 3pUTEIBHOTO BOCIPUSITHS.

Kpome miarojgoB 3pUTENBHOrO BOCHPHUATHS, HAWJAEHHBIX B XOJ€ PabOThI €O
CIOBapsIMU, HAy4YHOW JUTEpATypou M aHanu3a nepesonoB mnosectu A.IL. Yexosa

1
«Crenby» , MBI O6H3py>KI/IJ'H/I JICKCCMBbI, KOTOPBLIC MOKHO Ha3BaTb KOHTCKCTHBIMH
CUHOHHUMAaMHM T1J1arojoB 3PUTCIBHOIO0O BOCIHPUATHUA,

2
O603HaanOHlHe 3PUTCIIbHOC BOCIIPHUATHC .

U CJIOBOCOYETAHUS,

B Hemeunkom mnepeBone mnoBecTd «CTemb» CIOBOCOYETAHUN OKa3al0Ch
3HAYUTEIBHO MEHbIIE, B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB MEPEBOAUYMK HCIOIb30BaJT UMEHHO
IJ1aroJl.

I'maronel a cunoaste «3HaTby», a ghici «yraablBaThy» SBISIOTCA KOHTEKCTHBIM

CHHOHHMMOM CJIOBa «BHUACTDH».

bnarogapss takoit octpote |Datorita vederii lui atdt de | Dank seinen scharfen Augen

3pEHHUsI, KpOME MUpPA, KOTOPBIN
BUJEIU Bce, y Bacu Obin erme
npyroi mup /.../ (Y., c. 152).

ascutite, Vasea cunostea si alta
lume decat aceea pe care o
cunosc ceilalti /.../ (Y.-p.,
p. 132).

gab es fiir Wassja auler der
Welt, die alle sahen, noch eine
andere Welt /.../ (U.-u., S. 131).

/.../ 3TO BHUIHO OBLIO IIO
ey /.../ (Y., c. 145).

/... asta se ghicea usor dupa
fumul /.../ (Y.-p., p. 122).

I'maron entdecken «oOHapyXuBaTh, OTKPHIBATHY

/../ wie man an dem Rauch
sehen konnte /.../ (Y.-H.,
S. 121).

ynoTpeossieTcss B KauecTBE

riiarojia 3puTejIbHOIO BOCIHPUATHUS, B PYMBIHCKOM IICPCBOAC HCIIOJIB30BAH IJIAr0JI d

vedea:

1

Cwm. IIpunoxenue, Tabnuma 4, c. 67-68.

2

Cwm. IIpunoxenue, Tabnuua 5, c. 69.
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Crtouno emy Tonbko Era destul sa-si atinteasca | Er brauchte nur in die Ferne zu
BIJISIAETBCA B Jajb, 4TOOBI |privirea In departare, ca sa | spidhen, und schon entdeckte er
YBUIETh JHCHUIYy, 3aima, vadd o vulpe, un iepure, o | einen Fuchs, einen Hasen, eine
apoxsy /.../ (Y., c. 152). dropie /.../ (Y.-p., p. 131). Trappe /.../ (U.-u., S. 131).

Jis JICT «csryxoBoe BocnpusiTe) ObUIO HaiieHO 52 mpumepa ¢ pa3HbIMH
FJIaFOJIaMI/I]. Kpome mmaronoB ¢ comyTCTBYIOLIEH CEMOW BOCHPUSATHS: a rdsuna
«paznaBaTbCs», klingen «3BOHUTH, 3BEHETh; 3ByuaTh», erklingen «3a3BEHETH,
3a3BydaThb», ertonen «pas3laBaThCs, 3By4YaTh», Mbl OOHAPYXKHUIU TPUMEP C
aKIIMOHAJIBHBIM TJ1aroJioM a vine (despre sunet) «uitu (0 3ByKe)».

Bocnpustue 3amaxoB B moBectu A.Il. YexoBa «Cremnb» mnepenaHo

CICAYOUIMMHU TT1arojiaMm U CJIOBOCOYCTAHUSAMMU:

- a mirosi «HI0XaTh, 000HATH; MAXHYTh YeM-JI., OT/IaBaTh YEM-JL.»:

I[Taxuetr cenoMm /.../ (Y., |Miroase a fin /.../ (Y.-p., | Es riecht nach Heu /.../ (Y.-H.,
c. 142). p. 120). S. 118).

- a simfi un miros «OLIylarb, IOYYBCTBOBATH 3arax»:

/.../ Bo pty ero ctano xonoaHo | Gura 11 inghetd si simti pe | /.../ es wurde kalt im Mund,
U 3amaxyo OomurosmoBoM /.../ |limba gustul buruienii. (Y.-p., | und es roch nach Schierling.
(Y., c. 121). p. 97). (4.-u., S. 90).

- un aer staruieste «OILLYIIAETCS PE3KUH 3amax», TOCJIOBHO «BO3AYyX HAIUPAET,
ATO COYETAaHWE AKIMOHAJIBHOTO IJIAroyia a Starui U CyIIECTBUTEIBHOTO «3arax»,
KOTOPO€ B PYMBIHCKOM IEPEBOJIE BBIPAXKEHO HE CIIOBOM MIros «3anaxy, a CI0OBOM

aer «BO3IyX, aTMochepar:

[axjo B KoMHATe 4eM-To | In incdpere stiruia un aer | In dem Zimmer roch es muffig
3aTxJabiM U KuciaeiM. (Y., |inchis siacru. (Y.-p., p. 105). | und sduerlich. (Y.-n., S. 101).
c. 129).

- a raspandi miros «pacrpoOCTPaHATh 3alax» TOXKE SBJISIETCS COYETAaHHUEM

AKIIMOHAJIBHOI'O IT1arojia 1 CymeCTBUTCIILHOIO!

1
Cwm. IIpunoxenue, Tabnuua 6, c. 70.
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OT xamum paxao psiOHOM | Fiertura rdspandea miros tare | Die Griitze roch nach Fisch /.../
ceipocthio /.../ (Y., c. 160). de peste. (U.-p., p. 140). (4.-u., S. 141).

B HCKOTOPBIX CJlydadX HUCIOJB3YCTCA HC TIJarojl BOCIHPpHUATHUA, a

COOTBCTCTBYIOIICC CYHICCTBUTCIBHOC C AKIITMOHAJIbHBIM IJIaroJioM:

/.../ Heca ¢ coboi oOmaka
OBIJIM M 3amax JO0XKISI |
Mokpoi 3emmu. (Y., c. 182).

/... aducand cu el miros de
ploaie si de pamant ud. (Y.-p.,
p. 164).

Er blies von dem schwarzen
Gewdlk her und brachte
Wolken von Staub und den
Geruch von Regen und
feuchter Erde mit sich. (Y.-H.,
S. 169).

['maronbl TakTHJIBHOTO BOCHpUATHS (a Simfi «OUIyIlaTh, YyBCTBOBATb
(MpUKOCHOBEHUE)» — Spliren «OILLyIlaTh, YyBCTBOBaTbY, beriihren «10TparuBarbcs,

MIpUKacaThCsA»; a atinge «Tporarb, JOTPArUBaThCs, KacaTbCA», a mdangdia <«J1acKaTh,

FJ'IaI[I/ITB») BCTPCHAIOTCA B TAKHUX KOHTCKCTaXx:

/.../ IOYYBCTBOBAJ, YTO K €TI0
JUIYy TPOXJAJHBIM Oapxarom

NPUKOCHYJICS KAaKOW-TO JPYroit
Bo3ayx /.../ (4., c. 117).

/.../ simti lunecandu-i peste
obraz o adiere moale si
racoroasa/.../ (Y.-p., p. 93).

/...] spiirte, daBl eine andere
Luft wie kiihler Samt sein
Gesicht beriihrte /.../ (Y.-H.,
S. 86).

/.../] KOCHyJCS mHalbleM
nupoxka. (Y., c. 120).

/.../ atinse cu degetul o
placinta. (4.-p., p. 95).

/.../ beriihrte /.../ mit dem
Finger_eine Pirogge. (Y.-H.,
S. 89).

/.../ 4TO-TO TeEemiloe
KOCHYJIOCK /.../(Y., c. 114).

/.../ ceva cald mangaie /.../(Y.-
p., p- 89).

Etwas Warmes beriihrte /.../
(4.-u., S. 81).

[maronsl TemsioBoro BocnpusiTUsi (MOATPYyIIAa TJAarojoB TaKTUIbHOTO
BOCIIPUSITHUS]) MOTYT OTpakaTh BO3/IEMCTBHE KaK BbICOKOM, TaK HU3KOW TEMIIEpPaTyphI.
COOTBETCTBYIOIIME IJIAroJjibl, OTPaXXarolllM€ BBICOKYIO TEMIIEPATypy B PYMBIHCKOM
sa3bIKe, — a dogori <oKedb, TaJuTh», a frige <«KapuTh, TMOIKAPUBATH; >KEYb,

00XKUTaThy, B HEMEIIKOM — brennen «Kedb, CKUTaTh; 00KUTATh
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/.../ medér emy B crnunHy /.../
(Y., c. 116).

/.../ 11 dogoraste spinarea...
(U.-p., p- 91).

/.../ als brenne ithm die Sonne
auf den Riicken /.../ (Y.-H.,
S. 84).

l'opsgune nyum Xraum emy
3aThUIOK, e u crnuny. (Y.,
c. 123).

Razele dogoratoare ale soarelui
i1 frigeau ceafa, gatul si
spinarea. (Y.-p., p. 99).

Die gliihenden Strahlen der
Sonne brannten ihm auf den
Nacken, den Hals und den

Riicken. (Y.-H., S. 93).

B mnepeBojax HCMOIB30BaHbI T€ K€ IJIArojibl BKYCOBOTO BOCIPUSITHS, KaKHe
ObLTM HAWJIEHBI B CJIOBape: a gusta «OTBEAbIBaTh, MPoOOBaThY», a simti (gustul)
«OIIYyIIaTh BKYC»; kosten «mpoOoBarh (TuiLy)»; schmecken «ObITh Ha BKYC, UMETh

BKYC (IIPUBKYC) Y€ro-JI., HATOMUHATh MO BKYCY; ObITh BKYCHBIM.

/.../ zum Schlul} kostete er /.../
(4.-u., S. 141).

Dupa aceea gustd /.../ (4.-p.,
p. 140).

/.../ B 3aKJIIOUYEHUE OH
nonpobosan /.../ (Y., c. 160).

[maron a simti B co4eTaHUU C CYIIECTBUTEIBHBIM-TIPSIMBIM JOTIOTHEHUEM (un
gust «8Kyc», un miros «3anaxy, o adiere «O0yHOGeHuey) yHoTpeONseTcs cpasy B
HECKOJIBKUX THUIIaX BocanﬂTlxml. ['maromn ¢ ToM e ceMOr «BOCIIPUHUMATBLY» a percepe
HU pa3dy HE BCTPETUJICS B MOJAOOHOM KOHTEKCTE, OH SBJISIETCS HCKIIOYUTEIHHO
JIaroJi0M MBIIJIEHUS] U HE OTPaXKaeT BOCIIPUSTHE MUPA YepPE3 OPTraHbl UyBCTB.

CrnoBocoyeTaHusi CO 3HAYEHUEM BOCHpUATHS Mbl Toxke oTtHocuM K JICT
IJ1aroJioB YyBCTBEHHOTO BocHpusaTusi. Kpome mpumepoB, HaiIeHHBIX B pe3yabTare
paboThI CO CIIOBApsIMU, HAM BCTPETHIIMUCH CIIEAYIOIINE CIOBOCOUYETAHUSI, KOTOPHIE MBI
CrpyHIUPOBAIIN MO TUITY BOCIIPUSTHUSL:

. ol1ue: a avea impresia cd «AMeTh BIEUATICHUE, UTO», a avea Senzatia

cd «4yBCTBOBaTh, MPENYyBCTBOBaTb, YTO», d avea Un daer «AMETb KaKOU-TO

BU/I, BBIJISAJIETH ONPEEIEHHBIM 00pa3oM»:

Alteori, dimpotrivd, am impresia ca gara a fost
pardsitd nu mult Tnainte de venirea mea si a
Eleonorei si ca tacerea ascunde o taina. (O.P., p.
2).

N BCE ke, y MEHs CKJIQJIbIBACTCS BIECYATICHUE
(MHE Ka)eTcs), YTO JIFOAM TOKHHYIHM BOK3al
HE3aJI0JIT0 Halllero ¢ JJIEOHOpOH mpuxona, H
YTO THIIWHA (MOJYAHUE) CKPBIBAET KAKYIO-TO
TaiHY.

1
CM. BHIIIIE, C. 9.
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Ai impresia ca e paralizata de frica si ca va fi o | Kaxkercs, 94T0 OHa ollereHena OT ykaca U e
victima sigura, Incd putin si cobra o va musca | Cy>XJI€HO CcTaTh )KEPTBOM, €I1€ HEMHOTO U KoOpa
HAHECET CMEPTEIIbHBIN YKYC.

mortal. (O.P, p. 5).

TabIuIy:

CJIOBOCOYCTAHHA CO 3HAYCHUCM 3PUTCIIBHOI'O BOCIIPpUATHA BKIIFOYCHBI B

BHJIETh Iiepes] co00it

a avea inaintea ochilor

vor den Augen haben

pacCTUIAaTbCA NCPEA riazaMu

a se asterna Tnaintea ochilor

breiten, sich, vor den Augen

3a3€BaTbCia

a ramane cu ochii la...

grofe Augen machen

IIPOBOXKAThH ITIa3aMU

a petrece cu ochii

begleiten mit den Augen

npecCiica0oBaTh B3TTEI0M

a urmari cu ochii

verfolgen mit den Augen

MOTIISAIETh BBEPX a-si Tnalta ochii la, a-si ridica

ochii spre

autheben die Augen zu

NepersHy ThCS a schimba o privire cu wechseln einen Blick mit

YCTaBHUTHCA (I1a3aMH) HA a-si atinti privirea asupra richten den Blick auf

YCTaBUTHCS a se uita tinta la anstarren

Hekotopsie mpumepbl «00paTHOro» Bocupustus: a lua ochii de la (die Augen
losreifien, omopsamv 632110), a pieri din ochi (erschwinden aus den Augen,
UCUE3HYMb U3 211A3).

CpaBHuBas Matepuall, MOJTYYEHHBIM B Xo[e pabOThl C TEKCTOM MEPEBOAA, MBI
NPUIIUTA K BBIBOAY, YTO PsJ] TJIarojioB, yKa3aHHBIX HAMU Tociie paboThI CO CIOBApSIMU
U Hay4yHOM JIUTEPATypOHd II0 TEME, MOXKHO paCIIMPUTH 3a CYET IVArojoB U
CJIIOBOCOYETAHUH, YMOTPEONSIOMMUXCS T OO0O3HAUEHUS BOCIPHUATUS OpraHaMu
YyBCTB B _PEUYH, B YAaCTHOCTH, OTPaXEHHBIX B XYIOKECTBEHHOW IUTEepaType Ha

PYMBIHCKOM B HCMCUKOM S3bIKaX.
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3. [IOJIMCEMUA TTIAT'OJIOB HYBCTBEHHOI'O
BOCIIPUATHUA

Kpome cunonnmun, npu mzyyennu JICI' miarosoB 4yBCTBEHHOTO BOCIHPHUATHS
0O0JIBIION MHTEpPEC MPEJCTaBIsAET nozzucemuﬂl ATUX JIEKCEM U UX IEPEXO] U3 OJHOM
JICT' B mpyryto. Tak kak miarojibl BOCHPHUSTHS 0003HAYAIOT MPOLIECC BOCIPUATHSA
MHUpa MOCPEICTBOM OPTaHOB YYBCTB, IPHUOOPETEHHE UMU HOBOIO OJIM3KOI0O 3HAYEHUS
(JIEKCHUKO-CEMaHTUYECKOTO0 BapUaHTa) AAET JIMHIBUCTAM OCHOBAHHUS OTHECTH 3TH
[JIaroJibl K JAPYIMM CEMaHTHYECKMM TIpyIlaM, HalmpUMEp, CeMa «IPOULEecC
MEHTAJIbHOTO OCMBICJIEHHS, aHajdu3a» y [iaroia a vedea «BUAETH» IO3BOJISET
otHecTu ero u K JICI' miaroyiioB MbliieHus.

[lonucemMust OTHOCHTCS K CEMAaHTHUYECKMM YHHMBEPCAJIWsAM, TO €CTh OHA
BCTpeyaeTcsi BO Bcex s3bikaXx. OObsICHEHHE 3TOTO SBJICHMS Jajl, B YaCTHOCTH,
AJL. 3enenenkuii: «CrnocoOHOCTh CJIOBa K TEPEHOCHOMY YIOTPEOICHUIO €CTh
OTPa)XEHHWE B HAUIEM CO3HAaHUM OOBEKTUBHO CYLIECTBYIOLIHX c13;13e171»2. B
JEKCUYECKUX CHUCTEeMaxX pa3HbIX S3BIKOB MpPeo0yiaaloT pa3Hble MNPUHIUIBI
MOTHBUPOBAHHOCTU — CTPYKTYpHO-MOP(HOJIOTHYECKUA Wi ceMmaHThudeckuid. Kaxk
ormeuaetr A.Jl. 3eneHeukuil, HEMEUKUNA U PYCCKHUM S3bIKH Yalle CIEAYIOT NEPBOMY
INPUHLHKITY, B OTJIMYUE OT AaHNIUKUCKOro fA3bIka. MccinenoBaHus JOKa3aidu, YTO 3TH
S3BIKU «MUMEIOT (DAKTUYECKU OJIMHAKOBYIO KOJIMYECTBEHHYIO XapaKTEPUCTUKY B TIIaHE
MOJTUCEMHUU: TI0 XapakKTepy CEMaHTUUYECKOM MOTHUBUPOBAHHOCTU 00a s3bIKa

3
OTHOCATCS K TPAMMATHUYECKOMY THUILY) .

1
[Tormucemust «(OT Tped. TOAVCNUOG — MHOTO3HAYHBINA, MHOTO3HAYHOCTh) — 3TO HAJUYHE Y

€IWHUIIBI s3bIKa OOJee OMHOTO 3HAYCHUs — JIByX WIM HECKONbKUX». HHTepecyromas Hac
JleKcuyeckas noaucemus TPEICTaBISET COOOW «CIMOCOOHOCTh OJHOTO CJOBAa CIIYXHUTh IS
0003HaYEHUs pa3HBIX MPEIMETOB U SBICHUM AEUCTBUTEAbHOCTUY». (JIMHrBUCTHUYECKHI
SHITUKJIOTIEUYECKUN ciaoBapb: http://tapemark.narod.ru/les/382a.html (Jlata oOpamenus:
30.03.2017.) ABrop crarbu: [I.H. Imenés).

2
3eneneykuti A.JI. CpaBHUTENbHAS TUIIOIOTHUS HEMEIIKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB: y4eb. mocodue. M.:

[Ipocsemenue, 1983. — C. 191.
3
Tam xe. — C. 197.
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B PYMBIHCKOM S3BIKC MOJINCEMUECH 06J'Ia,Z[aIOT TAKHC TIJIaroJibl 3pHUTCIBbHOI'O

BOCIIpUSITHS, KaK a Se uita, a vedea, a se vedea, a zari, a privi.

bonbmie Bcero mpumepo B mepeBoje nosectu «Cremb» A.Il. YexoBa Ha

PYMBIHCKH $13bIK OBLIO C IJIArojIOM 3pUTENBHOTO BOCHPUATHS a Se uita «cmompems,

e3upams, 2nsi0emuvy (Bcero 94 mpumepa). B TOIKOBOM clioBape pyMBIHCKOTO SI3bIKa

9TOMY INIarojy nmpumnucCbIBatOT TAKUC 3HAYCHU !

1. Bo3Bp. HampamnsiTe B3MIsii Ha KOTO-TO WJIM YTO-TO, 4YTOOBI YBHJIETH,

paccMoOTpeTh, HAaOMOAaTh; B3MIAHYTh. 2. B umneparuse, B pyHKIMH MEXIOMETHS, B

1
dbopme uite .

Jlenucka mornmsnen Ha HeOO /
.../ (4., c.116).

Deniska se uita la cer /.../ (Y.-
p., p- 91).

Deniska schaute den Himmel
an/.../ (4.-u., S. 84).

COHHaH, HU3MOpCHHAasA 3HOCEM,
nmoaHuMaceT OHa TOJOBY H

SIUT Ha BeTpeuHsix. (Y., c.
115).

Somnoroasa, molesitd de
caldurd, isi ridica lenes capul si
se uitd la drumeti. (Y.-p.,
p. 90).

Verschlafen und von der Hitze
erschopft, hob sie den Kopf
und sah die
Entgegenkommenden an. (Y.-

1., S. 82).

B mepeBogax ¢ pycckoro si3blka pyMBIHCKOMY TJIArolly a Se uita «CMOTpPETb,
B3MpPaTh, IJISIETH» COOTBETCTBYIOT CIEAYIOUINE JIEKCEMbl HEMEIIKOTO SI3bIKa:

1.  schauen (7 npumepoB) U AepuBaThl, 00Opa30BaHHBIC MPUCTABOUYHBIM

criocobom, — anschauen w um sich schauen (2 npumepa). OOmas cema

«TOTTISIZIETh MEJTBKOM, OBICTPO, HEBHIMATEIHLHO.

2. betrachten (6 mpumepoB). O01Ias cema — «BHUMATEIHHO OTTISIICTHY.

3.  blicken (5 mpumepoB) U JBa NMPUCTABOYHBIX naepuBara — erblicken u

nachblicken. O0mas cema — «10JTO CMOTPETHY.

4.  sehen wm nBa nepuBara — ansehen.

5. anstarren. Hecét B ceOe S3MOIMOHAIIBHYIO OKPACKY «yCTaBUTHCS.

Ha npumepe rarona a se wita BUAHO, YTO PYMBIHCKHI TMEPEBOAUYMK 4Yalle

IMOJIB3YCTCA ﬂOHOHHHTGHBHOﬁ JICKCUKOU I TOTO, YTOOBI nepcaarb ACTaln, B TO

1
ITepeBon Ham. TonmkoBbIM cioBapbh pyMbIHCKOTO si3bika. DEX '09 (2009)

30.03.2017).

(mara oOpareHus:
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BpeMs KaK B HEMEIKOM TEKCTE Mbl HAIUIM TIATh KOPHEW, TPU M3 KOTOPBIX
MPUCOCAUHSIOT K ce0e MPUCTAaBKU. DTO MOXKET OBITh OCOOCHHOCTBIO PYMBIHCKOTO
SI3bIKA KaK I3bIKA A HAJ UM THU Y € C K O T O THIIA.

[Ipumeps! ¢ miarosioM a se uita B GyHKIIMH MEXKJIOMETHS MOTYT pa3indarbCs
o ¢opme:
Bort, roBopro, oneimika, To na | Uite ce-i, zic eu, am astma, am | ‘Ich leide an Atemnot’, sage

ce... (., c. 133). si asta, si cealalta... (Y.-p., |ich, dies und das... (Y.-u.,
p. 110). S. 106).

Uite — cnennanbHas ¢opma raroja a se uita, Ho Ty *e (YHKIIUIO BBITOJHSICT
UMIIEpATUB uitd B popMe €TUHCTBEHHOIO YUCIIa:
Kakoii xe xopomeHbkuii | Si 1a te uitd ce cuconas Und was fiir ein hiibsches
nanu4 /.../ (Y., c. 128). frumusel /.../ (4.-p., p. 104). kleines Herrchen auf dem

Bock sitzt, straf mich Gott !
(U.-1., S. 99).

A TakXe MHOXKECTBEHHOTO YHCJIA:

Pak, mianu, Oparmsr: pak! (Y.,
c. 154).

Uitati-va, fratilor, am prins un
rac!.. (4.-p., p. 133).

Ein Krebs! Schaut, Briiderchen
— ein Krebs! (Y.-n., S. 133).

llornaaure, kKakoul ymkKamac!
(4., c. 156).

Ia uitati-va ce mai biban!.. (4.-
p., p- 135).

Guckt mal, was fir ein
Bursche! (U.-1., S. 136).

B pymbiHCKOM s13bIKE (pOopMa MUMIIEpaTHBA TJIArojia 3pUTEIHLHOTO BOCIPHITHS

HCIIOJIB3YCTCA I YCHUIICHHUA BOKAaTHBA!

bpamyw, ctapux Houblo |la, uitati-va, fratilor, mos, | Briiderchen, der Alte hat iiber
(Y., | Pantelei a nascut azi-noapte un | Nacht einen Jungen geboren!
baiat! (4.-p., p. 130). (Y.-n., S. 129).

MaJdbUHUIIKy poOaUI!

c. 151).
To, yto BOKaruBHbIe (OPMBI B PYCCKOM M HEMELKOM S3bIKaX HeE

CONPOBOXIAIOTCS MMIEPATUBHON (POpMOM Iaroja, MOXKET TOBOPUTH O TOM, YTO

BOKaTHMB caM 10 ce0e YK€ IIPUBJICKACT BHHUMAHHUC YMUTATCIIA. HCpCBOI[‘-II/IK Ha
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PYMBIHCKHH SI3BIK XOTEJ MO0 CTPEMUTHCS YCHIUTH 3TO 3()PEKT, U BCTaBUTH (POpMy
UMIIepaTuBa Jijisi 6J1aro3Byqusl.

B OGonbmmHCTBE ciiydaeB a se uita B (PyHKIIUU MexXAOMETHS WU B ¢dopme
UMIIepaTBa TPUBIEKAET BHUMAHUE YHUTATENs. B PYyCCKOS3BIYHOM OpUTHHANE U
HEMEIIKOM TIePEBOJE ATO 3HAYCHHE TepeAacTcsl yCHIMTEIbHBIMU YaCTHIIAMH 60,
Jce, (guckt) mal «nornsiau-ka», APyruM MexiometueM straf mich Gott.

Tem He MeHee, MOUYTH BCErJa PYMBIHCKHM TJIaroy 3pUTEIBLHOTO BOCIIPHUSTHS
COOTBETCTBYET HEMELIKOMY IJIarojly Tou e rpynmsl. Takum oOpa3om, y maroia a se
uita ABe CEMbI: 3pUTEJILHOI0 BOCIPUATHSA U MPUBJIeYeHNS] BHUMAHUSL.

TonkoBEII cTOBaph OTMEYAET y IJIaroiia @ vedea CIEAYIOIINE 3HAUCHUS:

L. 1. Ilepex., BO3Bp. BocmpuHuMMAarhs IOCPEACTBOM OpPraHOB 3PEHUS.

2. IlpucyrcrBoBarh, OBITH CBHUJETEIEM MPOUCHIECTBUA, cOObITUA. 3. M3yuarh

(nazamu WM pa3ymoM), 4toObl B 4éM-TO yOeauthcs. 4. BosBp. bbbk,

JOCTUTaTh, OYYTUTHCA, OKa3aThCsl B Kakou-mOo cutyaruu. 5. [lepex., Bo3Bp.

Bcerpeuarscs.

II. 1. Ilepex. [JaBath ceOe OTUET, 3aMeUaTh, KOHCTATUPOBAThH, HAOMIONATH. 2.

[Tonumars, oco3naBarb. [IpeactaBisaTh cebe, BooOpaxaTh; OOBSICHATH. 3.

Bo3Bp., 6e3nmun. Kazarbcs, mokaszarbes. 4. Hemepex. (B wummneparuse.)

OOparuTh BHUMaHHE, 103a00TUTHCS O 4éM-Tub0 («Intranz. (La imperativ) A

lua seama, a avea grija sa... Vezi de te sileste..., ca, uite, avem oaspe,ti»).1

B mpsiMmom 3HaueHuUM miaron a vedea «BUAECTH» MOXET MepefaBaTh MUPOKUI
CHEKTp CIOCOOOB BOCHPHATHS OpraHamu 3peHus. Yacto oH ymorpebOnsercs U B

IMCPCHOCHOM 3HAYCHHH KaK ITIarojl MbIIIJICHUWA:

Mi-au dat o inversunare greoaie si o exaltare Bo MHe mpocHynUCh HEOOBIKHOBEHHAs SIPOCTh

care, amestecate, au devenit destin. Si veti | U BOOmyIIeBIEHHE, CMECh KOTOPBIX W cTaja

vedea cd nu va spun baliverne. (O.P., p. 6). Moel cyap0oii. [lorom BbI moriMére, 4TO 3TO HE
IIyCThIE CI0BA.

1
TonkoBeIi cioBapb pymbiHCKOTO si3bika. DEX '09 (2009)  (Jlara ob6pamenus: 30.03.2017).
IIepeBon Ham.
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U3 MMpuMepa HUKC BUIHO, YTO TAKUM KC IICPCHOCHBIM 3HAYCHHUCM 06J1az[aeT B

HCMCIKOM S3BIKC IT1aroJl sehen «KYBUIOCTB»:

Ber Bunmte: s nakeir. (Y., | laca, dupa cum yvedeti, sint|Sie sehen doch: ich bin ein
c. 136). lacheu. (Y.-p., p. 114). Lakai. (4.-u., S. 110).

Emgé onun JICB rmarona a vedea «o0paruTh BHUMaHUE, 103a00TUTHCA O YEM-

aubo» mposiBisieTcs B (popme umMneparusa — vezi:

Vezi ca te cautd cineva la telefon. — La ora  Cuplmmme (BUwie), Tebs TaM K Tenedony. —
asta?! (I.B., p. 9). B takoe-To Bpems?!

B npumepe HMKe NEPEeBOAYMK HA HEMELKUH SI3bIK NEperaéT ClIoBa OpUrMHaIa
«leyu» JOCIOBHO — kuriere, a B PYMBIHCKOM BapHaHTE HCIOIb3yeT Oojee

abCTpaKTHBIN T71aroi vezi «IoCMOTpH», B (hopMe UMIIepaTHBa:

Ter nmoxtop, meun ortma! (Y., Esti doctor, ia vezi ce-i cu| “Du bist Arzt, also kuriere
c. 133). taica-tau ! (4.-p., p. 110). deinen Vater !” (Y.-n., S. 106).

B mnepeBomax Hapeume «OAHAKO» W3 OPUTMHAIBHOIO PYCCKOIO TEKCTa Ha
HEMEIKUI S3BbIK MEepPeBe/IeHO HapeureM doch, B pyMBIHCKOM BapHUaHTE MEPEBOTUHK

IMPUBJICKACT BHUMAHUC YUTATCIIAA UMIICPATUBOM IJ1arojia a vedea:

JIomoHOCOB TakXke BOT ¢
peIdapsAMu  exall, OJHAKO U3
HETO BBIIIET YEJIOBEK HAa BCIO
Espomy. (Y., c. 113).

laca, si Lomonosov cind a
plecat la invétatura, a mers la
drum cu niste negustori de
peste. Si vezi ca a ajuns vestit
in toata Europa. (Y.-p., p. 88).

Lomonossow ist auch mal mit
Fischern losgefahren, und doch
ist aus ihm ein Mann
geworden, den ganz Europa
kennt. (Y.-1., S. 80).

['maron a vedea B hopMe KOHXXYHKTHBA B HETPEACIEHHO-THYHON (HOpMEe TOXKE
CIYKUT JJIsl TPUBJICYCHHsS] BHUMAHUS uuTareis. B opurnHaie u B HEMEIKOM

IICPCBOJAC UCIIOJIb30BAHbI (1)OpMI)I HMHAWKATHUBA IICPBOIO JIHId CAMHCTBCHHOI'O YHUCJIA:
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[Togomen s mobnuxke... k M-am dat mai aproape... mai | Ich gehe ndher ... zum Licht
OrHIO-TO... CMOTpro, a Yy  aproape de lumind, cum s-ar | ndmlich... Da sehe ich doch

caMoi 3eMyu OKolledko c | zice... Si ce sa vezi! ... La o|direkt iiber der Erde ein
pewetkoii /.../ (4., c. 166). palmd de la pamant era o  vergittertes Fensterchen /.../
ferestruica cu gratii /.../ (4.-p., | (4.-1., S. 149).
p. 146).

B cnegyromem mnpumepe MEpEeBOTYMK HA PYMBIHCKHU S3BIK HCIOIB3YET
AHTOHMMMYECKUI NEPEBOJ U yHOTPEOIAeT Iaroil a vedea B OTpULATENIBHON (opMme,
BO BTOPOM JMLE, €IMHCTBEHHOM uuncie. B pycckom opurunane A.Il. Yexos

ynoTpeOisier yceu€HHy0 popMy I1aroja BUAETh: UMb < pasr. BUIIb < BUIUILIb.

Wb, yxuka youn! (Y., c.|Nu vezi cd ai ucis un sarpe de | Seht her, er hat das Tierchen
149). casa? (Y.-p., p. 127). totgeschlagen! (Y.-n., S. 126).

brio cobpano 37 npumepoB ynoTpeOneHus raroia a vedea, u3 HUX 23 — 310
MIPUMEPHI C TJIATOJIOM Sehen B HEMEIKOM BapuaHTe, 6 — c miaronom erblicken, 3 — ¢
bemerken, a octanbHble citydau — ansehen (sich), beobachten, entdecken, erkennen —
enuHUYHbIE. J[J11 HEMEUKWX TIarojoB bemerken «3amedarb, MOJMEYaTh, CKa3arhb,
3aMeTUTh», entdecken «OOHApy>KHBaThb, OTKPBIBATH», erkennen «y3HaBaTh,
pacro3HaBaTh; TOHUMAaTh» CeMa «BOCIIPUHUMATh OpPraHaMH YyBCTB)» BTOPHYHA.

Imaron a se vedea «BUAeTbCs» MOXET ObITh M miarosom UB, m raromom
MecToronokeHus. OmnpenennTh, Kakyl0o UMEHHO (YHKIIMIO BBITIONHSET IJIaroj, He

BCCTAa BO3MOXKHO:

In departare, se vede dunga neagra a unei | Bgamm BuaHeercs d4€pHas mojoca KaKOTrO-TO
paduri in care se pierde linia feratd. (O.P,|neca, B KOTOpoM TepsieTCs JTUHHS IKEJIE3HOU
p. 11). JIOPOTH.

B stom cilydac a se vedea YKa3bIBACT HAa MCCTOIIOJIOKCHHUC — PACCKA3YHUK HC
COMHCBACTCA B TOM, 4YTO JICC BAAJICKC CYIICCTBYCT, OH CaM CIro BUIUT. B CJIICAYOIICM

IpUMEPE IIaroyl He OTpaXkaeT 0OBEKTUBHYIO IEUCTBUTEIIBHOCTD:

Si mai curios e cd nu se vad niciunde ghisee de | A camoe cmemHoOe, YTO HHIZE HE BUIHO
bilete pentru calétori. (O.P., p. 2). OUJIETHBIX Kacc.
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To, uT0 Kacc He BUIHO, eUIE HE 3HAUUT, YTO MX HAa CAMOM JieJie HeT. MBI uMeeM
neno ¢ Qynkouweidt BocmpuaTrus. Ecnm Obl MOMEIICHHWE, B KOTOPOM HaXOIUTCS
paccka3zyuk, ObLI0 ObI 0003pUMO, TO C OOJBIION BEPOSTHOCTHIO MOXXHO OBbLIO OBI
CKaszaTh, UYTO KacCc Hem. BOK3aJl CIMIIKOM KpPYMHBIA A 3TOTO, MOATOMY IJIaroi
3pUTEIHLHOTO BOCTIPUATHS CMATYAET KATETOPUYHOCTD BHICKA3bIBAHUS.

[TpoBepuTh moOMyYUBIICECS JIGKCMYECKOE 3HAYCHHUE TIJIarojia BOCIPHUATHS
MOXXHO METOJIOM «CHHOHUMHYECKOW 3aMeHbI». Ero orpaxkaeT u mepeBoj] pyCCKOTO

TEKCTa HA PYMBIHCKAM U HEMEIKUH S3bIKU:

Hu na crenax, Hu Ha okHax He | Pe pereti, ca si la ferestre, nu se | Weder an den Wénden noch an

OBLIO HUYETro moxokero Ha | vedea nimic sa semene a den Fenstern gab es etwas, das

ykpamenus. (Y., c. 129). podoaba. (Y.-p., p. 105). einer Verzierung nur &hnlich
war. (Y.-n., S. 101).

[TogoOHoe ymoTpebiieHue Tiarojia 3pUTEIBHOTO BOCHPHUATHS IS
dpaniry3ckoro s3eika (voir) otmedan emié B.T. FaKl: «On voit des livres sur la
table» (nocnoBHO: «Ha cTone BUIHBI KHUTHY, a TIO cMbICTY: «Ha cTosne ecTh KHUTHY).

['maron a se vedea MoeT OBITh TJ1ar0JIOM BBIPAKEHUS npeduy8cmausi, OIN3KOTO
K TJIarojlaM MBIIUICHUS, YTO SKCIUIMIIMTHO BBIPAXKEHO B PYCCKOM TEKCTE TJIarojoM

qysecmeoeamnb, a B HCMCIIKOM IICPCBOJAC — IT1arojiomM Spiiren «IYBCTBOBATb»:

/.../ omuHakoBO 4yBcTBOBaJics Se vedea cat de colo ca erau /.../ iberall spiirte man seine
BbIMBICET. (Y., c. 169). nascociri. (4.-p., p. 150). bliihende Phantasie. (Y.-H.,
S. 152).

Bor u BumgHO ceituac, uto ThI | laca, se vede cat de colo cd esti | Da sieht man eben gleich, dal3
rynbeiid genosek. (Y., ¢. 137). |om fara judecatd... (Y.-p.,|du ein dummer Mensch bist...
p. 115). (U4.-u., S. 112).

[Tocnenuuii mpumMep JEMOHCTPHUPYET, YTO TIATOJIbI 3PUTEIHHOTO BOCTIPUATHS
sudems (B CTpaJaTeIbHOM 3aJIOT€ B PYCCKOM SI3bIKE) U Sehen (B HEOIpeneaEHHO-

JUYHON KOHCTPYKLIMU B HEMEIIKOM SI3bIKE) 001a1a0T TAKUM KE 3HAUCHHUEM.

1
T'ax B.I" Pycckuii sI3bIK B COMOCTaBICHUU ¢ PpaHiry3ckum. M., 1975. — C. 163.
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I'maron a se vedea MOXET BBOIAUTH npeOnonodiceHue:

Ky3pmMu4oB, BEpoATHO, TOXKeE
ayman o rpajpune /.../ (Y.,
c. 141).

Se vede ca si Kuzmiciov tot la
contesd se gandea /.../ (Y.-p.,
p. 119).

Kuzmitschow dachte
vermutlich auch an die
Grifin /.../ (4.-u., S. 116).

Bneuarnenue, mpousBeneHHOE
oThe310M rpaduHu, OBLIO,
BEpOSITHO, OYEHb CHJIBHO /.../
(4., c. 140).

Se vede cd impresia lasata de
sosirea contesei fusese foarte
puternica /.../ (4.-p., p. 118).

Der Eindruck, den die Ankunft
der Grifin gemacht hatte, war

augenscheinlich gewaltig /.../
(4.-u., S. 115).

N3 »sTOr0 MOXHO cJenaTh BBIBOJ, 4YTO TMOJUCEMHUS CBONCTBEHHA Kak
PYMBIHCKOMY, TaK U HEMEILIKOMY S3bIKY, IPUYEM aHAJIOTHYHbIC IJIArojibl B Pa3HbIX
s3bIkax (a vedea, a se vedea, sehen, eudems) 00Ja7AIOT C X O T H I M HAOOpOM
JOTIOJTHUTENIBHBIX 3HAYCHUH.

Ananm3upysi TekcT noBecTu «CTemb», Mbl HAllUId HE BCE 3HAYCHMS IJIaroia
a se vedea, yka3aHHBIE B CIIOBape, MOSTOMY MBI PEIIMIN BKJIIOYUTh B aHAJIHU3
MPUMEPHI U3 KOPITyca PYMBIHCKOM MPeCcChl, COOpaHHbIE HA MOATOTOBUTEIHLHOM JTArle
uccienoBanus. Bcero Obuto HalieHo 47 npuMepoB ynoTpeOJeHUs IJaronia
a se vedea. Hu B onHOM (¢paze 3TOT maron He YyHoTpeOia€H B 3HAYEHUU
«BcTpedatses». OnHako ObLIN HaWIEHBI MPUMEPHI C IPYTUMU 3HAYEHUSMHU, KOTOPHIE
MBI TOTIOJTHUIIA CBOUMU KOMMEHTaPHUIMHU.

Cema «OBITH 3aMETHBIM» MOXET TPOABIATHCS B JABYX Clydasx: HpHU
(¢u3nyeckoM BOCHPHUATHH OObEKTa OpraHaMu 3peHHUs U B MpoIllecce MO3HAHUS, TO
€CTh B PE3yJbTaTe MBIITUICHHSI, AaHAJIN3a TaHHBIX.

B kopmyce pyMBIHCKOM MOPECCHI €CTh NPUMEPHI CIy4aeB, OTHOCAIIUXCSA K

[IEPBOMU TPYIIIIE:

/... pe portile manastirii se vdd urmele
numeroaselor asedii.

/.../ Ha BOpOTax MOHACTBIPpA BHAHBI CJICABI
MHOT'OYMCJICHHBIX OCaJ.

E foarte frumos acolo si se vad si toate
obiectivele turistice /.../

TaMm o4YeHb KpacHBO M BHJIHBI BCE
JIOCTONPUMEYATEIHHOCTH /. ../
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Crneayroomuii npuMep WUIIOCTPUPYET cllydail, Korga Ijaroil a se vedea

ABJEICTCA TJ1ArOJIOM MBIITJICHUA !

Multi spun ca se vad imbunatatiri in ceea ce | MHOTHe TOBOpSAT, YTO B TOM, UYTO KacaeTcs

priveste calitatea serviciilor /.../ KauecTBa OOCITY)KUBAHMsS, BUIHBI YJIy4lICHUS /
.l

B sTOoM ke xopIryce eCcTh TPUMEPHI CO 3HAYEHUEM «CUUTATh CeOs»:
/.../ foarte inelastice , asa incat consumatorii se | /.../ kpaiiHe HeruOkue, Tak YTO MOTPeOUTENH

vad prizonierii furnizorilor sau producatorilor | cuuraroT ce0si y3HWKaMH TIOCTABIIUKOB WU
de bunuri /.../ MIPOM3BOIUTENICH TOBApPOB /.../

[Toxoxxkee 3HaueHHE «OBITh, JOCTUTATh, OUYTUTHCSI, OKA3aThCsl B KAKOU-THOO

cuTyalnumn» BCTPEHACTCA BO (I)pa3ax TAaKOIro TUlia.

Totusi, autoritatile se vad 1n situatia de a| TeMm He MeHee NPaBUTENHCTBO HAXONUTCS B
alege /.../ CUTyalluu BbIOOpa /.../

Jlpyro#i Bua 3TOTO 3HaY€HUs — COYETAHHWE IJIaroyia a se vedea ¢ MPUYACTHEM
(nevoit, obligat «evinyscOen») U APYTUM IIaroiioM B (opMe KOHXYHKTHBA (a se
vedea nevoit sa_facda ceva) ¢ oOIUM 3HAYCHUEM «OBITh JOJDKHBIM, BBIHYKICHHBIM

YTO-TO CACIIATB»:

/... companiile se vdd nevoite sd extragd mai |/.../ KOMIAaHUU BBIHYXJIEHBI 100BIBaTH OOJIbIIE
mult petrol din cadmpurile traditionale /.../ HE(TH Ha CTAPBIX IUIOMIAIKAX /. ../

/.../ tarile din zona euro se vad obligate sa |/.../ cTpaHam €BpO30HBI HeoOxomumo (OyKB.
relaxeze masiv aranjamentele comunitare /.../ BBIHYXJAEHbI) NPEKPATUTh AaKTHUBHOE
3aKJIIOYCHHE OOIIECTBEHHBIX IOTOBOPOB /. ../

[TonriceMUYHBIM SIBIISICTCS U TJIAr0J @ privi:

1. Ilepex., Hemepex., BO3Bp. YCTPEeMUTh B3MIAJ HA KOrO-TO WJIM Ha YTO-TO,
yTOOBl yBUAETh. 2. Ilepex., Bo3Bp. Cuurare (ceds), MuuTh. 3. I[lepex. (B 3 muue.)
OTHOCHUTBCS K...; MHTEpPECOBaTh KOTO-TO; OBITH B YBbUX-TO HHTEpecax

1
(KOMITETEHITUN ).

1
TonkoBbIit cnoBaph pyMbiHCKOro si3bika. DEX '09 (2009)  (mata oOpamenus: 30.03.2017).
IIepeBon Ham.
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[Tpumeps! ynotpebiieHus r1aroya B3sThl U3 KOPITyca pyMBIHCKOM TIPECCHI:

«KacCcaTbCs, OTHOCHUTLCA K II€3My-JII/I6O»:

Multi spun ca se vad imbunatatiri in ceea ce | MHOTrHe TOBOpSAT, YTO B TOM, UYTO KacaeTcs
priveste calitatea serviciilor /.../ KauecTBa OOCITY)KUBAHMs, BUIHBI YIy4lIeHUs /
.l

® «BHHUMAaTEJIbHO IIOCMOTPCTD, O6paTI/ITI) BHHUMAHHUC, UCCIICO0OBATH»:

Daca pana acum trei ani priveau cu | Ecmu Tpu roma Hazaa OHH C TOJO3pPEHHEM
circumspectie piata romaneasca /.../ CMOTPENH Ha PYMBIHCKUHN PBIHOK /.../

®  «HAIETUTHCS, MOoJIaraThCs, CMOTPETh B OyayIIee»:

Companiile transnationale europene privesc spre M exx 1yHap oA HBI € KOMIaHUH
Est, dar mai cu drag catre China /.../ npucMmarpuBaoTes kK Boctoky, a ¢ emé
00mb1Iel cumnaruei — k Kuraro /.../

®* «BOCIPUHHMMATh OPraHaMU 3PEHUS, HANIPSTaTh OPraHbl 3PEHUS:

Incercati sa priviti de aproape carnea pentru a  [TonpoOyiiTe paccMOTpeTh MsICO BOTU3U, YTOOBI
nu fi indusi in eroare /.../ HE OBITh OOMaHyTHIM /. ../

/.../ mai ales ca ospatarii nu te privesc insistent | /.../ mpexnae Bcero, oQUIIMAHTHI HE CBOMST C
pana le dai un bacsis. Te0s B3MJISA 10 TEX MOp, MOKa Thl UM HE Jallb
JacBbIC.

«CUUTATh KEM-JTH00, 4eM-T11u00, 00paIaTbcs ¢ KeM-Tu00, 4eM-TH00»:

Atata timp cat ei ne privesc pe noi doar ca pe | [loka OHM Hac BOCHOPHHHMMAIOT TOJBKO Kak
niste contribuabili seriosi la bugetul /.../ KaKHUX-TO 3HAUYUTEIbHBIX HHBECTOPOB /.../

C marosiom a privi B noBectn «Ctenb» HaineHo 6 nmpuMepoB. OQuH npumep
COJIEPXKUT TJIaroj B €ro MepeHOCHOM 3HAUYEHHUM «KacaThCs (KakouW-mubo Tembl)». B

TpEX (Ppazax Ha HEMELKOM SI3bIKE YHOTPEONEH mIaros schauen «IsiieTb, CMOTPETHY,
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0 OJHOMY TpUMEPY — C IJlarojJaMu ansehen «OCMaTpuBaTh, PacCMaTpPUBATHY,
betrachten «BHUMATEIHLHO CMOTPETH, PACCMATPUBATh, CO3EPIIATHY.

B pycckoMm opuruHaie MCIONb3YeTCs TIaroi «IJIsAeTh», B TIOJIOBHHE CITy4acB
I7arojl BO BCEX S3bIKaX COMPOBOXKIACTCSA HApEYUEM, KOTOPOE B MPEAIOKCHUU
BBICTYIIa€T OOCTOSATEILCTBOM OOpasza NEUCTBUS: uimit — verwundert - YOUgiéHHo,

bland — traumetisch — momrno, incruntat — stirnrunzelnd — ucnoonoows.

/... BTOpO# e BIHaxHBIMH In schimb, parintele privea | Der andere aber schaute mit
mIa3skaMu youenéuno cMmorpen |uimit, cu ochii lui mici si| feuchten Auglein verwundert
Ha Mup O0XWii 1 ynbiOancs Tak | umezi, si zambetul larg /.../ | die Welt Gottes und ldchelte so
mupoko /.../ (Y., c. 111). (4.-p., p. 86). breit/.../ (U.-u., S. 77).

WNHorga mmarossl BOCHPHUATHS YHOTPEOSAIOTCS B eAuMHO (pase. B stom

CJIy4dac JIydli€e BUAHbI HFOAHCBI X 3HAYCHUA!

Priviti catre Codrut Seres si veti vedea doar | IIpucmorputech k nonutuky Konpyuy lepemry
acolo ce inseamna... M TOJBKO TOINAa BBl YBUAUTE (IOMMETE), YTO
3HA4UT /.../

Cine privea vineri ecranele de tranzactionare | Te, KTO cieauyn B MATHUIYY 3a TpaH3aKIHMEH,
observa o situatie /.../ HaOJIONAIN CUTYaIuio /. ../

B crnegyromeM mnpumepe B HEMEIKOM IEpPEBOJE COXPAHEHO CpaBHEHHE,
MIPUBEAEHHOE B PYCCKOM OpPUTMHAJIE U MCMOJIb30BaH onuH maroi YB. B nepesBone Ha
PYMBIHCKUN SI3BIK TIEPEBOJYUK JTOOABWIJI TMPUIATOYHOE YCIOBHUS C TJIATOJIOM
3pUTEIBLHOTO BOCIPUSTHS a Se uita «cMoTpeThy (Daca te uitai la ochii lui... «Ecin
OBl THI TIOCMOTpET B €r0 IJIa3a...»), CKa3yeMoe, BBIPAKEHHOE TJIarojoM a vedea, B
IJIAaBHOM TIPEJIOKEHUH, a TaK)KE KOHCTPYKIIMIO C TIIArojioM a vedea: sa-i vadda plecati

«OyK6. YBUJIETh UX YEXaBIIUMU »:

On pmamen Tak, kak Oyaro c |Daca te wuitai la ochii lui, |/.../ er sah aus, als erwartete er
OonpmiiM HeTeprieHneM xkpaan | vedeai ca arde de nerabdare sd- mit groBer Ungeduld die
orpe3na rocrteit /.../ (Y.,|1_vadd plecati /.../ (Y.-p., Abreise der Géste /.../ (Y.-H.,
c. 140). p. 117). S. 115).

I'maron a zari Toxe o0namaeT psioM JOTOTHUTEIbHBIX 3HAYCHUN:
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1.ITepex.

HJIOXO, HEOTUYETINBO BHUACTH YTO-TO (H3-3a OOJIBIIIOTO PaCCTOAHUA

WIM TEMHOTBI); BCMaTpUBarhbcs. 2. YBUIIETh YTO-TO MUMOXooM, Oero. 3. Henepex.,

BO3Bp. TO XK€, 4T0 a vedea. 3. Ilepex. Habm0AaTh, OOpaIllaTh BHUMaHUE, OOHAPYKUTh

KOro-TO WJIM YTO-TO; 3aMeudarb, oTMeudarb. 4. Bo3Bp. Bo3Hukarb, SBIATHCS;

1

NOSIBIATHCS, BUAHEThCs. 5. Hemepex. (pa3r.) CBepkarh, CBETUTHCH.

B nepeBonax noBectu A.I1. UexoBa 4acTo MCHOMB3YETCA ITOT INIAroi, MO3TOMY

IIpUBEAEM IIPUMEPHI OTTYA:

TEMHOTBI); BCMaTPUBATbCSI:

/.../ yBUIEB HmaleKko Ha MHE
KOJIOZIIa OTpaXeHHe CBOEH
TOJIOBBI, OH oOpamoBaics /.../

(4., c. 151).

Zarindu-si chipul rasfrant in
apa din adanc, Kiriuha se
bucura grozav /.../ (Y.-p.,
p. 130).

«IIJI0XO, HEOTYETIUBO BUIACTH YTO-TO (I/I3—33, 0O0JIBIIIOTO pacCTOAHUA HIIA

Als Kirjucha tief unten auf
dem Grund des Brunnes sein
Spiegelbild erblickte, brach er
vor Freude in ein /.../ Lachen
aus. (4.-u., S. 129).

® ceMa «yBUAETb YTO-TO MUMOXO/IOM, O€IJI0» B HEMELIKOM U PYCCKOM SI3bIKax
nepefaHa NpU IMOMOLIM HAapeYuid M ONUCATENbHBIX KOHCTPYKIMM, a B
PYMBIHCKOM $I3bIKE MCIOJIb30BaH IJ1aroil a zari:

Menvkom OH YBUIEI JUIO
Conomona /.../ (4., c. 137).

O clipa, zari fata lui
Solomon /.../ (4.-p., p. 115).

/...] fliichtig sah er Salomons
Gesicht/.../ (4.-u., S. 112).

Ilooxo0s k Osepu, OH yBUIEI
KaKOT0-TO KPacUBOTO U
IUIOTHOTO OploHEeTa B IUIsIe /

.../ (4., c. 140)

Aproape de usd zari un barbat
frumos. (Y.-p., p. 117).

Als er sich schon der Tiir
ndherte, bemerkte er einen
unbekannten, schdnen und
untersetzten Mann mit braunen
Haaren/.../ (4.-u., S. 115).

B st0 Bpemst Bacs neuaanno
yBuzena Eropymky. (Y., c. 150).

Deodata Vasea il zidri pe
Egoruska /.../ (U.-p., p. 129).

Da fiel Wassjas Blick zufdllig
auf Jegoruschka. (Y.-H.,
S. 128).

1

TonkoBelit ciioBaps pyMberHCKoOTO si3bika. DEX '09 (2009) ([lara oopamenus: 30.03.2017). IlepeBon

Harti.
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W, kak HapouHo, J[pIMOB 6 9mo

épemsa ysuaen Eropyuiky,
KOTOpBIN cne3 ¢ Bo3a /.../ (Y.,

c. 151).

/.../ ©Oellenu KOIOKOIbHU /.../
(Y., c. 145).

/...]'in acea clipa Dimov il zari
pe Egoruska coborand din
caruta... (4.-p., p. 130).

«CBCPKATb, CBCTUTHLC !

/.../ se zareau clopotnitele /.../
(U.-p., p. 123).

Und ausgerechnet in diesem
Augenblick erblickte Dymow
Jegoruschka, der von seinem
Wagen heruntergeklettert war /
.../ (4.1, S. 129).

Weit vorn schimmerten die
weillen Glockentlirme /.../ (Y.-
H., S. 121).

/.../ cBeTHIICSA KpacHBII OTOHEK
- TOXKE, BEpOSATHO, KTO-HUOYNb
Bapu Kamty. (Y., c. 156).

/... se mai zdrea inca un foc.
Fara indoiala ca alti drumeti isi
pregdteau si ei mancarea. (Y.-
p., p- 157).

/.../ schimmerte irgendwo auf
der Landstrale ein rotes
Feuerchen — wahrscheinlich
kochte dort auch jemand seine
Griitze. (U.-u., S. 160).

Jlns mnarona a zari HaleHO Bcero 5 mpumepoB. B HeMenkoM nepeBojie aBTop
ynoTpeOnser Takue mIaronbl: sehen u erblicken, bemerken, schimmern, a Takxe
cnoBocouetanne der Blick fdllt auf.... Jlekcudeckoe OKpyxkeHHe — in diesem
Augenblick «B 310 MrHoBeHue», fliichtig «6erno» — moATBepkIaeT OCHOBHYIO CEMY
rJ1aroJia a zari — «yBUJETh YTO-TO MEIHLKOM).

Takum o0pa3oMm, raronbl a vedea W a privi 0003HAYAIOT M P O Il € C C
OCO3HAHHO20 3PUTEIHLHOTO BOCTIPUATHS C KaKOW-THOO IENbI0, a TIArod a zadri HOCUT

Oecco3HaTeNbHbIN XapaKkTep U 0003HAYaeT KPaTK OB P € M € H H O € BOCIIPUSITHE.

MHOrO3HauHBIMH  SIBJISIFOTCSI  TJIarojibl  CJIYXOBOIO0 BOCHPMSATHSI: a auzi, a
asculta.

Cpenu JICB 1arona a auzi BRIACISIIOT CIICTYIOIITHUE:

1. BocpuHuMare 3ByKH, IIyMbI ¢ TIOMOIIBIO opraHoB ciyxa. 2. Ilepex. (B

umneparuse.) OOpamaTh BHUMaHHE Ha TO, YTO TOBOPAT; TO ke, yTo a asculta.
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3. Henepex. u nepex. (B Bompocax.) [lonumars, oco3naBarb. 4. Ilepex. u Hemepex.
1

Y3HaBath (M3BeCTHE, HOBOCTh U T.11.). 5. Bo3Bp. (B 3 nuie.) l'oBopuTcs, ciasimurcs.

«BOCHpI/IHI/IMaTB 3BYKH, ITYMBI C IIOMOIIBIO OPIraHOB CIIyXa)»:

S-a Intamplat ca atunci cand te amuza sa-si auzi | Tak ciaydunaoch, 4YTo XOTS TeOs 3abaBiser
ecoul vocii, pana ce, la un moment dat asta te | (ciymare) 3xX0 COOCTBEHHOTO TrojoOca, HO B
impiedica sa mai vorbesti si sd auzi normal. | ompenenEéHHBIII MOMEHT 3TO YK€ MellaeT Tebe
(O.P, p. 10). TOBOPUTH U CIBIIATH HOPMAJIBHO.

B NnepeBoAc Mbl HAMCPCHHO HCIIOJIb30BaJIM PA3HBIC ITIAroJibl A ICPCAadYun

3HAYEHUH [Iaroia a auzi — cayulams 1 C1uliuiams, TOTOMY 4TO B IIEPBOM cliydae, 1o
2

HalmeMy MHCHHIO, MMCCTCA B BUJY CEMaA «HAIIPABJIATL CIIYX Ha IITO-HI/I6y,Z[B>> , 4 BO
3
BTOPOM — «Pa3JIN4daThb, BOCIIPUHUMATDH IITO-HI/I6y,Z[B CIIYXOM» .

[lepex. u Henepex. «Y3HaBaTh (M3BECTHE, HOBOCTD U T.II.)»:

Am simtit totdeauna o mare admiratie pentru | Sl Bcerga MCHBITBIBAaJd YyBCTBO BOCXHIIEHHUS K
aceste "pisici" pe care indienii, am auzit, le | 3TUM «KOIIKam», KOTOPBIX HHIUUIBI, KaK S
imblanzesc /.../ (O.P, p. 5). CHBIIIAN, MPUPYYaroT /.../

Bo3ssp. (B 3 nuiie.) «['oBopUTCS, CHBIIIATCS:

W3-mon O6puuku mocawimanics | De sub briscd se auzi un suspin | Von der Kasche her ertdnnte
rryookwii B3nox. (Y., c. 124). | adanc. (4.-p., p. 101). ein tiefer Seufzer /../ (Y.-u.,
S. 95).

JIekceMbl PyCCKOTO SI3bIKa «CIBIIIATHCS» U «JIOHOCUTHCS» Ha HEMELKHUH SI3bIK
nepeBojsATca miaronamu hallen wnm schallen «10HOCUTBCSA», a HA PYMBIHCKHI —

IJ1ar0JIOM a Se auzi «CIIBIIIATbCS:

1
TonkoBslit crioBaps pymbiHckoro sizbika. DEX '09 (2009) (nara obparenus: 30.03.2017). IlepeBon
Harl.

yA
TonkoBbIl cioBaph pycckoro s3bika. http://tolkru.com/page/slushaty.php ([lara oGpamenus:

23.04.2017).

3
TonkoBBIN clIOBaph pycckoro si3bika. http://tolkru.com/page/slqishaty.php (/lara ob6pamenus:

23.04.2017).
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/.../ nonocurcs kpuk /.../ (Y., |/.../ se aude tipatul /../ (Y.-p., /.../ da hallt /.../ der
c. 142). p. 120). abgerissene aufgeregte
Schrei... (Y.-u., S. 117).

- Tapp! — nonecnocs co aBopa. | Prr ! se auzi in curte. (Y.-p., | Brrr! schallte es vom Hof her.
(4., c. 140). p. 117). (Y.-n., S. 115).

JUis mnarona a auzi u3 17 npumepoB 13 COOTBETCTBYIOT Maroiy horen, 1O
OJHOMY CJIy4aro MPUILIOCH Ha IJ1aroiibl vernehmen, erhoren, zuhoren.

I'maron a asculta ynotrpe0asieTcsi B TAKUX 3HAYCHUAX, KaK:

1. Ilepex. Hampsrarb ciayx, 4TOOBI YJIOBUTH 3BYK WM IIyM, CTapaThCs
yeasimatk. (Men.) Ipocnymars (mamuenta). 2. Ilepex. u Hemepex. BHumarenbHO
ClIymarb TO, YTO TOBOPAT WM MOKOT. Ciyliare OTBET Y4Y€HUKA. BwlcoymmBarb
cynebnsle nokazanus. 3. Ilepex. [IpunaBare 3HaueHHE YBUM-TO CJIOBAM, IPUHUMATh
BO BHUMAaHHUE; HCIOJHATH >KejlaHue, npocbOy. McronHATh, cienoBaTh IPHUKa3y,
COBETY U T.II.; I€JIaTh TaK, KAK XOYET KTO-TO z[pyroﬁ.1

Cema «IIpOocCIylIaTrb IanuCHTa» B HCMCIKOM A3bIKC HepeﬂaéTCﬂ CIICOraJIbHBIM

raroiaom behorchen:

...moctykan, mocayman... (Y., |...m-a ciocanit, m-a ...mich beklopft und behorcht...
c. 133). ascultat... (4.-u., p. 110). (Y.-n., S. 106).

B pyMBIHCKOM SI3BIKE TOXKE CYIIECTBYET CIICNUAIbHBIA METUITMHCKUN TEPMUH
a ausculta «pociymiaTh MAalMEHTa», HO B 3TOM BapHaHTE MEPEBOAA HCIIOIb30BaH
IJ1aroit a asculta. Mbl MOXKEeM TIPEIOJIOKUTD, YTO 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO B PyCCKOM
OpUTHHAJIC YIIOTPEeOICHHUE TyIaroiia nociyuams B 3HAUEHUN «IIPOCITYIIATh IMAIIHCHTa)
SIBIISICTCS] Pa3TOBOPHBIM.

N3 14 nmpumepoB mis miarona a asculta 5 mpuMepoB COOTBETCTBYIOT IJIaroiry
lauschen, 4 — zuhoren, 2 — horchen, 1 — behorchen.

B pesynbrare monucemMur HEKOTOPBIC TJIarojibl YyBCTBEHHOTO BOCHPUSTHS (a
vedea, a se uita) ynotpeOnsitorcsi B QyHKIMU Mexcoomemus. B mepeBojax Ha pa3HbIe

S3BIKKM 3aMCTHO, 4YTO B CCMAHTHUKC TJIaroJIOB BOCIIPpUATHA B ATOM (I)YHKI_[I/II/I

1
TonkoBeIi ciioBaps pyMbIHCKOTO si3bika. DEX '09 (2009) (mara oopamenus: 30.03.2017). [TepeBon

Harti.
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FHHGpCCMOﬁ ABIACTCA HC «BOCIHPUATHUC OpraHaMu 4YyBCTB», d YTOUHAIOHOICC
1
3HAa4YCHHUC , TO CCTH IMOJIYUYCHHC I/IH(bOpMaHI/II/I. Camu MCKIOMCTHUA B IICPCBOAC MOT'YT

3aMCHATHCA Ha JICKCCMBI C ,Z[perﬁ CEMaHTUYECKOM OCHOBOM. HaHpHMep, JICKCCMaA
«CIIBIIIATB) C CEMOM «IIpuaaBaTb 3HAYCHUC YbHUM-TO CJIOBaAM, IIPUHHUMATbL BO
BHHUMAHHC, UCIIOJIHATD KCJIIAaHHUC, HpOCL6y» MOKCT 3aMCHATHCA HaA IT1arojl MbIINIJICHU A

«IIOHUMAaTh»:

Auzi? Tu n-ai voie sa vorbesti despre ghinion.  [lonsan? (6yxs. Cablmume?) He Tebe roBoputh
Numai eu am voie. (I.B., p. 6). 0 Heynade. ToJIbKO MHE MOKHO O HEW TOBOPUTD.

Korma mogoOHble 3aMeHBbl OAHOIO [aroja Ha JPYrod MPOUCXOAST BHYTPHU

ONpENeNEHHOTO fA3bIKa, 3TO SBJIEHHUE IMPEICTABISAET COOOU Jsexcuueckyio
2
mpancnosuyuio . Ha wmarepuane pycckoro s3eika C.C. Ky3HenoBa omnwucana

TPAHCIIO3UIMIO TJlarojia CJIYyXOBOTO BOCHPHUATHS B 00JacTh OOOHSIHUS, a TakKxKe
3

«B3aMMO3aMEHSEMOCTh IJIaroJIOB  3PUTEIBHOTO M CIIyXOBOTO BOCHPHSTHS . ITO
4

sieHue B TepmuHoiioruu T.P. CrenaHsiHa Ha3bIBAETCA «HECTPOTasi CHHECTE3USD .

HpI/I OTOM JIMHI'BUCTBI OTMECYAIOT, YTO HHWXHHC YPOBHH B «HUCPAPXHUH
5
MNEPUCITUBHBIX KaHAJIOB» — aYyAUTUBHLIC WJIM CIIYXOBLBIC, «4alllC BCCTO BLICTYIIAIOT B

6
Ka4CCTBC «PCHUITMCHTA» JICKCEM U3 OJHOTIO II0JIA BOCIIPHUATHUA B APYTOCH (schreiende

1
Yobany A.M. CemaHTHKa POMAHCKOTO Tiiaroyia (MCTOPHKO-CEMACHOIOTHUECKOE HCCIEIOBaHUE).

Kumunes: tuuana, 1985. — C. 27.

2
«Tpancnosunust — (0T cp.-BeK. JarT. transpositio — TEepecTaHOBKAa) — HCIOJIb30BaHUE OIHOMN

SA3BIKOBOM (pOpMBI B hyHKIMU APYroil GopMbl — €€ MPOTUBOWICHA B MAaPaTUrMaTUYECKOM PSIIy».
(ABtop crareu: B.I. Tak). JIMHrBUCTHYECKUH DSHIUKIONEAUYECKUN CIOBaph / TOI PpE..
B.H. fApuesoii. URL: http://tapemark.narod.ru/les/519a.html (nata obpamenwus: 7.04.2017).

3
Kysneyosa C.C. ba3oBble T71aroibl BOCIPHUSATHS B PEUd TUAICKTHON SI3BIKOBOW JTHYHOCTH //

Bectauk ToMckoro rocygapctBenHoro yuuBepcurera. 2014, No 385. — C. 21.
4

Cmenansn T.P. CunecteTnueckre MeTadopbl pyCCKOTO SI3bIKA: MpHJIArareiIbHble YyBCTBEHHOTO
BOCTIPUATHS: TUC. ... KaHa. ¢puioi. Hayk. M., 1987. — 184 c.

5
Anpecsan [O.J]. O6pa3 denoBeka Mo JTaHHBIM S3bIKA: MOMBITKA CUCTEMHOTO onucanus // Bompockt

si3pIKO3HAHUA. 1995. Ne 1. — C. 42.

6
[Tonpobuee 00 wmepapxuu opraHoB cM.: Anmpecsan FO./]. OOpa3 yeroBeKka MO JIaHHBIM S3bIKA:

TMIOTIBITKA CUCTEMHOTO onucanus // Bornpocs! si3piko3Hanus. 1995. Ne 1. — C. 42-51.
M


http://tapemark.narod.ru/les/253a.html
http://tapemark.narod.ru/les/519a.html

1
Farben - kpuuawue kpacxu, harter Frost — kpenkuti mopo3) . Wepapxus

ICPLHCITUBHBIX KAaHAJIOB BBIITIAAUT CJIICAYIOIIUM 06p&30M: BKYCOBOC BOCIIpUATHC —

ocsizaHue (TaKTWJIbHOE BOCIIPUSITUE, TEMIIEpaTypa, 00JIeBOE BOCIPUSITUE) — 0OOHSHUE

— CIIYXOBOC BOCIIPHUATUC — 3PUTCIIBHOC BOCIIPHUATHUC.

B nepeBonax nmosectu A.Il. UexoBa HamMu OBLI HAiZEH TOJBKO OJUH MIPUMED C

HCITIOJIb30BAHUEM IT1AroJIOB pa3sHOIo TUIld BOCIIPHUATHAL

Bunsa

TaKy o

Mo | Auzind (O6ykB.

capima) | Als er die Schnelligkeit und

CKOPOCIEIIHOCTh M sCHOCTH | raspunsurile mele deslusite si | Klarheit meiner Antworten

otBeToB... (Y., c. 118).

pline de graba..

. (4.-p., p. 94).

bemerkte (OyxB. 3ameTun)...

(4.-1., S. 87).

[Tonucemueit 06aaAAOT IIArOJIBI YYBCTBEHHOI'O BOCHPUATHA OOOUX S3BIKOB.

I[J'ISI TJ1aroJIOB pPyMBIHCKOT'O A3bIKa Mbl BBISAIBHJIN HauboJiee BCPOATHBIC COOTBETCTBUA B

HEMCIIKOM A3BIKC:

Py™mbIHCKUMI 1aron Hemenkuu riaaron|Hemenkuu riaaron|Hemenku¥ riaaron
(OCHOBHOM) (BTOPOCTETICHHBI ) (eIMHUYHBIE CITydau)
a se uita schauen betrachten; blicken,|sehen, ansehen,
erblicken, nachblicken | anstarren
a zari sehen, erblicken - bemerken, schimmern
a privi schauen - ansehen, betrachten
a vedea sehen erblicken, bemerken ansehen, sich,
entdecken,
beobachten, erkennen
a auzi horen vernechmen, erhoren, -
zuhoren
a asculta lauschen, zuhoren horchen med. behorchen

IIJ'IH IT1aroJioB HEMCIHKOI'O A3bIKa COOTBECTCTBHA B PYMBIHCKOM TAaKHC!

1

T'eouna M.A. ®eHOMEH TMepUenui CKBO3b IMPHU3MY S3BIKOBOH KapTuHbBl Mupa // M3BecTus

Bomnrorpaackoro rocynapcTBEHHOIO II€1aroruueckoro ynusepeurera. Bonrorpan, 2011. — C. 34.
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Hemeuxnii rmaroun PyMbIHCKHE I1aross!
sehen a vedea, a zarl, a se uita
schauen a se uita, a privi
betrachten a se uita, a privi
erblicken a zari, a se uita, a vedea
ansehen a se uita, a privi
bemerken a vedea, a zari
blicken a se uita
nachblicken

anstarren

ansehen, sich a vedea

entdecken

beobachten

erkennen

schimmern a zari

hoéren a auzi

erhoren

zuhoOren a asculta, a auzi
lauschen a asculta

horchen

behorchen

vernechmen a auzi

B nepeBone nosectn A.Il. UexoBa Ha HEMEUKHH S3BIK KOJWYECTBO ITIArOJIOB
YYBCTBEHHOTO BOCHPHUATHS — CHHOHUMOB OOJbIlIe, YEM B TEPEBO/IC HA PyMBIHCKUN
A3BIK. JTO MOXXHO OOBSCHUTH TE€M, YTO PYMBIHCKHE JIEKCEMbI, C OIHOI CTOPOHBI,
cofiepxar OOJbllle CEMAHTUYECKUX BAPUAHTOB, a C JIPYroil — MepeBOUMK Yallle, YeM

B HCMCIKOM A3BIKC, HpI/I6eFaCT K HMCIIOJIb30BaHHUIO JOIIOJIHUTCIBHBIX CJIOB:

Eropymika ormaneiBasics u He | Egoruska se uitd in toate | Jegoruschka schaute sich um

nmoamman /.../ (4., c. 121). partile, farda sa inteleagd /.../  und konnte nicht begreifen /.../
(Y.-p., p. 97). (U.-n., S. 91).
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B srom mnpemiokeHHH MepeBOA HA PYMBIHCKHM SI3bIK JTOCJIOBHO 3BYYHUT
cienyronuM obpasoM: «Eropyiika mocMoTpen BO BCE CTOPOHHL...». B pycckoM u
HEMEIIKOM SI3bIKaX CeMa «CMOTPETh BO BCE CTOPOHBD) COACPKHUTCS B 3HAUYCHUU

caMoro riaroJa.

44



3.1. IlepeBo 11aroj0B 4yBCTBEHHOTO BOCIIPUSITUS C PYCCKOTO HA PYMBIHCKHM U
HEMELKHH SI3bIKU

OcMbICiieHHE TEePEeBOMIYMKOM TEKCTa MOMKET 3aTparuBarh pa3Hble (QOPMBI:
JEKCUYECKUE 3HAYeHHs] CJIOB, CHOCOOBI OTPAKEHUS HECYIIECTBYIOIIUX B S3bIKE
nepeBojla TpaMMaTHUYECKUX I[IOKazaTelel, ckarhue WM paciuupeHue Qpassl,
U3MEHEHHE CTPYKTYPhl OPUTHUHAJIA U T.zx.l

K cinydassm ucnonb3oBaHMs 3 @ M € H B TEKCT€ MepeBOAa Mbl OTHOCHUM

cienyroue npuMepsl u3 nepeBonoB A.Il. Uexona:

Hetu xe Bo BTopxeHUH |Dar copiil nu se mirau de loc | Die Kinder fanden jedoch
6onpmoro kKyuepa B uX | cd vizitiul cel cdt un munte se | nichts besonderes dabei /.../
obnacth, He euderu Huueeo |amesteca in jocurile lor /.../ | (Y.-H., S. 94).

ctpanHoro /.../ (Y., c. 124). (4.-p., p- 100).

B pymbiHCKOM nepeBoie HI0CIOBHO cka3aHo: «Ho nmetm coBcem He
YAUBJISUIUCK. ..», TO €CTh IJIATOJI @ Se mira BKIIOYAeT B ce0s U ceMy BOCHPUSATHS, U
SMOILIMOHAJIbHYIO OKpacky. Hemenkuii mepeBoj Onuxke K PyCCKOMY OpUTHMHANY: B
OpUTHHAJE IJIaroyl eudems yHOTPeOJEeH B 3HAUEHUH «HAXOAUTh, BOCHPUHHUMATHY, a
Ha HEMEIIKUH SI3bIK OH MEPEBEIEH INIaroJIoM finden «HaXOAUTb; CAUTATHY.

Crneayroomuii mpuMep UHTEPECEH TEM, YTO PYMBIHCKHI IJIArosl a privi TakK xe,
KaK M PYyCCKHI IJIarojl «CMOTPEThY», 00JafaeT 3HaYCHHEM «00paIaThCsi ¢ KeM-T0», HO

MEPEBOTYMK BBIOMPAET IJIAT0JI a Se purta.

Jlromu, moromume B xope /.../, Cei care au cantat /../ se | Menschen ... nehmen die
NpUBBIKAIOT cMOTpeTh Ha | deprind sd se poarte aspru si| Gewohnheint an, die Jungen
Malb4UKOB cTporo u|fard prietenie la baieti. (U.-p., | streng und unfreundlich zu
nemoaumo. (Y., c. 157). p. 137). behandeln. (Y.-u., S. 137).

IIpumep, nTpuBENEHHBIN HUXKE, HE OTHOCUTCS HAIPAMYIO K Hallled Teme, 3TO

pUMep nepeBoja (ppa3eoI0ru3mMa co 3HaueHUEM 3PUTEIBHOIO BOCIIPUSATHUA:

1
[TompobHee o mepeBomueckux Tpanchopmanusx cMm.: [[lemunxkun B.E. TlocoOue mo mepeBomy ¢
(dbpaHITy3CKOTO SI3pIKa HA PYyCCKHMM : yueO. mocobue s ctyaeHtoB. M.: Ilpocsemenue, 1987. —
C. 38.
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A Houp Oblma TemHas, 3ru_He | Era noaptea Intunecoasd de nu | Die Nacht war stockfinster,
BHJIaTh, XOTh HE IIsAaU BoBce. vedeai la doi pasi. (Y.-p., | man konnte die Hand nicht vor
(Y., c. 166). p. 146). Augen sehen. (Y.-H., S. 148).

PacwmwupeHue ppa3sl npu nepeBoge Kacaercs, B MNEPBYI0 OYEPEb,
PYMBIHCKOTO $I3bIKa, HO B IMEPEBOJaX HA HEMEIKHUHU S3BIK TOXXE MOTYT MOSBISTHCS

JOITOJIHUTCIIBHBIC JICKCCMBI:

/.../ cunema peka /.../ (Y., |/../ se vedea albastrand un /.../ leuchtete blau der FluB3 /.../

c. 145). rau/.../ (Y.-p., p. 123). (4.-1., S. 121).

ITorexa! (Y., c. 133). Sa vedeti pozna ! (Y.-p.,| Das war ein SpaB! (Y.-H.,
p. 110). S. 105).

Ha pymbIHCKHMI A3BIK TOCIIOBHO NiepBas (ppaza NepeBOAUTCS, KaK: «BHIHENACH,
CUHEs, peKay, Ha HEMELKUN — «CBETUJIACh CUHUM peKay». ECIIM B pyMBIHCKOM SI3BIKE
N00aBJIEeH IVIaroj 3pUTEIbHOTO BOCHPUATUA a se vedea 0e3 BKIIOYEHHOH B HETO
XapaKTEPUCTUKU CBEYEHHUs], TO B HEMELIKOM S3BIKE, KpPOME CUHEIO 1[BETA, [IEPEBOAUYUK
OTMEYAaeT MU CBEYECHHUE BOABI, KOTOPOEC B OPUTMHAJIBHOM TEKCTE aBTOPOM HeE
IIOAYEPKUBACTCS.

Bo BropoM mnpuMepe B pyMBIHCKOM TEKCT€ [100aBJI€H INIArojl 3pUTEIbHOTO
BOCHpUATUS B (OpME KOHXKYHKTHBA B (DyHKIMHM HMIIEpaTHUBA JIs NPUBJICYEHUS
BHUMAaHUS YNATATEIIS.

[oBOpDI OO M 3MEHEHUUCTPYKTY P bl, MBIl HUMEEM B BUIY IOJHOE

MepeCTPOCHUE Ppasbl:
Hanmomunanue o6 3tom He | Solomon parcd nici nu auzi Die Erwdhnung dieses
npous3Benao Ha ComomoHa intrebarea/.../ (Y.-p., p. 107). | Ereignisses machte jedoch auf

HHUKAaKOTO BIleUarieHus /.../ Salomon keinen Eindruck. (Y.-
(4., c. 130-131). H., S. 103).
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Ha nemenkuii s3Ik (paza U3 pyccKOro opuruHaia rnepeBejeHa 10CIOBHO, a B

PYMBIHCKOM sI3BIKE NE€PEBOAYMK MCIIOJNb3YET IIEPEHOCHOE 3HAYCHHUE IJ1aroja
1
CITyX0BOTO BoCTIpHATHS a auzi: «ColoMOH Oy/ATO Ta)ke HE YCIBIIIAl BOIPOCA) .

B npuBenéHHOM HMXKE IpuUMEpe B PYCCKOM OpPUTHMHAJIE MCHOJIb30BaHa
O0e3nuunast (opma Tiaroja, B HEMEIKOM TEPEBOJE — KOHCTPYKIIMS «MOJATbHBIN
WHOUHUTHBY B TIPETEpUTE, a MIEPEBOTIMK HA PYMBIHCKHU S3bIK OYKBaJbHO HAIKCA
TaK: «KypomaTrKu cjenanud ce0s HeBUAMMBIMU (CTalld HEBUAMMBIMU)», TO €CTh OH
700aBHJT aKITMOHAIBHBIN [JIAr0JI ¥ IPUYACTHE CMBICIIOBOTO IJIarojia ¢ OTPUILIATEIbHON

IIPUCTABKOU:

Crapuuku ynerenu, kyponatok | Chiringhitele au plecat, | Die Steppen lerchen waren
He BuaHo. (Y., c. 114). potarnichile s-au facut| weggeflogen, und auch die
nevazute. (Y.-p., p. 89). Rebhiihner waren nicht mehr

zu sehen. (Y.-u., S. 82).

Ham BcTpermics ciydaid, Korga B TEKCTe OpUTHHaNa B OE3JIUYHOM
NPENIOKCHUN PYCCKOTO OpUTHHANA YIOTpeOlieHa pa3roBopHas (opma miarona
«BHJIETH», B HEMEIKOM — «MOJAJbHBIH WHQUHUTHB», @ B PYMBIHCKOM — JIMYHAs

dbopma riarona a vedea B 1 nuiie €TMHCTBEHHOM YHCIIE.

- A dro-to xyrtopa ero He - Da’ nu-i vad gospodaria. - E | ,Es liegt dort, hinter der

Bujaare. - OH TyTa, 3a pestevale. (U.-p., p. 93). kleinen Schlucht.” ,,Und dabei
6amoukoii. (4., c. 117). ist sein Gehdft noch gar nicht

zu sehen.” (Y.-u., S. 86).

B cnepgyromeM npemsioKeHUM B IEPEBOJAE HA PYMBIHCKHMW S3BIK B ILIEHTPE
BHUMAaHMS CTOSIT YYBCTBa 4YeJ0BEKAa, BOCIPUHUMAIOLIETO MPUPOAY, IOITOMY
HCIIONB3YIOTCSl TVIAarojibl YyBCTBEHHOTO BOCHpPHUATHA. B pycckoM opurvHaie U B
HeMelkoM nepeBoae miaroibl 3tol JICTT He ucnonp3yrorcs: «3a XOIMaMH IIYXO

2
IIPOKATHUJICSA pacKaT rpoMa, HOIyJ CBEXHI BETEP .

1
[TepeBon Har.
2

IIepeBon Ham.
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3a xonmamu mporpemen rpoM, Undeva, dincolo de dealuri, se | Hinter den Hiigeln rollte

nonyno cBexecThio. (Y., |auzi tunind si indatd se simti o | dumpf der Donner, und es

c. 127). adiere de racoare. (Y.-p., p.| wehte eine frische Brise. (Y.-
103). H., S. 98).

Cymmupys Halmu HaONIOJEHUS, MOXHO YTBEPXJAaThb, YTO TJIAroJibl
YYBCTBEHHOI'O BOCHPHUATHS PYMBIHCKOTO M HEMELKOIO S3bIKOB OONAaNaloT PsAaOM
CXOJCTB M pasznuuuil. Ha npuMepe nepeBogueckux Moau(uKauuidi Mbl IOKa3aiu, YTO
nepesada MbICJIM Ha JPYTOM SI3bIKE HE 3aKIII0YaeTcs B MOAOOpE COOTBETCTBYIOLIMX
nekceM. Korma marosr MOXXeT IpUHAUIEKATh K HECKOJIBKUM CMBICIIOBBIM T'PYyIIIIaM, TO
ecTh 001a1aTh MOJIUCEMHEH, Kak OOJIBIIMHCTBO TJIar0JI0B YyBCTBEHHOTO BOCIIPHUSTHSA,
BBICOKA BEPOSATHOCTH TOTO, YTO NEPEBOMUYUKY HNPUIAETCS CAMOCTOSTENBHO PELIaTh,

IJ1arojl KaKoi TPyIIIbl UCIIOJIB30BaTh MU KaK IEPECTPOUTh (ppasy.
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4. TPAMMATUYECKUE CXOJICTBA 1 PA3JINYN A B
YIIOTPEBJIEHUUA TJIAT'OJIOB BOCITPUATUA

1
H.H. BonaeipeB oTmedaeT, 4to 1aroi o0nafaeT «IoJUKaTeropuaibHOCTHIOY ,

TO €CTh MOYET OTHOCUTBHCA Cpa3y K HECKOJIbKUM JIEKCUYECKUM Kateropusim. B xone
UCCJIEIOBAaHUsI TJIAr0JIOB BOCHPHUATHUS W SI3bIKOBOM KapTUHBI MHpa Ha Marepualie
aHrumickoro s3pika M.A. HukynmHa nmpunuia K BBIBOAY, YTO IVIArojbl BOCHPUATHSA
OTHOCATCSI K TaKUM TPEM KaTeropusiM, Kak «aKIUOHAJIbHOCTb, MPOLECCYATbHOCTb,
CTaTaJIBHOCTB»2.

Ha marepunane anmmiickoro u Hemenkoro sA3bikoB M.A. ['equna nogqu€pkuBaet
HEOOXOJIMMOCTh YUYWUTBHIBaTh MPEIJIOTH, C KOTOPBIMU MCHOJIB3YIOTCA IVarojibl, W
aKTaHThI (00s13aTENbHBIE «AOMOIHEHUS MIPU npez[HKaTe)3.

[Ipensiorn BakHbI B CEMaHTHUYECKOM AaCHEKTE, TaK KAaK UX 3HAUYEHUE MOXKET
MEHSTh CMBICIOBbIE OTTEHKM MCXOJHOIO IJlarojla: a atinge (IOTparmBarhbCs,
Tporarh) — a atinge cu degetul (KOCHYTbCS ManblEeM), a se uita la cer (CMOTpeTh Ha
He00) — a se uita pe pereti (CMOTPETh Ha CTE€HBI) — a Se uita la ochi (MOCMOTPETH B
masa), sich umsehen — a se uita de jur imprejur. B HeMeUKOM SI3bIKE YTOUYHEHHE

3HAYEHUsS] TJIarojia daile MPOUCXOAUT MyTEM NPUCOSAVMHEHUS TPUCTABKU: fiihlen

(urynarb, TpOTaTh, 9yBCTBOBATH) — anfiihlen (HautynwiBath), befiihlen (OUIynbIBATH).

1
bonovipes H.H. KateropuanbHble 3HaueHHs raroia. CUCTEMHBIE M (YHKIIMOHAIBHBIE ACHIEKTHI.

M.: Kamxasii toMm «JIMBPOKOM», 2009. — C. 88.

yA
Huxynuna M.A. CnocoObl mpeacTaBieHUs B SA3bIKe TCUXO(MU3UYECKOTO BOCHPHUATHA (Ha

Mmarepuaie riarona feel) // Ilpenogasarens XXI Bek. Mocksa, 2012. — T.2, Homep 3. — C. 297.
3

Teouna M.A. Jlekcuko-rpaMmarnueckass OOBEKTHUBAIMS BOCHPHATHS (OPM CYIIECTBOBAHUS
MaTepuM MOCPEACTBOM IEPLENTUBHON CHUCTEMBl B aHIVIMMCKOW M HEMELKOHN SI3BIKOBBIX KapTHHaX
Mmupa // JINHrBUCTUYECKHE U 3KCTPATMHTBUCTHYECKHE IPOOIEMbl KOMMYHHKALIUU: TEOPETHUECKUE

u npuxiiagasle acnekTel. Capanck, 2016. — C. 106.
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4.1. 3an0rOBBIC OTHOIICHMS IJ1aroJIOB YYBCTBCHHOI'O BOCIIPpUATHA

Ananu3z AKTAHTOB-IIOAJICKAIIIUX IIPU IIPpCAUKATAX-TIIArojiax BOCIPUATHUA
IMO3BOJICT CPABHHUTDH MOp(I)OJIOFI/I‘ICCKI/IG CUCTCMBI A3BIKOB, OIIPCACIINTBL, HACKOJIBKO

4acTO BCTPCUYAIOTCA BO3BPATHLIC IJ1Ar'0JIbI, O6paSOBaHHBIe OT HCBO3BPATHBLIX, U

OPOCIEAUTh C TOYKH 3pPEHUsl MparMaTukd, Kak Nepenaércs 3ajJoroBoe 3HauyeHHE.

CnoXHOCTh aHAJIN3a TAKUX CUTyalMil 3aKJII04aeTCsl B TOM, YTO MCCIIEA0BATENN TaK U
1

HE MPUILIU K €AMHOMY MHEHUIO O COCTaBE 3aJIOTOBOM OMIO3ULIUU B SI3bIKaX.

2
Onupasice Ha wucciaenoanue T.H. Kosiopel Ha wmarepuane pycckoro Hu

(paHIly3CKOrO S3BIKOB, MBI KJIACCU(UIMPOBAIM IVIArojbl BOCHPUATHUSA, KOTOPHIE
UCIIONIB3YIOTCSI B NIEPEBONAX HA PYMBIHCKMU M HEMELKHWU S3bIKM, HA JBE TPYIIIIbIL:
r1arojibl  CyObEKTHOTO BOCHPUATHA (B MPEAJIOKEHUHM HMX AaKTAHThl BBIIOJIHSIOT
(YHKIUIO TOJUIEKAIIErO-CyObeKTa M CaMH BBIMOJHAIOT ACHCTBUE-BOCIPUSITUE) U
rJ1arojibl 0OBbEKTHOr0 BOCHPHUATHA (AKTaHTBl NHPH TaKUX MpeJuKarax He
BOCIIPUHMMAIOT OKPY’KaIOIIMH MHp, a, HA00OPOT, CaMH SBIAIOTCA OOBEKTOM
BOCIIPUSITHS).

[TonyyeHHble paHee IIaroyibl 3pUTEIBHOTO BOCHPHUATHS Mbl pa30WiIM Ha
IPYIIIBI — CYyObEKTHOE U 00bEKTHOE 130cnpm[TI/Ie.3

Ha cunTakcnueckoMm ypoBHE OCHOBHOM paccMaTpuBaEMON €IMHULIEN SIBISETCS
npesioxkeHue. Mpl ocTaBUiIM Obl BOIPOC TaK: KAKOM 3aJI0T OTPa)XaeT TOT WJIM UHOU
IJ1aroJl YyBCTBEHHOI'O BOCIPHUATUS — ACHCTBUTENBHBIA WM CTpafaTesIbHbIA. 3aJIoT
MOKET HE COBMAJAaTh C IIArojlaMu CyOBEKTHOTO W OOBEKTHOTO BOCHIPHUATHS, TaK KaK
BAKHYIO POJIb UTPAET U IIPArMaTH4YECKasl COCTABIAIOIIAs MPEUIOKEHN. TPYAHOCTD B
COIOCTABIEHUU PYMBIHCKOTO M HEMELKOI'O S3BIKOB COCTOUT B OTHECEHUH

4
HeOoIpeaeJIEHHO-IMYHON KOHCTPYKUUM C man B HEMEUKOM SI3bIKE K OJIHOW W3

1
L1lyoux C.A. Kareropus 3aora u noje 3ajJ0roBocTi B HemenkoM s3bike. JI.: Hayka, 1989. — C. 5.
2
Kostopa T.H. 3anoroBbie 3Ha4CHHS TJ1arojioB 3pUTEIILHOTO BOCTIPUATHS (Ha MaTepuaje pycCcKoro u

¢panity3ckoro s361k0B) // Becthuk BI'Y, Cepust: JIMHrBUCTHKA M MEXTyHAapOIHAsT KOMMYHHKALIUS.
Boponex, 2007. — Ne 2, Y.1. — C. 62-67.

3
Cwm. IIpunoxenue, Tabmuma 5, c. 69.
4

HeMm. man — mectonmenue 3 1., e1.4.
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rpyni. B npumepax npeuioxkeHuit ¢ man noaJiexkallee BbIpaXKeHo JIUIb (POpMabHO,
IJarojl BOCIHPHUATUA YHOTpeONE€H B aeilcTBUTENbHOM 3asnore. Hecmorps Ha
NOCJEIHUN apryMEHT, Ipeodiiaaroiias YacTh PyMBIHCKUX M PYCCKHUX COOTBETCTBUMN
HEMELIKOMY BapUaHTy C man BKJIOYaeT MUMEHHO Oe3nuyHble (POpMBI I1aroyios (B
PYCCKOM SI3bIK€) W TJIarojbl OOBEKTHOTO BOCHPUATHUS WM BO3BpAaTHbIE (POPMBI
I71aroyioB (B pyMbIHCKOM f3bike). HO B paboTax, MOCBSILEHHBIX 3aJI0TY U 3aJ0TOBBIM
OTHOULIEHUSIM, KOHCTPYKILUHU C man TPAAUIIMOHHO OTHOCST K aKTI/IBHBIMl.

B kadecTBe npumepa MOXKHO IPUBECTH CIEAYIOLIEE MPENTIOKEHUE, B KOTOPOM
B PYCCKOM S3bIKE YNOTpPEeOJIEHO O € 3 1 M 4 H O € MPEAJOKEHHE C IVIarojioMm
CyObEKTHOTO BOCHPHSTHS B JCHCTBUTENIBHOM 3aJ0T€, B PYMBIHCKOM S3BIKE —
onpenenéHHO—JHUYH O € NPEAIOKEHHUE, IVIarojl 0ObEKTHOIO BOCIPUATHUS
(M3HAYaJBHO I1arojl CyObEKTHOTO BOCIPUATHS C BO3BPATHOW YaCTULIEH), B HEMEIIKOM

— HEOIPENENEHHO-JINYHA K O HC TP Y K I U 1 C m a n, B KOTOPOH ynoTpeOnéx

rj1aroi CY6’[>CKTHOFO BOCIIpHATHAL

Ona craHoBuiach Bc€ OoJblie
u Oosbliie, COBCEM BBIPOCIHA, U
y’K€ MOXXHO OBLJIO OTYETIMBO

pasmisaneTs ee aBa kpbuia. (Y.,
c. 117).

Crestea mai mare, tot mai
mare, pana se facu mare de tot,
de 1 se desluseau bine cele
doua aripi... (4.-p., p. 92).

Sie wurde groBer und grofer,
dann war sie ganz nah, und
man konnte deutlich ihre
beiden Fliigel erkennen. (Y.-H.,
S. 85).

Cpeau npuMepoB ObIIM NPEATOXKEHHS, COJEpKaIUe «MOJATbHBIN
MH()UHUTHUBY, KOHCTPYKLUU TUIA «Sein+zu+ungunumue» ¢ MaCCUBHOM CEMaHTUKOM.
B mpoTMBOMONOXHOCTh 3TOM KOHCTPYKUHUHU CYIECTBYET MOJEIb
«haben+zu+ungunumue» ¢ aKTUBHOW CEMAHTUKOW, HO B HAIlEeM MaTephayie TaKhX

NpUMEpPOB HE oOKa3aiochb. KoHCTpykuust ¢ sein («ObITb») mepemaéT «MoIajibHOe
2
3HAYEHUE BOZMOXKHOCTH WJIK HEOOXOAUMOCTHY . 3HAYEHHE B KaXKJOM CJIy4ae 3aBHCHUT

OT CEMaHTUKHM [arosa. HemMeukum KOHCTPYKUMSAM THUHa «sein+zutungunuumus

CMbICNI06020 2n1azojia» COOTBCTCTBYIOT:

1
Llyoux C.A. Kareropus 3aj0ra 1 1oJjie 3aJIoTOBOCTH B HeMenkoM s3bike. JI.: Hayka, 1989. — C. 36.

2
Tam xe. — C. 71.
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Ha panekoe mnpoctpanctso | Tidvele si pietrele se vad pana | Auf weite Entfernung hin sind
BUIHBI yepena u kamuau. (Y., c. | cine stie unde. (4.-p., p. 120). | Schiddel und Steine zu
142). erkennen. (Y.-u., S. 118).

N3 7 npuMepoB B 5 pyMBIHCKUX TIEPEBOAX YIOTPEOICHBI IJ1arojibl 00BEKTHOTO
BOCIIPUSTUSL C BO3BPATHBIMH YaCTHUIIAMU. DTO MOJTBEPKJIAET MAaCCUBHBIA XapaKTep
HEMELKOM KOHCTPYKLIMH, B KOTOPOW CMBICJIOBOM IJIarojl BCE-TAKU OTHOCHUTCS K
CyObEKTHOMY THITY.

[To cMmbicy B cilemyromux MOpuUMepax [aroibl (OpMadbHO OTHOCSITCS K
cyobekTHOMY TUNy (a se uita, hervorlugen, evlensiovieams), TaK KaK OHH
NO/IPa3yMEBAOT HAJIMYME AKTAHTA-TOAJIEKALIEr0. B repBoM mpumepe moziexarliee
NENCTBUTENBHO €CTh, 3TO XOJIMbI, HO HA CAMOM JIEJIE 3TO HE HEOAYLIEBIEHHBIE XOIMBI
BBIIVISIIBIBAIOT, @ HAOMIONATeNlb cMompum Ha HUX U 8OCHpUHUMAEM UX NOCMENEeHHO,

10 XOAY JBUKEHUSI OpUYKHU:

Tecnsch ¥ BHIDIsUIBIBAS Apyr  Ingraimddindu-se si uitindu-se | Eng aneinandergeschmiegt und
u3-3a Jnpyra, xoambl... (Y., unul pe deasupra celuilalt... | einer hinter dem anderen

c. 113). (4.-p., p. 88). hervorlugend... (Y.-u., S. 81).

B npyrom npumepe pyMBIHCKUU IJIarosl a se ivi (MOSIBIASITBCSA) OTHOCUTCS K
00BEKTHOMY THITY IJIArojoB BOCIPHUATHS, HO, CTPOrO TOBOPS, OH, B IEPBYIO OYEPEIb,
ABJISIETCA AKIMOHAJIBHBIM [IJIArojOM, HE CBS3aHHBIM HANPAMYIO CO 3PUTEIBHBIM
BocnpustueM. (IlosButbes MoxeT M1000H 00BEKT, BOCIPUHUMAEMBI KaK OpraHaMu
3peHHus, TaK U OpraHaMH CiyXa, OOOHSHUS WIM Ocsi3aHusA). B pycckom opurusHae
yHnoTpeOiEH TI1aroy 3puTeNbHOT0 BOCIPUATHUS (BBIVIIHYTh), B HEMEILIKOM SI3bIKE TOXKE
— hervorschauen. Ho omnatpe e, C TOYKM 3pEHUS CEMaHTUKH, (DaKTHUECKUM

CyOBEKTOM SIBJISIETCS HE COJIHIIE, A Yell08eK, KOTOPBIA €T0 suoum:

ConHie yxe BeIDIAHYIO c3aau | Soarele se ivi din spate, Im Riicken der Reisenden

u3-3a ropoaa... (Y.-u., c. 114). | dincolo de oras... (4., p. 89). schaute schon die Sonne hinter
der Stadt hervor... (Y.-p.,
S. 81).
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B pesynbrate ananmuza npumepoB u3 «Crenu» A.Il. YUexoBa B JICT
«3putenbHoe Bochpusitue» 143 mnpumepa u3z 186 — 3TO MIaroyibl 3pUTENBHOTO
BOCIIPUATHUS B 000X sI3bIKaX. [ T1aronbl BOCOPUATHS CyObEKTHOIO THUIIA BCTPETHIINCH
B 153 pymbiHCKMX mnpumepax U 169 Hemenkux, a OOBEKTHOro TuUmna — B 28
PYMBIHCKHX IpuMepax U B 11 Hemenkux. Cpenu npuMepoB Ha HEMELKOM si3bIke 20
IPUMEPOB — 3TO KOHCTPYKIMUHU C man, BO BCEX yNOTPEOIEHbI IIAroibl CyObeKTHOTO
BOCITPUSATHS.

B nosectn A.Il. UexoBa «Crenb» Obul HaiigeH 51 mpumep ynorpeOneHus
IJ1aroJjioB CJIyX0BOI0 BOCleI/IﬂTI/Iﬂl. PyMBIHCKHX I1arosioB CyObEKTHOTO BOCIIPUSATHS
cCpear HUX OKa3aloch 26, 00beKkTHOro — 23 (B 2 ciiy4asix B HEMEIIKOM MEpEBOJIC
[J1aroJibl BOCIPUATHUS IEPEBOTUMKOM HE HCIONb30BAINCh). B HeMeukoM si3bike 33 u
15 cooTBeTCcTBEHHO (B 3 Cllyyasix IJ1aroJi npu nepeBojie ObUT OMYIIEH).

KOHCTPYKHI/IHM C man B OPUTUHAJIC KW PYMBIHCKOM IICPCBOAC MOIKCT

COOTBCTCTBOBATb BO3Bp3THBII>i IJ1aroj a se auzi.

...HOCTBIIIAINCH TOPOIUIMBHIC | ...s€ auzird pasi grabiti... (Y.-p., | ...man horte eilige Schritte...
mard... (4., c. 140). p. 117). (Y.-n., S. 114).

WM a auzi B 0000IMEHHO-TMYHOM (hOpMe BTOPOTO JINIIA TUHCTBEHHOTO YHCIIA!

CIBIIIHO, KaK OHA MOJTYHT. .. Parca-i auzi tacerea... (Y.-p., Man hort es schweigen... (Y.-
(Y., c. 166). p. 144). H., S. 146).

B npepoxeHusax ¢ miarojaMy BOCHPHATHS 3aMaxa BO BCEX TPEX S3bIKaX —
IPEUMYIIECTBEHHO (PYMBIHCKHI SI3bIK) WJIM BO BCEX CydasX (PYyCCKUU U HEMEIKHIA
SA3BIKM) — UCTIONB3YIOTCS IJIAroJibl BOCIPUATHUS 3amaxa 0 0 b € K T H 0 T 0 Ttumna. U3
ATOrO0 MOXKHO CJIEJIaTh BBIBOJ, YTO, HECMOTPS Ha HEOOJIBIIINE PACXOXKICHUS B TOM, KaK
HOCHUTEJIM Pa3HBIX SI3bIKOB BBIPAXKAIOT SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMU CBOE BOCIPUATHE
OKpY>KaroIiero Mupa (uMeeTcst B BUy, B YaCTHOCTH, YOTpeOICHUE HEONpeaeaEHHO-
JUYHOTO MECTOMMEHHUS man B HEMEIIKOM SI3bIKE, a HE BO3BpaTHOUM (hopMbl raroa,
KaKk B PYMBIHCKOM SI3bIKE), B IIEJIOM MPOIECC BOCHPHUATHS PEAKO COOTHOCHUTCS C

KOHKPETHBIM CyOBEKTOM. ['0BOpAILIMI MPEANOYTET HE YKa3bIBaTh CyOBEKT (UeOBEKa

1
Cwm. IIpunoxenue, Tabnuua 6, c. 70.
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WIH )KUBOTHOE), OpPraHaMHu YyBCTB KOTOPOT'O BOCHPUHHUMAETCS OKPYKAIOIIUK MUP, U

IMOCTAaBUT B LICHTP BHUMAHHUA UMCHHO O OBEKT.

4.2. TlepeBo BUI0-BPEMEHHBIX (POPM TJIarojIoB HA PYMBIHCKUN U HEMEIIKHM SI3bIKA
(na marepuane nepeBosioB nmosectu A.Il. Uexosa «Cremnby)

Ilenmpr0o MCcaEIOBaHUS BHUIO0-BPEMEHHBIX (OPM TIJIArojioB YyBCTBEHHOTO
BOCIIPUATHSL OBLIO BBISBUTH OCOOCHHOCTH IJIaroJIOB 3TOIO0 CEMaHTHYECKOTO ITOJIS.
Paznuyaror Tpm ceMaHTHYECKHE TPYIIbI IJAroJioB: aKIMOHAJIbHBIE, (a30oBbIC H
MonanbHbele. Imaronsl UB oTHOCATCST K akKIMOHAJbHBIM, TaK KakK 0003HA4aroT
«pa3HbIC TUIIBI JCUCTBUN H COCTOSIHI/Iﬁ))I.

HexoTtopbie uccienoBareny, u3ydaBliue BUI0-BpEeMEHHBIC (OPMBI IJIaroJyios,
noAuépKuUBaJId, 4YTO 3a pPa3HBIMU BpPEMEHAMH MOTYT OBITh 3aKPEIJICHBI
nononHuTenbHble 3HadeHus. Hanpumep, H.IO. Cukankas oTmeudaer, 4ToO B
PYMBIHCKOM SI3bIKE CJIOXKHBIN TepheKT nepenaét OOJBIIYI0 CTEIEHb COMEPEKUBAHUS
aBTopa (B OTJIMYKE OT MPOCTOTO Hep(1)eKTa)2.

[TonoOHOE pacmpenenieHre CMBICIOBOM HArpy3kH IO IJIarojbHBIM BpPEMEHaM
OTMEUEHO M B HEMEIKOM ;131;11(63. IIpe3eHC MHAMKATHBA OTPAXKAET AaKTyaJbHbIC
COOBITHSI, COOBITHSI B MOMEHT PEUH, COOBITHUSI HEOMPEASAEHHON MIUTEIBHOCTH WIIH
oOmiensBecTHbie (akThl. Kpome TOro, kak, Hampumep, BO (PpPaHIy3CKOM S3BIKE,
HEMEIKMM TIJarojl B HACTOAIIEM BpPEeMEHHM HWHIAWKAaTHBAa MOXET 0003HadyaTh
MPEACTOSAIINE COOBITUS, TO €CTh HAOMIOJAETCS SBJIICHHUE BPEMEHHOW TPAHCIO3UIINH.
[IperepuT MHAMKATHUBA MMOXO0XK HAa UMIEP(PEKT MHIUKATUBA B PYyMBIHCKOM SI3BIKE — OH

nepenaér «HeaKTyaJbHOE» COOBITUE M YMNOTPeONsieTcs AN CBA3HOTO HU3JIOKEHUS

COOBITUI TMPEUMYILECTBEHHO B JIUTEPATypPHO-XYIAOXKECTBEHHbIX TeKcTax. llepdekt

1

Penuna T.A. Teoperuueckas TpamMMaTHKa PYMBIHCKOTO s3blka: y4eO. mocobue. M3n-Bo C.-
[TerepOyprckoro yausepcurtera, 2003. — C. 79.
yA

Cuxayxaa H.IO. Tlpomieamie BpeMeHa TJIaroiia B CTPYKTYpPE PYMBIHCKOTO XyIOXKECTBEHHOTO
TekcTa (CIOXHBIH mepdexT, mpoctoil mnepdekT, maBHompomienmee). ABToped. muc.
kaua. ¢punon. Hayk. JI., 1985. - C. 4.

3
3eneneyxuti A. JI. Teopus HeMEKOTO S3bIKO3HAHUS: y4e0. mocobue. M.: Akan., 2003. — C. 56-58.
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UHIUKAaTHBa TepenaaéT «coObITHe, HEAWCTAHIMPOBAHHOE OT MOMEHTA pEeUm»,
pe3ybpTaT KOTOPOTO «UyBCTBYETCSI B HaCTosnueM»1 (Toxoxasi CUTyaIusi HaboIaeTcs
B Past Perfect B anruiickom si3bIKe).

OcoObIif HHTEpEC MPEACTABISIFOT CIIydan, B KOTOPBIX PyMBIHCKUHN TJIarojl CTOUT
B HACTOSAIIEM BPEMEHHU BO BCEX MPUMEPAX, a B HEMEIIKOM f3BIKE BO BCEX CIydasx
yHoTpeOieH IPETEePUT.

B crneayrommx mnpumepax NEpEeBOAYUKA HAMEPEHHO W3MEHWIM BpPEMEHaA

I71aroJioB (B MCXOIHOM PYCCKOM BAapHWaHTE B 3THX K€ MPEIIOKCHHUSIX HCITOJIB30BAHBI
HacrosIiee, Oyayliee W Tpoineaniee BpeMmeHa). Bo Bcex ciiydasix OMUCHIBAETCS
OKpYXCHHE TIEPCOHAXKEH MOBECTH, T.C. 3a/1a4a aBTOpa — NMepPeHeCcTH YUTATEIs B MUP

repoes.

Din cand

Jnst pa3HOOOpasusi MEJIBKHET B
OypbsiHe Oe€yblii Yepen WiIu
OyneikHUK. (Y., c. 114).

in cand...albeste
printre buruieni o tindva sau un
bolovan... (4.-p., p. 90).

Zur Abwechslung schimmerte
hier und da im Steppengras ein
weiller Schiddel oder ein
Feldstein... (Y.-n., S. 82).

Connasi, M3MOpEHHasi 3HOEM,
MOJHUMAET OHa TOJIOBYy H
IAadT Ha BeTpeuHbix. (Y.,
c. 115).

Somnoroasa, molesitd de
caldura, 1si ridica lenes capul si
se uitd la drumeti. (Y.-p.,
p. 90).

Verschlafen und von der Hitze
erschopft, hob sie den Kopf
und sah die
Entgegenkommenden an. (Y.-
H., S. 82).

Jlenuncka 3azeBajicsi Ha Heg...
(4., c. 115).

Deniska raméane cu ochii la
ea... (4.-p., p. 90).

Deniska machte grofe
Augen...(Y.-u., S. 82).

A BOT Ha X0IMe IIOKa3BIBACTCS

onuHokui Tonoib. (Y., c. 115).

Deodata, pe colind se iveste un
plop singuratic. (4.-p., p. 90).

Auf der Hiigel tauchte eine
einsame Pappel auf. (Y.-u.,
S. 82-83).

Ho ommbouno ObuTO OBI TIPEANONOKUTH, YTO B XYA0KECTBEHHOU JIMTEpPATypE

Ha HCMCIKOM MA3BIKC

BpeMeHHbIE (OPMBI HE UCIONB3YIOTCA B KauecTBE

CTHIINCTHYCCKOI'O HpI/IéMa. B néMm HaCTOoAmCSC BPCMA HMHAMKATHMBA, KaK H B

PYMBIHCKOM  SI3BIKE,

1

MOXKCT CJICOOBAaTb Cpady 3a IMIpomcAINMM KW OIIMCBIBATh

3eneneyxuti A. JI. Teopus HEeMEKOTO S3bIKO3HAHUS: y4e0. mocooue. M.: Akan., 2003. — C. 57.
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OKpY’KEHHE YeJIOBEKa WJIM TepeaBaTh BHEBPEMEHHOE 3HaueHue (prezentul gnomic),

kak B npumepe (6), naHHOM Huxke. Hamu mnpuBenéH OTPBIBOK TEKCTa, B KOTOPOM

CHauajla MCHOJIb3yeTcsl Mpolienmee Bpems (UMIEPPEKT, MPETepUT), a IMOTOM

HACTOsAIIEe BpeMsl BO BceX s3blKax. s ymoOCTBa Mbl pa30MiIM TEKCT Ha ¢pa3bl U

IPOHYMEPOBAJIN UX.

1) Jans Oblna BUOHA, KaK H
naeM... (Y., c. 142).

Departarile se vedeau limpede
ca ziuva... (Y.-p., p. 119).

Die Ferne war so deutlich zu
sehen wie am Tage... (Y.-H.,
S. 117).

2) ...y’)Ke He Kpu4ar mneperneia
u xopocrenu... (4., c. 142).

Tipatul potarnichilor si1 al
cristeilor nu se mai aude. (Y.-
p., p- 119).

...die Wachteln und
Wiesenrallen nicht mehr
rufen... (Y.-u., c. 117).

3) ...ne maxHeTt nuserami... (Y.,

Mireasma florilor nu te mai

...es auch nicht mehr nach

c. 142). invaluie... (Y.-p., p. 119). Blumen duftet... (Y.-H.,
S. 117).
4) ...moHocures Kpuk... (Y., c. |...se _aude tipatul... (Y.-p., ..da hallt ... der abgerissene

142).

p. 120).

aufgeregte Schrei... (Y.-uH.,
S. 117).

5) ...CHBIINUIIb, Kak OTHIA /| ...

.../ komy-T0 Kpuuut: «Cruto!
crutio! crumro!y... (Y., c. 142).

auzi «Spliu, spliu, spliuy —
strigdatul pasarii... (4.-p.,
p. 120).

... hort man, wie ein Vogel /.../
jemandem zuruft: ,,Splii! Splii!
Spli!* (Y.-u1., S. 117-118).

6)...KTO MX CIYIIaeT Ha JITOH
paBuuse... (4., c. 142).

...cine le aude 1n largul stepei ?
(U.-p., p. 120).

Weill Gott, ... wer ihnen in
dieser Ebene zuhort... (Y.-H.,
S. 118).

Hame BHuUManue IIPHUBJICKJIIO 0O0JILIIIOE KOJHYECTBO INpuUMEpPoOB, KOI'Ja

PYMBIHCKOMY IJIaroily B HPOCTOM mepheKTe B HEMEIKOM TEKCTE€ COOTBETCTBYET

dopma mperepuTa (B KOJIMYECTBEHHOM COOTHomieHWu 56 mpumepoB u3 155). B
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PYMBIHCKOM SI3bIKE perfectul simplu istoric o6magaeT 3HaYCHUEM «JICUCTBUE WU 11eTh
1
3aKOHYEHHBIX B MIPOIIIOM JECHCTBHUI B IIOJTHOM OTPHIBE OT HACTOSIIIETO» :

Eropymka B mnocnemnnuii pa3 | Egoruska isi mai aruncd | Jegoruschka sah sich zum
ornsHyncs Ha ropond... (Y., |privirea, pentru cea din urma | letztenmal nach der Stadt
c. 112). oard, asupra orasului... (Y.-p., | um... (4Y.-u., c. 79).

c. 87).

KonnuecTBeHHOE COOTHOLIEHHE NPUMEPOB C pPa3HbBIMU BapUaHTaAMU
yHoTpeOSieHUsl TIarojibHbIX 13.peMéH2 yKa3blBaeT Ha CTEMEHb CXOJCTBA CHCTEM
PYMBIHCKOTO M HEMEIKOTo s3bIKOB. Bo Bcex ciydasix ymoTpeOiaeHUEe pPyMBIHCKOTO
uMIiepexTa coBmagacT ¢ HEMEUKUM TMpeTepuToM. B GonbimmHCTBE ciydaeB (56/60)
PYMBIHCKHI MPOCTOH Mep(EKT B HEMEITKOM SI3bIKE TIepeaH MPETEPUTOM.

Takum 006pa3oM, cpaBHHBAsI BpeMEHHBIE ()OPMBI B TIEPEBOIaX HA PYMBIHCKUH U
HEMEIIKUH SI3bIKH, MO)KHO COCTABHUTh CJIEITYIOIINE BApUAHTHI COOTBETCTBHIA:

y HACTOsIIIIee BpeMsl (HEM.) — HACTOSIIIIEE BPEMS;

HacTosIIIee BpeMs (pyM.) — HACTOSIIIIEEe BpeMsi, IPETEPHT.

¢ NpeTepUuT (HEM.) — HacTosIee BpeMs, UMIEPPEKT, MPOCTOM NepQexT,

CIIOKHBIN MEepPEKT, JaBHONPOLIEAIIEE;

uMnep@exT (pyM.) — PETepuT;

* mrockBamMnep(deKT (HeM.) — TaBHONPOIIEIIIEE;
AaBHOTIpoIlIeamee (pyM.) — IPETEPUT, TUTFOCKBaMITePEKT;

. nepdekT (HeM.) — TPoCTo NePQPEKT, CIOKHBIN MepheKT;
npocToit iepdekT (pyM.) — IpPeTepuT, NepPeKT;

CIIOXKHBIN TTephEeKT (PyM.) — HACTOSIIIIEE BpeMs, IPETEPHUT, TePHEKT.

Hcxonss u3 3TMX NPUMEPOB, MOXKHO NPEANOJIONKUTH, YTO B IUIAHE HCTOPHUH
HOCHUTEIIM PYMBIHCKOTO $3blKa, B OTIMYME OT HOCHUTEIIEM HEMELKOro s3bIKa,
UCIIOJIb3YIOT OoJiee MIMPOKUN CHEKTP MIaroibHbIX BpeMEH. [lokazarenen mpumep ¢

dbopMoil mperepuTa Ha HEMEILKOM SI3bIKE — €l COOTBETCTBYET BECh BPEMEHHOMW psJl

1
Penuna T.A. Teoperuueckas IpamMMaTHKa PYMBIHCKOTO s3blka: y4eO. mocobue. M3n-Bo C.-

[TerepOyprckoro yauBepcutera, 2003. — C. 88.

2
Cwm. [Mpunoxenue, Tabnuma 7, c. 71.
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PYMBIHCKOTO $3bIKa, KpoMe Oyayuiero BpeMeHH. Takum 00pa3oM, HEMEIKHil
npeTeput obnanaer O6osee NIMPOKUM PSIOM 3HAYEHUHM, YeM PYMBIHCKUN UMIEPQEKT,
TaK KaK C €ro MNOMOIINBI BeIETCSI IMOBECTBOBAHHE B HEMEIKOA3BIUHOU
XyIOXKECTBEHHON JHUTEpaType. B pPYMBIHCKOM $3BIKE CYIIECTBYIOT TaKuE
pasHOBUIHOCTU uMIepdeKTa, Kak imperfectul durativ, xotopas ymnotrpeOisieTcs B
XyJI0’)KECTBEHHOM TEKCTE€ TOJIBKO JUIsi 0003HAYEHUS «JIJTUTEIBHOTO, HE3aBEPIIEHHOTO
JIEUCTBUSA B HpOHIJIOM»], a Takxe imperfectul iterativ — sl «IIOBTOPSIOIIETOCS,
KKl pa3 3aBEPLIEHHOTO JICﬁCTBI/IH))Z.

B pesynbrare ananuza Bu0-BpeMeHHBIX GopM TinarosioB UB u conmocrtaBieHus
UTOTOB aHaju3a C IOJOKCHUSIMH, NMPUBEAEHHBIMU B TEOPETUUECKUX TI'paMMATHKax
pymbiHckoro (T.A. Penuna) u Hemenkoro (A.JI. 3eneHenkuii) sS36IKOB, Mbl ClIE€TIaIH

BBIBOJ O TOM, YTO IJIAaroJibl 4YB yHOTpe6J'I$IIOTC$I 10 TCM JKC IMPUHIUIIAM, YTO U APYyTUC

AKITMOHAJIBHBIC IT1aroJjibl.

1
Penuna T A. Teopernueckass rpaMMmaThKa PYMBIHCKOTO si3bika: yueO. mocobue. U3n-Bo C.-
[TerepOyprckoro yauBepcutera, 2003. — C. 87.
2
Tam xe. — C. 87.
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3AKJITOYEHUE

B Hacrosmeid pabore MBI ONMCaId CEMAaHTHYECKOE IIOJI€ TIJIarojioB
YyBCTBEHHOI'0 BOCHPUATHS U BKItOUEHHBIE B Hero JICT' Ha Marepuasne pyMbIHCKOTO U
HEMEILIKOTO SI3bIKOB.

B xome paboTbl Mbl BBINOJHUIM TOCTABJICHHBIE 3a7aud M MPUIUIM K
CJENYIOIINM BBIBOAAM:
¢ Mbl cocraBunu JICIT 1aroioB BOCHPUSITUST — 3PUTEIBHOTO, CIIYXOBOTO,
TaKTUJIBHOTO, BKYCOBOTO BOCIPHATHSA, a TaKXe BOCHPUATHUS 3aIaxoB.
PaccmarpuBaeMble s13bIKM 00JaJat0OT PSAOM JIEKCEM I KaXA0ro crocobda
BOCTIPUSITHUS, TIPU 3TOM B OOJIBIIMHCTBE CIy4yaeB MOXHO IMOAOOpaTh IJIaroj C
aHaJOTMYHBIM HA0OpPOM ceM B 000ouX si3bIkax. MCKIIIoUeHuEe COCTAaBUII TOJBKO
HEMELIKMI MI1aroj BKYCOBOTO BOCHpUATUS Schmecken — «ObITh Ha BKYC», y
KOTOPOTO HE HAIIUIOCh MAPhl B PYMBIHCKOM SI3BIKE.

OTpaxxeHue BOCHPUATHUS B S3BIKE MOXET OCYIIECTBIATHCS Pa3HBIMU
cnocobamu. Hawmbosee vacTo BCTpPEHarOTCsl COOTBETCTBYIOIIMI CMBICIOBOM
IJ71aroJl WM CJIOBOCOYETAHHWE AaKI[MOHAIBHOTO TJIaroja M Ijarojia OOIIEeTo
BocnpusaTuss (a simti, vernehmen «4yBCTBOBaTb, BOCIPUHUMATHY) C
CYILIECTBUTEIbHBIM, 0003HAYAIOIUM BOCIIPUHUMAEMOE SIBJICHUE.

. MBI OTMETHIIM TaKyr0 OCOOEHHOCTH IJIarojioB YYBCTBEHHOTO BOCIPHUATHS B
HEMEIIKOM SI3bIKE, KaK AKTHBHOE HCIIOJb30BAHUE MPUCTABOK M JIOCTHKEHUE
Oonpmield JTAKOHUYHOCTHU BBICKAa3bIBAHUA 32 CUYET BO3MOXKHOCTEH
c10BO0Opa3zoBaHus. B pyMBIHCKOM si3bIKE, HA0OOPOT, KaK U B PYCCKOM, aBTOD
yaiie rnpuoeraer K pa3BEPThIBAHUIO (Ppasbl.

Cpenu mMmoNMCEeMaHTHYHBIX IJIaroJIOB BOCIHPHUATHS CaMbIMH MOKAa3aTelbHBIMU
SIBIIIFOTCS TJ1aroJibl 3pUTENILHOTO BOCIIPUSTUS 8udems, a vedea, sehen, KOTOpbIe
yacto nepexomar B JICI' miarosoB MbIIIIEHUS BO BCeX TPEX sA3bikax. Ha psae
IPUMEPOB Mbl YOETWINCH, YTO IJIArojibl YyBCTBEHHOIO BOCHPHUATHUS BO BCEX

TpéX A3bIKaX MOT'YT UCITIOJIB30BAaTLCA B (bYHKLII/II/I MC}KHOMCTHﬁ.
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IIpumepsl ¢ DIarojaMyM 4YyBCTBEHHOI'O BOCIIPUSTHSA, HAWJICHHBIE B TEKCTE
nosectd «Crenp», yAaloOCh CrPYNIHAPOBATH II0 TUIY IEPEBOAYECKUX
MOIU(PUKAIUI: JIEKCUUECKHE 3aMEHBbl, C)KaTHe, pACIIUPEHHE CMBbICIA,
MU3MEHEHHE CTPYKTYPBI PEITI0KEHHUS.

¢ B 3akmrounTenbHOM r1aBe Mbl 0000IIMIIM MaTepHall 10 TAKUM acleKTaM, Kak:

- JIEKCUKO-TpaMMaTu4eckuil. Bo-nepBbix, Mbl KjIacCU(UUHUPOBAIH IJIArOdbI MO
CYObEKTHOMY M OOBEKTHOMY THUIaM BOCIHPHUATHSA. AHalU3 IJIarojoB 3pUTEIBHOTO
BOCIIPUATUS II0 THUIy 3JIOTOBBIX OTHOIIEHWM TMOKAa3aJl, YTO B PYMBIHCKOM H
HEMELKOM fA3bIKax MpeodsagarT Miarojbl CyObEKTHOTO BOCHPHUSTHS, HO B
PYMBIHCKOM $I3BIKE IJIarojibl OObEKTHOTO BOCIPHSTHS BCTPEUAIOTCS HEMHOIO Yallle.
Bo-BTOpBIX, MBI IPOAHATU3UPOBAIHN BUO-BPEMEHHBIE (JOPMBI TJIArOJIOB BOCIPUSATHUS
B mnosectu A.Il. YexoBa «Ctemb» M YCTAaHOBWIHM, YTO B PYMBIHCKOM SI3BIKE
UCIONIb3yeTCs OObIlee KOIUYECTBO BPEMEHHBIX (DOpM, YeM B HEMEIKOM si3bike. B
ATOM PYMBIHCKUH S3BIK COMMKACTCS C PYCCKUM.

- CEMaHTHUKO-CUHTakcudyeckuii. OCHOBHOE BHHMMAaHHE MBI YAEIHIH
KOHCTPYKLIIMAM HEMEUKOro $A3blKa C man W CHHTAKCUYECKOM KOHCTPYKIUH
«sein+zutungunumue cmoicio6020 2na2onay», Tak Kak B HUX 4acTO YHOTPEOISIOTCS
IJ1arojibl BOCHPUATHA. B TakuX KOHCTPYKIMAX HA HEMELKOM SI3BIKE U B PyMBIHCKOM
A3bIKE YNOTpeOsieTcsl m1arojl 00bEKTHOIO BOCHPUATHS, @ B PyCCKOM OpPHUTMHAjE TOT
e CMBICII IepeaéTcst 00bIYHO Oe31MuHOM (popMoii Tiarona.

PesynbraTel Hamero MCCIEAOBAHMS MOTYT IPUMEHATHCA IIPU JaJbHEHIIEM
U3YYECHUHU JIEKCUKU PYMBIHCKOTO, HEMEIKOIO0 M PYCCKOTO SA3BIKOB, IpPH
CONOCTABUTEIBHOM aHAJIN3€ HEPOACTBEHHBIX S3BIKOB, 4 TAKXKE I WUIOCTPALUU

croco0OB M BapUaHTOB MEpPEBOAA MNIArojOB JaHHOM TPYyNIbl C OIHOTO S3bIKa Ha

JIPYTOM.
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ITPUJIOXEHUE

Taoauna 1

JICI' 2nazonos 3pumenvHo2o 60CHpUsmMuUsl PYMBIHCKO20 A3bIKA (N0 pe3yibmamam

pabomul co cnosapiamu)

B Tabnmuue npenctaBieHbl INArojbl 3pUTENBHOTO BOCHPHUATHS PYMBIHCKOTO

SI3BIKA C TIEPEBOJOM Ha PYCCKHH s3BIK. bIM3KHe 1Mo 3HAYCHUIO JIEKCEMBI 00bEINHEHBI

B TPYMIIBI, IS K&XKI0M rpynmbl cHOpMyIUpOBAaHO 00I1Iee 3HAUYCHHE.

a vedea «BUIETb, CMOTPETH»

a se uita «CMOTpPETh, B3UPATh, IJISACTH»

BUIACTH, CMOTPETH

a se vedea «BUIETH ce0sl; CMOTPETHCS B 3epKAION» BUIHETHCS
a se zari «BuaHeThCs Baaym» (in departare se zareau niste case —

BJIQJICKE BUTHEIIUCH JIOMA)

a f1 vizibil «OBITE BUIMMBIMY

a observa «HaOII0OATL) HaOJII0naTh

a supraveghea (indeplinirea a ceva) «HaOmOIaTH»

CJICAUTb, HAA3UPATh

a scoate in evidenta «og4epKHYTH, 0COOO BBIACTUTHY

a vadi «1rpegaBath IJIaCHOCTHY, a revela «pa3obnayars, pacKpbIBaTh,
00HapyKUBATh, OTKPHIBATH)

a dezvalui «cHUMaTh OKPOB, PACKPBIBATHY

a demasca «cHEMaTh MacKy; IIepeH. CPBIBaTh MacKy, pa3001adarh

a constata lipsa cuiva «BBISIBUTb YbE-TO OTCYTCTBHE»

a-si vadi (a-si releva) talentul «mposiBUTH CBO# TaaHT»

a se arata «IOKa3bIBaThCH, ABIATHCA», a S vadi «OKa3bIBaThCH,
MIPOSIBIIITHCS, OOHAPYKUBATHCS»

a se evidentia «BBIICTUTHCS, CTATh OUEBUHBIM; IIPOSIBUTH CEOsD)

a descoperi «pacCKpbIBaTh, O6Ha)KaTL, CHUMATB ITOKPOB C 4Y€TO-JI.»

a gasi «HalTH, HAXOJUTH

a contempla «co3epuarb» co3epuarb
a zarl «3aMeTUTh, YBUJETh, OOHAPYKUTh; HESICHO BUJIETh, PA3JINYaTh» | YBUAETh
a evidentia «BBISIBIISATh, BBIIEIATH, €J1aTh OYEBUIHBIMY 0oOHapyXH1BaTh
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a da dovada de talent «BbIKa3bIBaTh, IPOSIBISATH TAJAHT

a manifesta «manndecTupoBarh; 0OHAPYKHUBATH, IPOSBIIATH

a-si arata bucuria «IIposIBISATh Pag0CTh»

a cerceta cu privirea «paccMaTrpuBaTh, OCMaTPUBATh, IPOBEPSTH;
o0ce1oBarh, pacciae10BaTh»

a cauta (cu ochii) «uckaTh, pa3bICKUBaTh; HCKATh TJIa3aMH;
OOBICKUBATh, IIIAPUTH

a pandi «mmoacTeperarh, BHICICKUBATh; TPUIIISIBIBATHCS, BELKUIATH)

a privi «CMOTPETh, TISIACTHY

BBICMATpPUBATH

a boldi ochii «rapamuTs, MUIUTH TI1a3a%»

a se uita incoace si incolo (Imprejur) «CMOTPETh BO BCE CTOPOHBI»

I11a3€Th

a privi «CMOTPETh, TISAACTHY

a-si plimba ochii «cMOTpeTh Oy>KTAIOLTUM B3IVISAOM

a examina «paccMaTpuBaTh, OCMATPUBATh; 0OCYXKAAaTh; HCCIIEIOBATHY,
«OCMaTpuBaTh OOILHOTOY

a se uita de jur imprejur «OTIAAETHCS BOKPYT»

a vizita «Imocemark; 0CMaTpUBaTh, 00CIEIOBAThY,

a inspecta «ocMaTpuBaTh, MPOU3BOIUTE OCMOTP, HHCIIEKTHPOBATH)

a privi in jurul sdu «orsAeTHCSDY

a se uita in jur «KOCMOTPETHCS BOKPYT»,

a se orienta «OPUCHTHUPOBATLCA»

OIS IbIBATD,
OCMaTpuBaTh

a-si pironi privirile asupra cuiva «ycTpeMHUTb B3IIsI (TJ1a3a) Ha KOTo-
J1.)

a-si atinti ochii spre cineva «pucTaaTbHO CMOTPETH Ha KOTO-I1.,
(UKCHPOBATH CBOH B3IIISA] HA KOM-JI.»

BHHUMATCIIbHO CMOTPCTDH

a se intalni «BCTpeTUTHCS (CIyHaiftHO)», a se vedea «BUACTHCS, OBIBATh | BCTPETUTD
ApYT y Apyray», a da ochii cu cineva «BCTPETUTbCA € KeM-IL.», a da (cu

ochii) de cineva «BCTPETUTb, HATOJIKHYTHCS»

a urmari «BHUMaTeJIbHO HAOMIOAATH CIIEINTH

a cuprinde cu privirea «0XBaTUTh B30POM» OKHHYTh

a privi, a vizita, a trece in revistd «aenarb 0030p 1ne4aTH; MpOU3BOIUTH K 0003peBaTh
CMOTp BOMCKaM»

a verifica «poBepsTh, CBEPATHY, a controla «mpoBepsITh, IIPOBEPSATH

KOHTPOJIMPOBATH»
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a se uita din cand in cand «mmocmarpuBaTh» MOCMOTPETH
a-si arunca ochii asupra cuiva «METHYTb B3IJIS]T HA KOTO-JI.»

a se uita intr-o parte si in altd «cMOTpeTh U3 CTOPOHBI B CTOPOHY»

a observa «Ha0IIOaTh», a remarca «3aMedaTb, 0TMEUaTh, 3aMETUTh

NpUMEYaTh», a Zari «3aMeTUTb, YBUIETh, OOHAPYKUTh; HESICHO
BUJICTh, pa3nuaThy, a baga de seamd «oOpaiiaTh BHUMaHHE,
3amevarhy, a Nota «0TMeuarh, 3aMeyaTh

a bate la ochi «Opocarbcs B r71a3a»

Opocarbc B 11a3a
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JICI' 2nazonoe cayxo8o2o 6ocnpusmusi
pabomwi co crosapsami)

Taoauna 2

PYMBIHCKO20 A3bIKA (N0  pe3yibmamam

a urma (o lectie)
asculta cu atentia incordatd
ascultati ultimele stiri

La telefon!

a auzi CJIBIIIATE
a se auzi CIIBIIIATHCSA
a asculta CIyLIaTh MY3bIKY, YTCHUE

CJIYILIATh JIEKIUIO
CIIylIaTh ¢ HanpsHKEHHBIM BHUMaHUEM
CIyIIanTe MOCIEIHNE U3BECTUS

Caymaro! (1o tenedony)

a-1 audia pe martori

op. CIyHIaTh CBUAETENEH

a asculta
a urma sfatul

a face de capul sau

CITYIIAThCsl KOTO-TN00
CIIyIIaThCs COBETA

HUKOI'O HC CITYIIaTbCA

Procesul se judeca maine.

I[eno CJIyHIacTcCs 3aBTpa.

Ordonati! La ordinul dv.!

soen. Ciymarocs!

Ta6auma 3

JICI 2nazono6 makmuibHO20 60CNPUAMUSL PYMBIHCKO20 A3bIKA (MO pe3yibmamam

pabombwi co crosapsami)

PyMmbIHCKIH A3BIK

Pycckuit s13b1k

a atinge
a atinge cu degetul
a misca

a Induiosa pana la lacrimi

TPOHYTb, IPUKOCHYTHCS
MIPUKOCHYTHCS NMAJIbLEM
pacTporarb

YMUJIATH J10 CIE3

a pipai IIyTmarh

a sonda nepex. NIynarhb

a palpa MeO. OCMaTpUBaTh, OLYTHIBATh
a bajbai poOUpaThCs HAOILYTIb

a tatona MPOIIYTIBIBATh CUTYAIIHIO
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Taoauna 4

Iiaeonwt 3pumenvrHoco 6ocnpusimus, NOLyYeHHble 8 X00e pabomvl CO CLOBAPAMU U
HAYYHOU umepamypou

B Tabnmuiie coOpaHbl [aroibl 3pUTENBHOTO BOCHPUSITHS PYMBIHCKOTO U

HEMEILIKOTO SI3bIKOB C IEPEBOIOM HA PYCCKUM SI3BIK.

PyMbIHCKHH SI3BIK Hemenkuii 1361k
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10.

a vedea «BUAETH, CMOTPETH»

a se vedea «BUIETH cebs; CMOTPETHCS B
3epKajo»

a se uita «CMOTpPETb, B3UPATh, IVISAETH»
a privi «KCMOTPETh, TISACTH»

a zari

«3aMCTUTb, YBHUIACTH,

O0OHapyXHUTh; HEACHO BUAETH,
pa3nuyare

a observa «Ha0IO1aTb»

a descoperi «packpbiBaTh, OOHaXaTh,
CHHMATh ITOKPOB C YETO-JL.»

a cerceta «paccMaTrTpuBarTh,
OCMaTpuBaTh, MPOBEPATH; 00CIEIOBATH,
paccienoBarb

a baga de seama «oOpamars BHUMaHUE,

3aMcuarb»

a se arata «IIOKa3bIBATbCA, ABJISATHCSI»

A S AT R

10.

I1.

12.
13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

blicken «rsaeTh, CMOTPETH .

anblicken «B3MIIHYTB, TOCMOTPETH)»
erblicken «yBuaeTh» (BBICOKHI CTHIIb)
schauen «is11€Th, CMOTPETH)
anschauen «paccmarpuBaTh, CO3epIATh
um sich schauen «ocmarpuBarbcs»
iiberschauen «OKHABIBATE B3MIISLIIOMY
sehen «yBUIETH, 3aMETUTH)»

absehen «BuaeTh MO YeMy-JI.. rybam,
ra3am»
ansehen «0OCMaTpuUBaTH,
paccMaTpuBaThy

ansehen, sich «paccmarpuBars,
OCMaTpUBATH»

umsehen, sich «moabICKUBATh YTO-11.)
zusehen «HaOmrOOaTe 3a KEM-JI. BO
BpPEMSI YETO-JL.»

dugen «OCTOPOXHO CMOTpPETH,
MOCMaTpHUBaTh C OMACKOM»

spidhen «BbICMaTpUBaTH»

anstarren «HETOJBHM)KHO YCTaBUTHCH,
MPUCTAIEHO CMOTPETH

bemerken «3amedarsy»

beobachten «Ha0IIO1aTh, CACIUTEY
betrachten «BHHUMATEIbHO CMOTPETH,
paccMaTpuBarh, CO3epLATH»

erkennen «yBuUIeTh, OMO3HATH,
pacmo3HaTh MO KaKUM-JI. IPU3HAKAM)
gucken «mIsiIeTh, CMOTPETh, YACTO C

JIFOOOTIBITCTBOM))

angucken «mIs1€Th, CMOTPETH
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B T8.6JII/III21X 5 mu 6 OTPAKCHBI TC TIJIAroJibl 3PUTCIIBHOTO M CIIYXOBOI'O

BOCIIPUSITHUS, KOTOpPbIE Mbl 0OHapy>kuiu B niepeBogax nosectu A.Il. Yexosa «Crenby»

Ha PYMBIHCKMI U HEMELKHU SI3bIKK U KOTOpPbIE HE ObUIM HallIeHbl Ha 3Tare padoThl CO

CJIOBapsIMU M Hay4YHOU JuTepaTrypoil. [1aronsl pasaeneHsl Ha 2 Tpymibl: CyObEKTHOE

U 00BEKTHOE BOCIIPUSITHE.

Tabdauna 5

I azconwi 3pumenbHoco 60CNPpUAmuUs, nNOJNTY4YEHHbIE 6 xooe pa6OI’I1bl C mexkcmom

nosecmu A.I1. Yexosa « Cmenwvy

PyMBbIHCKHH A3BIK

Hewmerikuii 131K
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1.
2
3.
4

5.

*

CyObeKTHOE BOCIIPUATHE:

a deslusi «paznuuarb»

a-sl arunca privirea «OpOCUTH B3IVISI»
a-s1 atintl privirea «IIpUKOBaTh B3IIAI»
a-si indeparta privirile «morseTs
B/AJIbY

a cunoaste «3HaTh; Be1aTb»

CyObeKkTHOE BOCIIpUATHE:!

1.

2
3.
4

OOBeKTHOE BOCIIPUSITHE:

nachblicken «cMoTpeTs Beieny
nachsehen «cMOTpeTh BCiIeI
entdecken «oOHapyXHBaTh, OTKPHIBATHY

finden «HaxXoOHUTH, CYUTATH

OOBeKkTHOE BOCTIPUSITHE: 5. auftauchen «BcrubIBaTh, BHE3AITHO

6. a se 1V1 «IOsBJIATHCS, TOKa3bIBATHCS, MOSIBIIATHCS, TTOKA3bIBATHCS
00Hapy>KUBATHCS» 6. hervorschauen «mokazarbscs»

7. a se deslusi «paznugarbcs, 7. hervorlugen (lugen «BbicMaTpuBaTH»)
BBIPUCOBBIBATHCS, BUIHETHCS, 8. schimmern «mepuaTb»
BBISICHSITBCSI) 0. funkeln «uckpuThCs, CBEpKaTh»

8. a se face nevazut «CTaHOBUTBCS 10.  vorbeihuschen «mpomMBITHYTB,
HEBUUMBIM» MIPOMENTBKHYTH)»

9. a albi «OeneTh» 11. zeigen, sich «OsSBAATHCS,

10.  asclipi «bnecrerb, UCKPUTHCS, MTOKA3bIBATHCSDY
CBEPKAaTh» 12.  griinen «3eJI€HETHY

11. a straluci «cusTh, OJIMCTaTh, CBEPKATh, 13. abzeichnen «BBIIETIITHCS,
CBETHUTHCS» BBIPHCOBBIBATHCS; TPOCTYIIATH,

12.  aseinverzi «3eleHETH» IIPOSABIIATHCS

13.  ase ghici «yraapiBatbesa» 14.  aufblitzen «CBEpKHYTH»

Tabauna 6
[ azonwt cnyxoeoeo eocnpusmus 8 nogecmu A.I1. Yexosa « Cmensy
PyMBbIHCKHIA SI3BIK HeMmenxuii si361k
CyOnekTHOE OObeKTHOE CyOnekTHOe OObekTHOE
BOCTIPHIATHE BOCITPHSITHE BOCITPHSITHE BOCITPHSITHE
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a auzi
«CIIBIIIATE;
CITyIIIaTh

a asculta
«CITyIIaTh)

a se asculta
(30ecv)
«IPHUCITYIIMBAT
BCSD»

a face (sunet)
«TPOU3BOIUTH
3BYK»

a se aude
«CTIBIIIATHCSDY
a se simti
«4yBCTBOBaThC
DY

arasuna
«pazaaBaTbCs)
a vine (despre
sunet) «uaTu (0

3BYKE)»

vernechmen
«BOCTIpUHUMAT
b»

horen
«CIIBIIIIATE)
lauschen
«TOJCITYIITNBAT
b,
BHUMATEILHO
CITYIIATh
horchen
«TOACTYIINBAT
b,
MIPHUCITYIINBATh

CsD»

behorchen meo.

«IPOCITYIIATH
MMaIIEHTa)
zuhOren
«BHMMATEILHO

CITyIIaTh»

klingen
«3BOHHTB;
3By4aTh»
erklingen
«3ByYaTh»
ertonen
«pazaaBaTbCs»
anhoren, sich
«TPOCIYIIATH,
BBICITYILIaTh»
herschallen
«pasaaBaThCs,
3By4aTh»
hallen «(rymnko)
pasnaBarbes,

3BYy4arb»
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Taoauna 7

Coomnouwenue epeméH 6 nepesooax nosecmu A.Il1. Yexosa « Cmenvy» na pymviHCKULL u

HeMeyKUll SA3bIKU

B Tabnume oTpakeHbl BapHaHTBl COOTBETCTBUM BUAO-BPEMEHHBIX (HOpM

[JIaroJIOB  YyBCTBEHHOIO BOCIIPHUATHS B MEPEBOAAX HA PYMBIHCKAM W HEMEUKUU

s3piku. ['pada «IIpolieHTHOE COOTHOIIIEHUE)» TOKA3bIBAET YACTOTYy BO3HUKAIOIIUX

COOTBETCTBUI B TEKCTAX IIEPECBOIOB.

Bpemennsie ¢Gopmbl (PYMBIHCKHM SI3BIK —

KonunuecTBo npumepon

[IpouentHoe

mrrockBamiiepg ekt (Plusquamperfect)

HEMELKUH S3bIK) (3 155) cootHouieHue (%)
HacTosimee Bpems (prezentul) — mpeTeput 10 6,5
(Préteritum)

Hacrosimee Bpems (prezentul) — Hacrosiiee 17 11
Bpems (Présens)

umneppext (imperfectul) — mpereput 46 30
(Préteritum)

npoctoir mepdekt (perfectul simplu) — 56 36
npereput (Priteritum)

npoctoir mepdekr (perfectul simplu) — 4 2,5
nepdekr (Perfekt)

cnoxHbld mepdexrt (perfectul compus) — 2 1
Hacrosiiiee Bpems (Prisens)

cinoxHeiii mepdext (perfectul compus) — 7 4,5
npereput (Prateritum)

cnoxHubii nmepdekr (perfectul compus) — | 0,6
nepdekr (Perfekt)

naBHompomeamee (mai mult ca perfectul) — 6 4
npereput (Prateritum)

nasHompomeamee (mai mult ca perfectul) — 6 4
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